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هوالناصر ‏ 


دا کتاب 


اکر که زمونږ د رهبر او رهنما محترم قلندر مومند مرحوم 
او مغفور د مرګ پینخھ کاله کېدونکي دي خو دا غم اوس 
هم د وړومبۍ ورځې په شان تازه دے او دې کښې ھیخ شک 
نشته چې غمونه ځنې وخت د کارونو په لاره کښې خنډان 
ودروي. . و ۱ 
د والد محترم د ورومبي کال پھ موقعه نھ صرف دا 
چې مونږ د قلندر مومند ریسرج سبل جورولو اعلان کرے 
۔ وه او د هغوي یو کتاب "راي" او د محترم مشتاق مجروح 
يوسفزي د تاریخ ژرا مو جاپ کړې وه بلکی د قلندر صبب د 
کلام آویو کېسټ او سي وي مو هم جوره کړې وه او زره 
کښې مو دا ارادہ هم وه چې یو وہب سائت. د سبل د دفتر 
سره سره به مونر هر کال خه نا خه خامخا چاپ کوو خو 
ډېرې خبري داسې وې چې زمونر د وس نه بهر وې. 
ستاسو په لاس کښې چې دا وخت کوم کتاب دے دا 
په اصل کښې هم د قلندر صېب د ارادې مظهر دے نو دغه 
کتاب طرف ته د هغوي نه پس زمونږ توجه زما کشرې خور 
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۱ عائشه امة الرحمن پلوشه چې د دُرنایاب صاحبزاده په نامه 
لیکل کوي. راوکرخوله د ريسرچ سبل د يوي غري په 
حبثیث د هي دا قيمتي مشوره سی داسي عملي کره چي . 
د مقالو د راغتډولو کار کي ئې تُنده منډه ووهله او تر ډېره 
حده ئې دا کا ر اسان کرو 

د کات تعارف مشتاق صبب په دبره ښه طریقه 
تاسو ته وراندي کرے دے. زما وظیفه دا ده چې زۀ د ښاغلي 
مشتاق صبب. د . ملكري محمد زبہر حسرت. فضل شاه 
فضل مومند . حمشبد مومند او د گران عبداللّه جان مسرور 
صېب سره د ساهو لیکونکیو 3 مرکې د نورو ملګرو د زره 
له تله ستائنه وکرم دغسې دنور ګل شکریە هم په ما واجب 
ده چې هغه هم د چاپ په کار کښې تر خپله وسه کوشش 
کړے دے. په سختو حالاتو کښې د دغه ملګرو زيار ټول په . 
ټول د رښتوني اخلاص نمونه ده. خدائی دې مونږ ټولو ته 
توان راکړي چې مخکښې دغه سلسله جاري وساتو. 


خلان مومند . 
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بسم الله الرحمن الرحیم 


د خوشحال بابا نه پس په پښتو ژبه باندې بې حسابه حق 
لرونکیو شاعرانو ادیبانو کښې یو شخصیت د قلندر مومند مرحوم هم 
دے چې یو خوا نی د خپلې غوره او مقصدی شاعرۍ نه د پښتو ادب 
جولۍ ډکه کړې ده نو بل پله ئې د خپل ساهو نثر په ذریعه پښتو ادب 
ته 5 تحقیق او تنقید په مېدان کښې دومره څه ورکری دی چې د 
شلمي صدی بل هیڅ یو تن ئې سیالی نم شی کول او زھ دا خبره 
ډېره په کلکه کوم چې که په شلمه صدی کښې پم پښتنو کښې ذ 
تحقیق او تنقید پم مبدان کښې دوه دري تنه دگر وو نو یو ئې قلندر 
وه 

قلندر مومند په حقیقی معنو کښې نېشنلسټ وھ په پښتو 
او پښتنو مئین وه د پښتنو د یووالی ارمانی وھ لکه چې ئې وئیلی 
دی. ۱ ۱ ۱ ۱ ۱ 
قلندره دا ارمان به گور ته پټ وړم 

اتفاق په پښتانه کښې پپدا نه شه 
او د پښتنو 5 دغې لا علاجه مرض له وجې د هغوی دغه ارمان د 

. هغوی په ژوند پوره شو او لکه د ستر خوشحال بابا د دي خبري 
ارمانی له دنیا نه لاړل. نن هغوی زمونرر په منځ کښې موجود نو دی . 
ولې 5 هغوی افکار. خیالات او د هغوی یادونه زمونږ سره دی. ‏ 
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د هغوی 5 ورومبی کلیزی په موقع مونرر د هغوی شاعری د 
رای پھ نوم او د راقم الحروف کتاب د تاریخ زرا کرانو مر 
ته پیش کری وو او دا مو په زره کښې فبصله کړې وه چې ان شا الله 
5 هغوی د دوېمې کلیزی په موقع به د هغوی کلھمی چاپ او ناچاپ 
مقالی په کتابی صورت کښې چاپ کوو ولې مونږ پھ خپله دغه اراده 
کښې کامیاب نه شو چې د هغې د خپلو ګرانو لستونکیو نه بخښنه 
غوارو. 
اوس هم مونږ افسوس کوو چې د هفوی کلهمی مقالی مونږ 
پہدا نه کری شوي البته چې د هغوی کومي مقالي مونږ له په لاس 
راغلی دی هغه پھ کتابی صورت کسی دا دی ستاسو پھ وړاندې دی 
کم ژوند وفا وکړه نو باقی پاتي مقالي به هم پم کتابی صورت کښې 
تاسو ته وراندی کرو. ۱ 
زھ 5 ښاغلی خلان مومند وہر ممنون یم خکه چې دا د هغوی 
شوق او مرستې نتیجه ده. دغسې د سید محمود ظفر هم شکر گزار یم 
چې د کتاب د پروف کار ئې تر سره کرے دع او د ملکری زیبر حسرت 
خو ډېره زیاته مننه کوم چې د مقالو په راپپدا کولو کښې ئې هم ما 
سره کومک کر دے او د دوباره پروف ریینگ کار ئې هم کرے پوت 
الله پاک دی ول له اجر ورکری: ا 


مشتاق مجروح یوسفزے 
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رحمان بابا 


چا بابا تر اوسه پوری خلقو 5 یو سرت تارک الدنیا شاعر 
په حہشثیت پېژندھ. صوفی خو به زھ هم ورته ووایم جات الدنیا 
ورته نه شم وئیلے خکه چې رحمان بابا دومره قنوطی نه وھ چې د 
ژوند خني ئې فرار کرے وے. هغه زما او ستا د ژوند ترجمان وم هغه 
دا بددیانتی چرته كولي شوه. هغه 5 ژوند علمبردار وھ د ژونده ولې 
تښتېدلے وع؟ هغه کښې زندکی,وه 5 هغه گفتار کښې زندگی وه د 
هغه دردار کښې زندگی وه نو خان ئې د خپل زرم 5 اواز نه څنګه کون 
کړے وے او 5 زمانې د انقلابونو نه ئې سترګې څنګه او ولې پټې کر 
وے هغه ته تارک الدنيا وئیل زما پو نزد د هغو عظلمت ختمول دی 
خکه چې هغه پخپله وائی: 
ولایت دے خدائی هغوی لره ورکړے 
چې ئې وکرو سکونت په دا دنیا 
ەو : رشتا اصلی مطلب راه پاتې شه ما دا وئیل چی خلقو تر اوسه 
پوری رحمان ان صوفی شاعر شمارلو ارڈ رحمان بابا د شاعری مد 
اړخ تر ننه بالکل پټ وھ کوم چې زما په خیال د هغه شاهکار دع.د 
رحمان بابا 5 شاعرۍ دا حصه د عوامو سره نزدیکت لری هغھ نا 
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شعرونه په سرو وینو کښې پوب لیکلی دی. دې کښې مقصدیت دے 
افاقیت دے ترقی پسندی دہ. ‏ عوامو سره ملگرتیا او هم آهنگی ده 
او د دې خبري واضح ثبوت ده چې رحمان بابا يواخي صوفی نه 
حساس او مکمل انسان هم دے چې د غریب په کراژ کریری ‏ هغه 
غم تکلیف او مصیبت پہڑنی پم عاجزو ظلمونه محسوس کوی او تري 
نه متأثره کیری. د هغھ زره يوه داسی , آنینه ده چې قامی تکلیفات او 
۱ مساعد پکښې ازاد ښکاری. د هغه د وراندی یو واضح او غبر مبهم 
مقصد دے هغه انقلاب غواری خو امن بسند انقلاب. د هغه فطرت 
تعمیری دع تخریبی نه. هغه هم د سرمایه دارو نه داسی پم کو د 
لکه .چې نن تري هر غریب سر کوی. هغه هم د دې طبقي نه داسي 
نفرت کوی لکه چې مونږ تري کوو خو هغه زمونږ نه هم یو قدم وراندي 
دے هغه سرمایه دار د انسانیت غلیم گی خبر دع کو دا سرمایه دار 
د ده سکه ورور وی هغه خو به وائی: 
نو شی د ملنګو د خانانو سره کلی 
چرته عزیز خان حرته ملک کک ا رحمان 
خپل قام ته» دردمند اولس ته او خبل پرھرژلی زرم ته داسی 
" تسلی ورکوی: ۱ 
دا پاخھ پاخھ سرایونه محلونه 
خود به وران شی عاقبت په دا دنیا 

رحمان بابا د خپل قام او اولس د عوامو نه متأثر شی چې غریب خو د 
نمړۍ په پوراک دے او یو څو بدمخی د دوی په برکت او 5 خپل 
ر :الت په وجه چرګ» پلاژ. شراب کباب او ډمې تماشې کوی. دې 
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مصرعه کښې خومره ژوره فلسفه ده: 
ښه خوارھ چې یو ئې خوری بل ورته گوری 
۱ خوارھ نه دی هغه زهر دی گویا 
د سرمایی متعلق د رحمان بابا نظریه بالکل صفا او واضحه 
ده کم یو طرف ته د دلبرو صدقي لره ئې غوایی نو بل خوا ما 
رحمان ته پېښه مھ کری ربه هسي رنګ بلا وائی. سرمایه که یو ۱ 
طرف ته تعمیری کار کولے شی نو بل ارخ ته د گناهونو جرړه هم ده او 
دا چایرے ئی دومره دروند دخ چې تعمیر خو پرپرده تخریب کښې پري 
اختراعات کیری. رحمان بابا نه هم پُښتنه وکړئ چې خم وانی: 
دنیا بده د هغوی ده 
چې ئې کسب وی ریا 
یا ئې کسب 3 ریا وی 
- یا ئې وګټی په غلا 
یا ئې ټوله کری په ظلم 
ياد خمرو په سردا 
یا ئې ورکری په شرابو 
یا ئې ورکری په زنا 
یا ناحق خونونه کاندی 
یامالونه خوری د چا 
عبادت کره پم خان فرض 
5 ےن ما 
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حق باطل کړه باطل حق کړه 
په سب 3 رو ریا 
د یوی ګېډې دپاره 
هزار خونې کړه بہدیا 

دا ټول خبیث کارونه څوک کوی؟ هغه څوک چې چا سره بې خرته او بې 
اندازې پېسې وی چې 3 چا مټې پرې ستړې شوې نه وی چې ټټر نې 
پرې تڼاکې شوے نه وی چې پښې ئې پري پولۍ شوې نه وی او چې دا 
ستا او زما نه ئې په زور ظلم» جبر او فرہب شوکولی وی. دا پم ظاهره 
شریف ډاکې مار شوک دے؟ دا 5 رحمان بابا د سترګو ازغے خوک دے! 
دا خونری خناوران» ظالم سرمايه داران دی. دا فرہبیان دهوکه باز هغه 
خلق دی دا هغه فریق دع چې رحمان بابا تري نه سر یکوی تر دې حده 
چې 5 هغوی پم خبرو هم اعتبار نه کوی خکه چې دا خلق د بوسو 
لاندې ابه بیائی. د هغه د دوی په مشرۍ هيڅ اعتبار نشته. خنکه 
صفا ورته وائی: 

کم خوک تله د انصاف درته په لاس کا ۱ 

ټټو د بل له اسه برابر کړې 

د معاش داسې شوکمارو نه د ځان ساتلو تدبیرونه هم کوی او 
خلقو ته ئې هم ښیی» هغه لا په هغه زمانه کښې دنیا دوه برخي کړې 
وه. يوه 5 ظالمانو» جابرانو» سرمايه دارو دنیا او بله 5 مظلوهماڻو. 
مجبورانو» محنت کشو او غریبانو دنیا. هغه غریب ته اتحاد ښیئ» 


مساوات او ورورولی ورته یی او وائی: 
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آدم زاد پم معنی واره یو صورت دے 
هر چې بل ازاروی هغه ازار شی 
دې شعرونو نه د رحمان بابا آفاقیت پسندی ښکاری بيا وائی: 
زھ عاشق یم سریکار می دے لو عشقه 
نم خلیل نو داؤدزے یم نم مومند 
چې مطلب او مدعا مو سره يوه ده نو بيأ خو وروبه ورویه یو او: 
چې دې ورور یا دی عریر پری ازاریری 
حاصل مم شه هغه خبله مدعا 
دا 5 رحمان بابا عقیده ده خو نه هغه خو لییر او بخته کار وھ هغه خو 
ټول قوم په یو منشور باندي غونپولو. وړومبے ورته د اخوت او 
ورورولی. سبق ښیئ: 
ته چې بل په غشیو ولي هسي پوه شه 
۱ چې هم دا غشے به ستا پھ لور گوزار شی 
او بيا ورته د همت پټۍ پم لاس کری: ۱ 
ګبډه وتره په پری باندی کلکه 
د ډوډۍ طمع ونم کړے له فلکه 
پھ مزه مزه او ورو ورو چې فرم دې سبق ته غاړه کیرردی او رحمان باب 
پوه شی چې کم خبر وی اوس کار کیری نو د عزم او امېد نه ډک 
پېغام ورکوی. دې شعر کښې خومره خوداعتمادی ده او پخپل خان د 
باور خومره غټ سبق: 0 
دربخشلے خدائې د هرې چارې توان دح 
په وہر توان کښې خپل خان بولې ناتوان ولې ‏ 
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دا وخت هم تبر شو اوس رحمان بابا قزم ته و به دریا غلط" و به‎ 
5 موجش بیاویز سبق ورکوی غوږ ورته کیردی:.‎ 
د ذری په خبر افتاب په طلب خپل کا‎ 
لکه تیرہ هسې پروت په زمین مه شه‎ 
کار په تش لستویی نه کیرری بی لاسه‎ 
لاس په توره کره بې لاسه آستین مھ شه‎ 
. څنګه ورله غبرت ورولی:‎ 
په ورخ ناست ئې بې مطلبه‎ 
پھ شپه خوب کړې بې ادبه‎ 
لاس دې وختو لم دوارو‎ 
هم له رؤز او هم لم شبه‎ 
د انقلایی جدوجهد سره سره رحمان بابا قوم ته اقتصادی سبق‎ 
۱ ۱ هم ور کوی:‎ 
بی هنرو لره قند زهر قاتل وی‎ 
قند ئې وګڼه که زهر په هنر خوري‎ 
او بیا داسي مرحله هم راغله چې رحمان بابا نور ټینګ نم شم علی‎ 
۱ ۱ الاعلان ئې ووئیل:‎ 
زغره واغونده ملا وتره په جنک‎ 
دغه پسه معرکه کوه د ننک‎ 
ننگیالے چې یو خل مخ په هغه لور کا‎ 
نور ھیڅ نم وینی کوهے وی که گرنگ‎ 
دغه دے 5 رحمان بابا اصلی روح» دغه دے د هغه د ژوند علت‎ 
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غائیء دغه دے هغه مقصد. چې رحمان بابا ئې په تکل وھ دغه دے 
هغه درس عمل چې نن نه سوونه کلونه مخکښې زمونرر نیکه مونږ ته 
راکرے وھ. شته مونږ کښې وک داسې چې دَ رحمان بابا 5 لوئې عمل 
څښتن رحمان باباء د سړبن د باغ طوطی رحمان باباء 5 مومندو د 
سترګو تور رحمان بابا پھ دې وصیت عمل وکړی. د هغه دا درس عمل 

د خپلې لارې لیت کری. هغه خو قام ته وائی: 

زھ دا ستا 5 غمه ژارم واړه وینی ۲ 
و ره وینی و رہ وینې و ړه وینی ۱ 

شته داسي سترگي چې هغه ويني ووینی چې رحمان بابا پري ژرلی دی. 
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صدرالدین عبنی 


صئرالدین عبنی 5 اضل نه تاجک وخ او 5 تعلیم او تعلم بو 
لحاظ آزبک. خکه چې د سن شعور نه دے بخارا کښې پاتي شوع دے 
او د دغه ځائې اوسپدونی دے. دلته دم زده کره کړې ده او هم لھ دغه 
ځائې نه د دم د علم او ادب ایتدا شوي ده چې د ازیکستان او 
تاجکستان بیل جمهوریتونه جوړ شول نو عبنی خپله ټکاوڼه تاجکستان 
کښې خوښه کره. 5 دې للیلاود هغه نیم آزبک او نیم تاجک دے. دواړه 
ملکونه او قامونه عېنی د خپل قام ځنې ګڼی. 

وسط اہشیا چې د انقلاب نه اګاهو به ورته خلقو روسی 
ترکستان وئیلو د انقلاب نه پس ته کازک: تزکمانيه. تاجک. کرغېز او 
د ایک پم سوویت جمهوریتونو تسب شم یف نومونو یاد شم. 
چې په آزیکستان کښې د سوویت جمهوریت طاقت قائم شه نو په دغه 
وخت کښې عہنی د لوئی او مسلم شهرت خاوند وھ. صدرالدین په 
وړ وکتوب (هلکوانه) کښې د کلی پم يره مدرسه کښې په سبق 
کښہناست. ( کلی په مدرسو کښې چې ماشومان پکښې پنج سوري 
او هفت هېکلونه وائی) دلته د زده کړې نه پس عہنی بخارا ته لاړو او 
هلته ئې په سبق ګتې پورې کړې. دې دوران کښې 5 یو جماعت 
(مسجد) په خدمت مامور شو چې د هغې امام 5 وخت مقتدر عالم 


وه. عبنی د ده ځنې د اعلیٰ نصاب درس شروع کړھ. غرض دا چې 
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عبنی د امیر پم وخت کښې د رائج نصاب تعلیم د پوره کولو 
فضیلت حاصل کرم. او چې تحصیل تمام شو نو د پخوانیو شاعرانو 
ادبی مطالعه ئې شروع کره. دوی کښې هغه سعدی. حافظ او جامی 
په ښه ژور نظر وکتل. عبنی تخلص ئ اختیار کره او د شعر په دنیا 
کښې ئې خان ته یو ممتاز مقام پپدا کرم. 

عبنی لږه موده کښې 5 نهایت قابل انشا پرداز او د محرر 
په حبثیت مشهور شو. او خلقو دا اعتراف وکرو چې په قصیده ګوپۍ 
او عرضی نویسی. کښې عبنی فردکامل دے. تر دې حده چې چا به 
امیر یا قاضی القضاة ته درخواستونه کول نو بې 3 عبنی به نی په بل 
چا خوا نو سریده. پھ دی شان عہنی سماجی ا" رنگ وو 
مقتدر شخصیت وم. 

د عبنی تریبت چې پم کومه فضا کښې شوء وم هغه د 
منځنۍ زماني (ازمنۀ وسطی) 5 گمراهیو او د تورو تیرو ماحول وھ 
او د صدرالدین د فطرت سره په هیخ حالت کښې هم مطابق نه وو. نو . 
هم دغه وجه وه چې لږه موده پس تري د عہنی زره راوک شم او د 
تصنیفاتو نه ئې د بغاوت اظهار کېدل شروع شو. پم خپلو لیکلو دم 
حقیقتونه څرګند کرل او د خلقو سرونه یو خل د سوچ دپاره خورند شول. 
هغه ته ښکاره شوله چې 5 انسان په حبثیت کښې د هغوی هم څه 
انسانی حقوق هله د عرامو له طرفه د امیر پم حکومت هم گی 
فرضونه عائد کیری د غریبانو ناچاری د قدرت خوښه نم ده او نو د 
ےل کی ان خاسر نے اتی طبقه کښې خو اول د 
عبنی پم دې نعرو چې د حق او صداقت دپاره وه ویره او خوف پہلا 
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شوء بيا خفگان او وبزاری او بيا خو د دې خفګان عملی ثبوتونه هم 
څرګند شول. خو دَ دې ئې هیخ پروا ونه کره او هم هغسې ئې خپل 
فرض منصبی ادا کول. خو هرکله چې دَ مخالفینو د طرف نه تعزیر او 
تشدد پھ 7 0+000" 
سختبدو کړه. 

E‏ مند وو چي گوندي ده 5 آدابو او 
مروت زاړھ روایات د پښو د لاندی غوبل کری دی. د بخارا په ټول 
تاریخ کښې له دې قسمه غداری او بغاوت مثال نشته. 7د امیر او ۱ 
د هغه 5 وزیرانو او نورو درباری امیرانو بی عزتی او سپکاوع کر 
دع. دم د مشرانو زره لار پرېښې ده. زاړھ رسمونه ئې پرېښی دی د 
پېړو 5 رائجو عقیدو مخالفت ئې کر دع. د دې ولو الزاماتو او 
خبرو جرمانه عبنی داسی ادا کړه لکه چې د ده نه وراندي د حق اود 
صداقت ملگریو مخکښې ادا کري ود. عبنی 5 همت او ة استقلال تکړه 
ثابت شه او د وسط ابشیا د نوی بخارا 5 تحریک سردار وټاکلے شم. 

صدرالدین د بخارا نه تاشقند ته لارو. امیر د دم به غبر 
حاضرۍ کښې د ده ورور قتل کرھ. د عبنی خپل ورور سره ډېره مینه 
وه دی واقعې هغه لېونے کړو. د هغه د غم څه حد او د غصی څه 
انتها نو وه. ده 5 ورور په غم کښې یو نظم لیکلے دے چې پکښې ئې 
د خپل زخمی زرم وينه صرف کړې ده. دا نظم په خپل اصلی صورت 
کښې هیچا سره نشته. 5 دې فارسی نظم اُردو ترجمه اخبار "قومی 
جنک" شائع کړې ده چې 5 لستونکیو 5 وراندي دہ: 
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با چري 3 خلي غو 
د ترانه د بکلی < خوب هم 
و . پس لم ن ئن نه ...تی وری .. 
نن نه پس زما اواز کښې _ 9ي" 
به نعرې د انقلاب وی 
0 انقلاب کښې به شباب. ٢‏ 1 


تو نفرت به ۱ 





چې موفوته مې نفک . 
یو نغمه چې د ګلشن وھ 
په دې موئعه د نی موز میت بر آقومی جیگ" ته 
خپل اصلی صورت لاس ته ورغلی دی هم نقل کوم: ۳ 





از خون مستبر قاح زه شراب سرخ ۱ 
7 انقااب رود مر سی د کنر 
- ۱ ۱ ر انقلاب سرخ رمد آفتاب ٢‏ ۱ 
ےت 
بایر بر انقلاب نوشتی کتاب سرع 
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عبنی بغبر ذ حاکمانو د اجازت قزلتاب ته لار او هلته ذ مالوچو په 
يوه کارخانه کښې نې مزدوری شروع کره. دا هم يوه نوي خبره وه چې د 
دو مره آوچتی طبقی او شاندار سرے په کارخانه کښې مزدوری کوی.د . 
خلقو خیال ته دا خبره نه شوه راتلي. چې یو داسې عالم فاضل سړے د 
مزدوری کار خو لا شم چی 5 مزدوری کولو نیت هم شنگه کول شی. 
د بخارا په تاریخ ګښې داسي مثال نه وه. چې یو زلے شاعر ادیب 
عالم فاضل دی ادنی غندی دو کی کار مشران په دې هم | 
دم نه حفه شو. ۱ ۱ 

دا خبري چې امیر بخارا واورہدی نو صدر الدین ئې بخارا ته 
ارت او ده ته ئې د یو معزز او دولتمند جماعت (تاسو به حبران 
شئ چې په هغه زمانه کښې د خدانی کور هم په معزز او غېر معزز 
دولتمند او غریب طبقه کښې تقسیم وھ). د نګرانۍ پېش کش وکړھ. 
عبنی دا پہشکش قبول کرھ. د امیر بخارا صرف دا مطلب وم چې دا 
رنک به زھ د ده د مرک ښه بندوبست وکرے شم. ولی حبرانتیا دا ده 
چې امیر علیم خان والئ بخارا د دم پم مرک ولې صرفه وکره او دے 
ئې تش نظر بندۍ ته ولې واچولو. د قېد د تکلیفونو پم زغمل عہنی 
دا ثابته کړه چې هغه نه صرف د مرگ نه انگار کوی بلکې دا هم چې 
هغه په ژوند هم اصرار کوی. اوس دې ته که د عہنی خوش قسمتی 
وار يئ او که نور څه. چې هم په دغه دوران کښې انقلاب وشم او آزبک 
عوامو و سرو فوجونو په ملگرتیا کښې د د جېل دروازي ماتې کړې. 
او د جبر او استبداد د لاسه مظلومانو قبدیانو یم ازاده هوا کښې ساد 


واخسته. 
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عبنی سره د نوی تحریک د حامیانو پوره غټ ټولے وه خو‎ 
دوی کښې بعضي خلق د حکومت د جبر او استبداد د وراندی اعتدال‎ 
پسند شوی وو ولې عبنی یو جے رو ثابت شم او دم خپل علم‎ 
او فضل او شعر و ادب 5 عوامو 5 خدمت دپاره وقف کړھ او دغسې ذ‎ 
۱ _ قومی ثقافت رمنمائے اعظم وټاکلے شم.‎ 
وسط اہشیا کښې په دغه زمانه کښې شعری ادب ډېر مقبول‎ ٠ 
وه او د نن زماني پم ژبه کښې چې ورته نثری ادب وئیلے کیری دا خیز‎ 
هغه وخت مفقود وھ او دا خو ښکاره خبره ده چې د رر مس‎ 
مطابق شعری ادب د نثری ادب ضرورت نه شی پوره کولے. د وچتي‎ 
پايي شعری ادب بېشکه د ثقافتی قدرونو دپاره لار صفا کوی او عام‎ 
طور سره مونږ وينو گورو چې نثری ادب او بیا خصوصا واقعیت‎ 
نکارانه طرز کښې ناول نویسی هغه وخت پېدا کیری کوم وخت چې یو‎ 
قوم د اولسی او ثقافتی ترقۍ یو خو مزلرنه وهلی وی. د مثال په طور‎ 
د اہشیا په نورو ملکونو کښې لکه ترکیه. ایران او د براعظم هندو‎ 
پاکستان ادب کښې هم نوی توکی (جدید عناصر) د شلمي صدی د‎ 
سره شروع شول. ځکه چې دغه وخت قومونو کښې سیاسی تحریکات‎ 
شروع شول او 5 ازادۍ او ترقۍ خیالاتو پکښې جرړې ښخې کړې. چې‎ 
د ازادۍ تبلیغ سره جمهوری خیالات خوارھ شول نو د نثری ادب‎ 
ضرورت هم محسوس شم او داسي دا ادب زیات شم.‎ 
عبنی د وسط اپشیا یو داسی دور کښې پپدا شه چې د خپل‎ 
ذهانت پم وجه د نثری ادب او د نوي ناول نویسی بابا ادم ثابت شھ.‎ 


عپنی په دغه زمانه کښې ورومم سرے دے چې هغه مسج او 
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مقفئ عبارت لیکل پرېښودل او بالکل ساده لیکل ئې اختیار کړھ. 
دم 5 ګل او بلبل تذکره او لفظی جمالیات هم پرېښودھ او د عوامو 
په ژبه کښې ئې تصنیف او تالیف شروع کړو. ‏ 
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۱ سليم د هغه شاعری 


د دې اپریل په دیارلسم تاریخ به د سلیم د باقاعده شاعسری 
څلور کاله پوره شی. دا زھ ځکه وایم چې ة سلیم د غزلونو کتاب کښې 
ورومیم غزل 5 ۱۹۵۱ء پم څوارلسم اپریل لیکلے ښکارہ کرے شوے 
دے. وا ظاهره ده چی ذومره لږه موده کښې شاعر. شاعری خر څه 
کوے چې د شاعری پم حقله خپله نظریه هم نو شی پخولې خو لکه 
خنکه چې ما عرض وکرو دا د سلیم د باقاعده شاعری. عمر دع. خکه 
چې دغه ذکر شوع وړومے غزل پخپله دا ثابتوی چې دا د بالکل نو 
اموز شاعر کلام نه دے. د دې غزل یو څو شعرونه 5 خپلې خبري په 
ثبوت کښې پہش کوم: 
تم تابع د موسمونو چې خبر دَ رازه نه تې 

زما ژوند سپرلے سپرلر دع خو چې که پپمانه ده 
تھ ئې خورې وائې سرکه ده زھ ئی څښمه چي شراب دی 

دا عرق چې ترې نه ووخی د یسوی غنچی دانه ده 
ستا د سترگو د کاسو نه مقدسې نشی خاخی 

شرمنده ورته شراب دی او سر ښکته مېخانه ده 

د دې وجې نه د سلیم په شاعری د وخت او عمر لروالی څه 
خاص اثر نم دے اچولے. البته دا ضرور ده چې شاعر د وخت پھ نسبت 
وہر کم لیک کړے دے. خو دا مقدار د هغې معیار په مقابله کښې 
هیخ وقعت نه لری کرم چې د سلیم د شاعرۍ انفرادیت دع. . .. .. 


٢۷٢۷٢ ۰ 111 01121611] 2۳0۱1122112101 ۰1:1 0051001 . 0 


۱ ۳ 

پم دی خلور کاله کښې د سلیم د شاعرۍ یون خنکه پاتې 
شو ږل د دې سوال د خواب دپاره به زھ دا موده بو دريو حصو 
کښې تقسیم کړم. او دغه درېو حصو ته به زھ د هغه د شاعرۍ درې 
مختلف دورونه ووایم. هر څو کھ دا دورونه یو بل سره پېوست بلکې یو 
بل کښې ننوتی دی خو که مونږ د سليم د شاعرۍ ژوره او باریکه 
مطالعه وکرو نو د ده شاعری هنم دغه درې برخو کښې ويشلي 
ښکاری. 

د سلیم د شاعرۍ اول دور لکه چې د هر شاعر سره کہری ذ 

شق او محبت په چاپېرچل کښې چورلی. دے دور ته به زھ د 

رومانیت دور ووایم. خکه چې د رومانیت ټول خواص د دی دور پټ 
شاعرۍ کښې جوت او کار کونکی دی. رومانی شاعران ژوند بلکې د 
عاشق ژوند یو جامد غندې شے ګڼی چې 5 هغه د باقی ژوند سره هیڅ 
علاقه نه وی. هغوی کم څه محسوسوی نو صرف د محبوب جفاد 
رقیب ظلم او دې خوا ته ئې فکر نو خی چې محبوب او رقیب 3 عملی 
ژوند علامتونه کری او اجتماعی ژوند باندی د خیل احساس اختوا 
و کړی. ۱ 

سلیم لکه څنګه چې ما عرض وکرو باقاعده شاعسری ۹ ٩‏ ۱ ء 
کښې شروع کړې ده. نو خکه ده لره پکار وو چې هغه شم چې ده 
وروستم محسوس کر ع او په دې شعر ونیلو مجبور کرے دے: 

دا خولني چې د پښو نو پربکوم 

جوری دی بار سره عادت شومه رھ 


هم هغه وخت محسوس کړے وے کوم چې دَ دې اصلی وخت وھ او د 


0 . 100260 ط. 219161212016 11101121612 ۰ ۷1۷۲۷ 
۲۳ 
دې ټولې غلطی اصلی وجه د ده د حقیقی دنیا نه فرار او د رومان پم 
غېږه کنسی پناه اخستل دی. 
سلیم زما د یقین او ذاتی معلوماتو مطابق. د خپلې شاعری 
په دې ابتداتی دور کښې 5 خپلی او پردو ژبو 5 کلاسیکی شاعری د 
مطالعي تکلیف نم دے کړے. دا مطالعه د یو بسرازه شاعر دپاره ډبره 
ضروری ده خکه چې په داسې مطالعه به هغه په دې پوه شی چې زرو 
د شاعرۍ قافله تر کومې رسولي ده او چې هغه ته 3 خپل سفر او 
منزل پته ولکی 5 دې مطالعی د کمی لازمی نتیجه دا وه چې د سلیم 
>ةَ شاعرۍ د سفر آغاز د غلط خائی نه وشو او هغه هم هغه شم ونیل 
شروع کره چې 5 ده نه مخکښې په کراتو مراتو او نسبتاً نے انداز 
کښې وئیلی شوی وو. 
د نظر پم غشیو ووله زما زره دې نښانه ده 
د خلوص او مینی که دا حقبره ندرانه ده 
تیر پر تیر چلاز ژر کس کا هر 
سینہ کس کا ہہ میری جان جکر کس کا هم 
يا 5 حمید بابا شعر چی: 
کم باڼه دې د اشنا راښکلی غشی 
یو زما 5 زره د نخښې خطا مھ شه 
د سلیم شعر دے: ۱ ۱ 
توبه د ميو نه وبستلر نو شم 
سي مې ځلې له په خطا راغله 
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او حافظ د شیرازی وائی 7 
پم شب پزبانم حریث لوبہ رور 
ز ‏ طبار تی ان بر مے غراره کنم 
د دې توارد يوه وجه د عشقیه مضمونونو کم هم کہدے شی 
خو دا حقبقت دع چې سلیم 5 مطالعي په لږ غندي تکلیف د دې نه 
په ډېره اسانه بچ کہدے شو له دې کبله د سلیم شاغری. کښې داسي 
مضمونینلاهم ر راان دی چي هغه الکل سطحی ار کله نا کله مهسل 
هم وی. ۱ 
دا چې قبر شاني ب سکاری یو مرگونے پکښې پروت دے 
دا زاهد دع غلط مه شی 5 زاهد خلوت خانه ده 
چې کتلے ئې نه شو حسن نو ساتلو ئې پردو کښې 
اوس دې گرخی بې نقابه اوس زمونره زمانه ده 
لږ خکمه ئې چې خم دی ۱ 
چې تراخه دی که خوارره دی 
واعظه ستا هغه رټلے سلیم 
اه څانګو کښې اوس د ور څانګی ./ 
وہر وائی څښلو نه ئې طمعه ښه ده 
کم اراده ئې وی محکمه ښه ده 
دې دور کښې سلیم چې خان ته کومے خیالی دنیا جوره کړې 
ده د هغې تقاضا خو دا وه چې ده د هغې خپلې تنګې دنیا نه د بر 
کتلو تکلیف نه و کرے ځکه چې د جنسې او عشقيه خیال او فکر 
سره د کائنات غم او اجتماعی شعور په اله اسانه نه شی کہدے خو نا 


۰0 0051001 ۰1 2101122112۳016 01116111 111 ۰ ۸۲۸۲ 
۱ ۲۵ 
5 سلیم 5 ناقلاره طبیعت وجه ده او کم دا د ترقی پسندي شاعری په 
ار د قدم اخستلو ورومبی علامی وے. چې هغه دې دور کښې خني 
وہر ښه شعرونه وئیلی دی اګر چې د شمار پم لحاظ وہر کم دی: 
زه به ومنم واعظه خو کم مونږ لږ مطمئن کری 
زما مخکښې حقیقت د ے ستا خبره افسانه ده 
اوس دې نه به یا خدائی خبر وی يا سلیم چې دلته هغه حقیقت او 
افسانه کومو معنيو کښې پکارولی دی خکه چې د دې نه پس ته يو 
شعر کښې چې هلته هم خطاب واعظ ته ښکارې وائی: _ 
ته ی خوري وائي سرکه ده زھ ئې څښمه چې شراب دی 
دا عرق چې تري نه ووخی د يوي غنچی دانه ده 
او دا شعرونه ئې څومره واضح دی: ھ 
څه بوټی شنم کری چا نه غلے تېر شی 
داسی بهار سره عادت شومه زھ 
دا ځولنې چې د پښو نه پرېکوم 
جوړې دې بار سره عادت شومه زھ 
ولې دا شعرونه چې د کومو غزلونو نه اخستے شوی دی د هغود 
شعرونو اکثریت د دې شعرونو مخالف مواد او خواص لری. 
سلیم دې دور کښې لکه څنګه چې پکار دی د جذباتو د شدت 
په لحاظ وہر ښه شعرونه لیکلی دی او لهجه ئې د خلوص نه ډکه ده. 
ته سموې د اشنا ورانې زلفې 
ږمنځې ستا جوړې قضا راغله 
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دے جوهر د ارمانونو 
اوښکه نه ده» نم اوبھ دی 
شاید ښه شی مہکدہ کي 
ځم هډوکی مې درانه دی 
شی زلزله دواړه جهانه خوخی 
ستا په غورونو کښې چې در خانکی 
او دا شعر خو ئې یقینا رہد 
خدائی دې د زلفو څانګې تاندې لره 
دا چې پم ما غندې رنخور خانگی 
ةَ قافیو د غلطیو نه علاوه چې هغه بالکل فطری دی دې دور کښې 
سلیم د ژبی غلطی هم کری دی. دلته ئې زھ صرف یو مثال کافی ګڼم: 
ستا د سترگو د کاسو نه مقدسي نشی خاخی 
شرمنده ورته شراب دی او سر شکته مبخانه ده 
د سرښکته ترکیب زما د خیال مطایق غلط دع. 
د سلیم د شاعرۍ دویم دور 5 دي غزل نه شروع کبرری: 
ولوری اخستم یم غزل نو لیکم 
ښکلې قصې به 5 وربل نه لیکم 
دا دور د هغم د واقفیت پسندۍ دور دے. خکه چې دلته سليم د 
ررمانی دور هغه خاصیت پرېښےم دح چې ذهن نه یو نو شم جور او 
متعارف کری هغه دې دور کښې څیزونه لکه چې دی نه هغسې لکه 
چې پکار وو یا لکه چې ذهن کښې ترې څه تاثر قانمبری بیانوی. دلته 
سلیم د وروصبی دور د شاعرۍ برخلاف ردعمل شروع کوی. هغه په 
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دې خو پوه شوے دع چې 3 رومان یوتوپیا کښې وسبدل د عوامو 
سره د تعلقاتو مزے شلول دی او دغه مزر شلول دم ته ادب سره 
غداری نکاری ولې هغه جذباتو دومره په مخه کر ء دے چې هغه ته 
خپله د ورومبی دور شاعری محض تضیع اوقات ښکاری او خکه ئې 
په دغه انتها پسندی د شاعرۍ هیئت قربان کړے دے. دَ موضوع 
دپاره فن قربانول هم دومره بد کار دے لکه د فن دپاره موضوع 
قربانول. او دا 5 شاعر عظمت کښې حسابہری چې هغه فن او موضوع 
دوارو سرہ انصاف وکری. ولې سلیم په دې مد 1 
دی پابنلا ماخر خھ ولیکم 
څو چې حالات نه دی بدل نه لیکم 
او هم دغه ردعمل دع چې د دم ذهن ئې پربشانه کرے دے. 5 سلیم د 
دې زماني غزلو کښې متضاد جذبات: 5 اظهار بیان غلط او بدرنگه 
طریقه او هبئت سره بی انصافی جوته ده. دا هم د دغې زمانې غنزل 
دے: 
دنګې ماڼۍ درله د جم رژوم 
- ۔ دوی زیاتولو زمونرر غم رژوم 
ته دې کوداله او کهۍ چلوہ 
زه به ئې په خوکه د قلم رژوم 
حم چرته بوټے سایه دار اخلم 
د اشنا زلفو نه لی کار اخلم | 
د ورومبی دور برعکس دویم دور کښې سلیم نظمونه هم لیکلی دی 
خکه چې هغه اوس اجتماعی شعور حاصل کر او براه راست خطاب 
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دے ولې تیا هم ۲ بوا ې انت کی 1 7 ۷ م :تخل چ ات 7 ل مقابله‎ 
یت 3 اظهار بیان؛ 20" او ماق په لحاظ وش اوچت او و ستائنی‎ َ 








ورھ دی: 
- اوس به که خبر وی ۰ 





لتوری به زمنګې ته پښخېږی زو 
مونر به دې زمکې نه اسمان جور کرو 
داسې جهان چې خوشحالۍ وی پکښې _ 
هر یو موسم د سوکالی وی پکښنې 
د هر چا شونډو ته خندا ورسی ٢‏ ۱ 
۱ او مر چا کیا وئ پکښې 
(زیرع) ۱ 
ماته معلوم نم دح شباب څه وی؟ 
څه ته نغمې وائی رباب څه وی 
مبکده څه وی؟ مبخواران شوک دی؟ 
مانه دی هبر زما یاران شوک دی؟ 
مانه زما 5 غم تشریح غواړه ۲ 
کم مناسب وی بیا تفریح غواړه . 
مانه برینھ اولس لباس غواری 
جح ببوتي خلق را رانه لاس سیا ۲ 


WWW.urdukutabkhanapk.blogspot. com 
۹ 
ما نه چاپبره یتیمان ناست دی‎ 
ولورو وهلی ماشومان ناست دی‎ 
کله تیونس کله وبت نام له خم‎ 
زھ د عوامو هر یو لام له خم‎ 
راخه اشنا چې اول قام جور کرو‎ 
بيا که فرصت وی بيا به جام جور کرو‎ 
دوست په نوم)‎ 3( 
۲ شارو بنحرو نه من سازوو‎ 
. ٭ څڼې اوربل مونږ د وطن سازوو‎ 
چرته غلې چرته گلونه کرو‎ 
مہوؤ بوټی شنم باغونه کرو‎ 3" 
سینی د زمکی نه مونږ زور وباسو‎ 
او په خپل وس تری ټول جوهر وباسو‎ 
بيا هم نهر يو او نهر وسپرو‎ 
خانی په خانی گرخو در په در وسپرو‎ 
(فبصله)‎ 
خو ښه ده چې د سلیم دا بحرانی حالت وہر ژر لري شو. اوس د‎ 
هغه د شاعرۍ دریم دور شروع کپری. (اخری ورته ما عمدا نو دی‎ 
وئیلی خکه چې لا د سلیم شاعری د دورو ډېرو دورونو نه تبرپدونکي‎ 
ده) دا د رومانی حقبقت پسندۍ دور دے دا دور د موضوع او فن ته د‎ 
امتزاج دور دے. دلته د سلیم غزلونو کښې رمزیت او د هغه نظمونو‎ 
کښې بہباکی خلوص او عظمت پہدا کېږی. دلته د هغه ذهن 5 خپلې‎ 
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۱ شاعري په ول او دریم دور تنقیدی نظر اچوی په خیل فن پد 
تنقید کوی د اول دور نه رومان او د دویم دور نه واقعیت پسندی راخلی 
او له دې خایه د خپل اصلی او سم سفر آغاز کوی دلته د هغه مزاج 
پوخ شوے قلم ئې تللے او شعور ئې بالغ دے. 

ھ ههه ان صلی رد تی سس تی 
شوے دے دلته هغه ادب صرف ادب یا د ژوند عکاس نه ګڼی بلکې 
ورسره ورسره ئې د ژوند د ښو قدرونو نمانخونی » ژغورونکے او 
ساتونکے هم ګڼی او په دې هم پوه دے چې دَ ادیب او رښتونی شاعر 
فرض دلته ختمہری نه بلکی هغه د ادب په ذریعه د ژوند د بو قدرونو 
رواج د بدو قدرونو استیصال او خاتمه کوی د هغه کار صرف د ژوند 
کښل نه دی بلکی د ژوندی او ساهو قدرونو مخکښې بوتلل هم دی. 
خکه چې د شاعر مقام د فوټو گرافر نه وہر اوچت دے. هغه به ژوند 
داسي لکه چې پکار دع نه یواخی داسي لکه چی ښکاری. بیانوی او 
غراری. د هغه په خیال کنسی ادب د کاچ نظام د بدلولو او ښه 
کولو دپاره يوه آله ده. هغه ادب ته د ژوند نقاد. د ژوند مفسر 
پاکونک او جوروونک وائی 

دا 5 گلاب تندع په شم خوله شو 
دا خو یو گل دے خُھ مزدور خو نو دے 
دا په اونسکو چې خروب ده دا په وینو چې سېراب دے 
دا زما د ژوند قصه دہ دا زما د ژوند کتاب دے 
د منزل په تعین کښې رهبرانو 


فافلی ته هم خم حق د فبصلی بر 
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چې گیله مې درته وکره نو خفه شوې . 

ته له ما سره پښتو کړې پُښتنه شوي 
خیال مې چې ستا 3 پېغلتوب راغے 

دا سې اودھ غندي شوم خوب راغے 
شونوی می یو بل ته ورغارہ ری 

لفظ چي پرې ستا 5 مس سوت راغے 
دا خولني چې د پښو نه پرېکوم ' 

جوری دې بار سره عادت شومه زھ 
ماله نی باغ کښې تش ازغی تازه کړھ 

۱ داسې بهار باندې زھ اور لګوم 

ئې آخری شعرونه دے: 
چي مې وہنا ته خلق غور, نم ردی 

خکه ستا زلفو کښې کمخو کښې اوسم 


زرم می دا غواری چې وع زلفو کښې پټ 


وخت مې راکاری په غرمو مې تری 
د مضمرنونو تکرار کم عشقیه شاعری. کښې وکری شی چې 


مضامين او ماحول محدود وی نو هر څو کم جوازلری بیاھمذ 
گرمی شم نه دے. خو د سليم و دومره وسیع پلسن سکسوپ پسم 
موجودګۍ کښې د نوؤ نوؤ خیالونو په افراط کښې او ة سلیم غندې 
باریک بین د خلې نه داسې تکرارونه څھ خو بدی لیدے شی 


خو سره د دې هم د سلیم د موجوده دور شاعری داسی ې شاعری 


ده چې ژبه پري فخر کول شی او کم د سلیم د شاعرۍ رفتار هم داسي 
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له دی به زیات وی٠‏ پښتو او پښتانه تری ‏ وہر وہر خو توقع کوی. 


(میاشتنے الفلاح پښتو ایډیشن مارچ ۵ ۵ ) 


0 . 1005۳01 3 6۳01612116۳016 0121611 نا ۰ ۷۷۷۷ 


۳۳ 


فن او مقصد 


۱ د ابدی تنقید پلار ارسطو چې دا وئيل چې فن نقل دے نود 
هغه مطلب دا هيچري نه وھ چې د فنکار حبثیت صرف د کېمرې 
دے. چې څه ورته مخامخ شی یا څه ته چې مخامخ شی نو هو بهو د 
هغې نقل یا عکس واخلی. فنکار چې مشاهده وکری او 5 هضي 
مشاهدې اظهار کوی نو کہدے شی چې دا اظهار په ځنو حېشیتونو د 
هغه خیز نه د کوم نه چې فنکار متاثر شوے دے کم وی خو دایقینی 
ده چې دغه اظهار په ډېرو حبئیتونو 5 دغه یز نه زیات هم وی. دغه 
زیاتے 5 فنکار 5 تنقیدی حس پېداوار دے. دا تنقیدی حس خپل اظهار 
په دوه طریقو کوی. په رنګ او معني. او حقیقت هم دا دح چې ټول 
فنی او ادبی تنقید 5 دغه دوه طریقو رنگ او معنی نه چارچاپسره 
چورلی. دغه رنګ او معنئ ده چې ارنلډ ورته خوارھ او ریا وائی و 
هم دغه رنک او معنی ده چې افلاطون ئې په ښکلا او ښم والی یادوی. 
رنګ او معني په دې طریقو کښې دغه پاس ياد کر شوے هغه 
زیاتے هغه خیز د کوم ته چې مونږ مقصد وایو. اوس نو کتل دا دی 
چې د فن دپاره مقصد ضروری دع او که نه. د دې خیزونو دپاره به 
مونږ یو خل بيا د ارسطو د فن تعریف ته خو او بحث به پری کوؤ. 
ارسطو وائی چې فن نقل دے. د څه نقل دے؟ د څیزونو. 5 فطرت او د 
قوت متخیله یا صرف تخیل. فنکار د تخلیق نه اکاهو پم شعور او 
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تحت الشعور کښې داسې خیزونه لری چې هغه ته د تخلیق نغوته 
۱ ورکوی. دغه عکسونه چې هغه بیانوی یا ښکاره کوی نو دې بيان يا 
اظهار سره د خیزونو یا عکسونو هغه علم هم شامل وی کوم چې د 
فنکار ذاتی وی. د فنکار دې ذاتی علم کښې 5 هغه تنقیدی حس هم 
شامل وی کوم چې دغه عکسونه خوښ کری یا غندلی وی او د غندلی 
شور خیزونو متبادل يا د هغوی نه ښه عکسونه نی هر څر کو د هغه 
مشاهده کښې نم وی راغلی ورته تا کلی وی. اوس چې فنکار اظهار 
کوی نو هغه به دغه علم او حس په کار راولی او خیزونه به داسي یئ 
ښکاره کوی لکه چې هغه ته ښکارې یا لکه خنکه چې د دم د خبال 
مطابق پکار وو چې وے. مثال به ئې داسي ې وی چې فنکار په يو 
ځائې کښې گلونه ولیدل 5 گلونو رنګ او معني یعنی رنگ او بونی نه 
متاثره ث شو او د هغه نفسیاتی کہفیت اظهار ته مجبور شو کوم چې په 
دم طاری شوے وه نو 5 دې اظهار دوه طريقي وی. یا خو به ئې دې 
سی ښکاره کوی لکه چې څنګه پکار وو چې دم ته ښکاره شوے وم 
گلونو سره خوا کښې ب بې خایه واښھ هم وو چې ډېرو خایونو کښې ئې د 
ګل مخ پټ کرے وھ و فنکار ة مشاهدي دپاره د دغه ګلونو نه واښم 
لرې کول پم خان فرض کری وو. اوس هغه وړومے کار د کہمری دے او 
ظاهره دہ چې کہمرہ تخیل نو لری نو هغه به ئې هم هغسې ظاهروی 
لکه څنګه چې وی. فنکار تخیل لری هغه به ئې 5 خپل تخیل په سبب 
دغه ګل د اصلی نه هم زیات ښکلے ښکاره کول غواری او چې هغه 
داسی کوی نو هغه به هغه اصلی نظاره څه کموی یعنی واښه او هغه 
نور خیزونه چې د گل او د سترگو تر مبنخه رات شی به تري لري کوی 
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او دا کے به خُھ زیاتے ورکوی هغه زیاتے ښکلا ده او دغه ښکلا مقصد‎ 
۱ ۱ ۱ ۱ دے.‎ 
دلته یو سوال کېدے شی چی فنکار 5 تخلیق دپاره فطرت‎ 
کښې تغیر راولی؟ او دا خکه چې فطرت د تعمیر نه زیات تخریب ته‎ 
مائل دے. یا که زھ خپل الفاظ نرم کړم نو 3 نظم نه زیات بدنظمی ته‎ 
3 راجم دے. د فطرت 5 دې خاصیت ننداره د ماشومانو د طبیعت‎ 
دچريي ښه کہدے شی او چې څه ته مونږ شرارت» شوخی او وران‎ 
کاری وایو هغه د فطرت د دغه خاصیت مظاهره ده د تنقید یا د مور‎ 
هم دغه فرض دا هغه فن يا بچے 5 فطرت 5 دې کیلیچوٹو نے‎ 
۱ وساتی او دغه مقصد دے.‎ 
فن که ة ژوند نقدلا ارسطاطالیسی معنيو کښې 5 ژوند‎ 
وی او دا مونږ‎ Reproduction 0۲ ٧٢65913۱67 دوباره پہش کول‎ 
ومنو (او بغېر 5 منلو بله لار نشته) نو بيا خو فن کښې د مقصد‎ 
اهمیت نور هم زیات شی او هم دغه نسبت سره ئې ثابتول هم اسان‎ 
شی خکه چې ژوند پخپله مقصد دع او چې فنکار ژوند جوتوی نو‎ 
مقصد به ئی خواه مخواه څرګندوی. دا خبره به لږه نوزه هم اسانه شی‎ 
که مونږ د ارنلږ دا نظریه ومنو چې فن پخپله ژوند دے. نو هرکله چې‎ 
ژوند مقصد لری او مقصد ورسره ضروری دے نو دغسی فن هم چې د‎ . 
ژوند «صه ده د خیل ان دپاره مقصد ضروری گپی.‎ 
ذهن نه تخیل یا د ښه او بد او د زښت او ښکلی فرق نم شی بیلزل او‎ 
چې دا نو شی کول نو هغه به د تخلیق پم وخت د خپلې مشاهدي چې‎ 
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هغی کښې تخیل هم شامل دے مطابق اظهار کوی نو دغلته به فن‎ 
کښې مقصد راش شی او هرکله چې د ښم او بد او د زښت او بکلی دا‎ 
تمیز پم هر معقول انسان کښې وی نو هر فنکار به د تخلیق په وخت‎ 
د خپل خان مخکنبي پر مقصد کھی چي 3 هد پد رها او مطابقت‎ 
کښې به هغه خپل تخلیقات خیروی.‎ 
که داسې نه وی او فن د يو مقصد د لاندې وی نو بيا دوه‎ 
صورته کہدے شی اول دا چې فن باطل دے او افلاطون چې کوم تنقید‎ 
په فنکار کرے دے هغه بالکل صحیح دے. دا رښتيا دہ چې فنکار‎ 
مونږ د خپلې وېناء حرکت او ساز پم ذریعه د حقیقت نه ې بوتلل‎ 
غواری. دا هم ربتیا ده چې فنکار مونږ صرف د نظر او سماعت په‎ 
فرېب غولول غواری او دا هم واقعه ده چې هغه زمونږ جدباتو سره‎ 
لوبې کوی او 3 ارسطو دا خبره بالکل غلطه ده چې فنکار 3 حقيقت‎ 
نقل نه بلکی اصل حقیقت ښکاره کوی. هغه زمونږ د صحت دپاره‎ 
زمونږ نظر» سماعت او متخيله خوشحالوی او مونږ د جذباتو د‎ 
تطهیر دپاره زمونږ جذباتو کښې هیجان ضروری ګڼی. په داسي صورت‎ 
کښې افلاطون پم حقه وھ چې فنکار ئې د خپل خیالی ریاست نه‎ 
جلاوطن کولو او کم داسې نه وی نو دوبم صورت دا دے چی فن‎ ۱ 
پخپله مقصد دے که چري فن پخپله مقصد وی نو 5 فن د یوادنی‎ 
طالب علم په حبثیت په دې نظریه زما دري اعتراضه دی اول دا چې‎ 
ذ دې مقصد د حصول نه پس ته به د فن د طالب علم څه مقصد وی.‎ 
خکه چې زمونږ نه وراندی یواخی پښتو کښې نه بلکی په نورو ژبو‎ 
سی وو داسي ې مثالونه شته دع چې فنکار خپل فن کمال ته رسولم‎ 
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دع. عن تر دې چې مونږ ئې نن په شلمه صدۍ کښې 5 مثال اود 
تقلید د نخښې پم طور پېش کوؤ. دوېم اعتراض دا ده چې که فن 
مقصد شی نو زمونر ذهنی روحانی یا مادی کوم ضرورت به ترې پوره 

شی یا لږو نورو ښو الفاظو کښې به کوم اخلاقی مقصد پوره کری او ۱ 
اخری او حقیقت کښې د ټولو نه لوئے اعتراض دا دح چې په داسی 
وخت کښې چې د فن نه د يوي اخلاقی معاشرتی نظريي د اشاعت د 
وسیلی کار اخستل ممکن وی دا کومه ښه خبره ده چې مونرر فن پخپله 
مقصد وگو خکه چې دغه مقصد اخلاقی لحاظ سره د فن نه لور دے 
او د لوئی مقصد په موجودگی. کښې ورکوتم مقصد خپلول او د لوئی 
مقصد نه ورته زیات اهمیت ورکول غبر اخلاقی فعل دے. ۱ 
فن لکه چې ما عرض کر دے د انسان د تخیل او جذباتو 

ژبه ده چې انسان ئې 5 یو خاص کبفیت یا تاشر د اظهار دپاره او په 
مخاطب 5 دغه کبفیت یا 5 تاثر عمل کښې 5 شدت راوستلو دپاره 
پکاروی. نو لکه څنګه چې ژبه د اظهار آله ذریعه او وسیله ده نو هم 
دغسي فن هم 3 یو مقصد 5 ښکاره کولو او د دغه اظهار په ډېره نے 
طریقه 5 کولو يوه وسله ده. اوس چې تر څو دغه وسله زنگینه ده پخه 
ده او خکه ببکاره ده نو تر هغه وخته دا زمونر د مقصد پو مفادو 
کښې ده چې مونږ دغه وسله عین مقصد وگنو. زنک تري لرې کرو 
صبقل ئې کرو او په کار ئې راولو. خو د دې مطلب به هيڅ وخت 
کښې دا نه وی چې مونږ هغه اصلی مقصد 5 نظر نه یا د ذهن نه لرې 
کړے دے. د وسلې حقیقت هم هغه دے لکه چې وھ البته د مقصد 
مفادو کښې مونږ دا ضروری ګڼو چي دغه وسله وسیله او آله دې 
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داسی وی چې د مقصد لار کښې په ښه طریقه استعمال شی.‎ 

چې فن مقصد نم دے بلکې صرف ذریعه یا وسیله ده نو اوس 
کتل دا دی چي دا وسیله د کوم مقصد دپاره استعمالول پکار دی يعني 
د فن مقصد خی ده یا څھ بکار دے؟ 

۲ك یونان مشهور او وړومبے طربیه لیکونکے په 
خپلې طریيه "چیندخان" کښې د یو کردار په خلھ یوروپم ویز نے د 
پښتنه کوی.. ھ 

'راشه ماته دا وښيه چې يو شاعر په کومو بنیادونو د 
ستائنی ور دعا 5۰ یونانی تنقید په تاریخ کښې دا ۔ سوال او د دې 
راب ډېر لونې اهمیت لری ځکه چې شعوری طور سره وړومبے خل د 
شاعر اهمیت ښکاره کوی. ‏ یوروپے پیز وائی 

کم و هام تو رت کی قشم ملا درسته وی او جن 
توم ته څه مدد رسولے شی. په دې طریقه چې (ادے ) خلق تر خھ حده 
یا خنو خبرو کښې ښه کول شی. 

د یوروپم ډیز 5 نظریی مطابق.ة فن مقصد 5 خلقو نم کول 
دی چې قوم ته پري مدد ورسی هم د دې نظريي په رڼا کښې افلاطون 
شاعران رټلی دی هغه وائی چې هر کله شاعران دا مقصد نم شی پوره 
کول نو خکه هغوی د هغه زیاست کښې 5 وسېدو اهل نه دی. . . 

و افلاطون نه پس ”لان جائے نس" 5 فن په مقصد بحث کرے 
دے هغه وائی چې فنکار خطیب نم دے چې خلقو ته دې وعظ کوی. د 
فن مقصد صرف حسن او د دې د ښکاره کولو نه پس ته حاصلیدونکی 
خوشحخالی ده. لان جائے نس 5 افلاطونی مقصد رښتیاء ښکلا او صحت 


1۷7۲۷۲۷ ۰ 111 0121612 6 20161019101 ۰ 01 005001 . 0 


۹ 

نه صرف ښکلا راخستې ده او هغه ئې 5 فن مقصد گرخولے دع. 
رسو افلاطون شاګرد خپل استاذ سره اختلاف کرے دے هغه دغضي ‏ 
دری اصولو سرا دَ خوشحالۍ یا مری خلورم اصول زيات کړے دے او 
دغه ته د فن مقصد وائی. هغه د لان جائے نس او د افلاطون نظریه تر ۱ 
خھ حده یو خائی کری ده او وائی چې د افلاطونی مقصد تر سره رسولو 
دپاره د لان جائے نس اصول ډېر زیات ضروری دی,3 دوی نه پس ته په 
هره زمانه کښې نقادانو دغه دوه مدرسو کښې یو سره د تعلق ساتلو 
په وجه خپلو کښې بحثونه کری دی. ډرائیډن» جان رسکن او اسکروائله 
او په اوسنۍ زمانه کښې ټی ایس ایلیټ د دې نظریو څلور لو نقادان 
دی. دغه ورومبی دوہ ښاغلی افلاطونی ارسطاطالیسی مدرسې سره او 
وروستی دوه ښاغلی د لان جائے نس د خیال سره تعلق لری. 

مارکسی لیننی تنقید د یوروپے پیز 5 تنقید ارتقائی صورت 
دے. مارکس او لینن فن د عوامو دپاره ګڼی او انقلاب او 5 غسر 
طبقاتی سماج قیام او استحکام ئې مقصد شماری دا هم هغه "ځنې 
کے کے مه کول" دی چی بورویم ویز" وه گنی. 

البته مارکس او لینن پرې دا اضافه کړې ده چی هغوی فنکار 
خنو خبرو یا خنو کارونو کښې د ښه والی مبلغ نه منی بلکی ة ټول 

۱ بو والی د اشاعت ضروری وسله ئې ګڼی. او بله دا چې یرروپے ویز 
طبقاتی شعور نم لرلو یا داسي به ووایو چې هغه وخت کښې دَ طبقاتر ۱ 
تر مپنخه جنگ دومره گرم نو وھ لکه چې د مارکس او لینن په ورخو 

کښې د یورپ او د روس په سرمایه دار او جاگیری سماجونو کښې د 
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تنقید بنیاد په طبقاتی شعور دے. د دغه تنقید په رڼا کښې د فنکار 
مقصد دا متعین کرے شوے دع چې هغه دې د خپل فن په ذریعه په 
پرزولی شوې طبقه کښې طبقاتی بہداری او د یو ځائې کہدو په ګډه د 
طبقاتی جدوجهد کولو شعور او روح پہدا کری. دَ پرزولې طبقې کسان 
او مزدور ملا دې مضبوطه کری او د یو داسی سماج د جوړولو دپاره 
دې خپل فنی قوتونه پکار راولی چرته چی طبقات نھ وی او انسانی 
ذهن ته سکون او اطمینان وی. مقصد کم هر خم وی کم افلاطونی ما 
بعدالطبیعاتن مقصد وی او کم 5 ارسطو مادی مقصد او کم 5 لان 
جا نس او اسکروائله لذتیاتی ٧606١6‏ امقصد وی او کم ذ 
مارکس. انیکلز او لینن جدلی مقصد. خو فن دپاره داسی خوځونکے او 

حرکت و رکونکے مقصد وہر ضروری دے چې هغه لکه د ذريعسي ۱ 

استعمال کری دا د لستونکیو خپله خوښه دہ چی هغه کوم مقضد غورہ 
گپی او ځان ورسره تری خو کم داسې مقصد ة ژوند د ژوندی کولو او 
سوکالۍ دپاره 5 تلوسی عناصر ځان کښې لری نو هغه به یقیناذ 
سرک ېرې لويي طبقي خوښ وی او هغوی به پم خپلو مفادو 
کښې دا ضروری ګڼی چې خان ورسره وابسته کری. 


(لار پېښور ذرېم کال ۷ 
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فن او اخلاق ‏ 


مونږ چې دا ومنو چې فنکار لره 5 فن 5 پېدا کولسو نه 
مخکښې خان ته یو مقصد اېښودل پکار دی نو هم هغه وخت د فن او 
اخلاقو سوال زمونږ ذهن ته راشی. خکه چې 5 مقصد په تعین کښې 
مونږ خواه مخواه د اوچت ټیټ بو او بد فرق کوو او چې دا فرق مونره 
کوو نو هغه وخت زمونږ ذهن د اخلاقو د تقاضو لاندي سوچ کوی. 

دې سره سم د فن پحقله یو وہر بنیادی سوال هم ذهن کښې 
سدا کیری او هغه دا چې د فنکار عمل خُم پکار دے آيا دے بهد 
موجوداتو او د ژوند صرف عکاسی کوی یعنی دے به صرف د كبمري 
کار کوی او کو نه دے به موجوداتو او ژوند له هغه رنګ ورکوی کوم 
چې 5 ده ذهن کښې دے. يعني 3 مصور کار به کوی دا سوال ځکه 
مخې له راخی چې کم مونږ دا ومنو چې فنکار صرف د خیزونو عکس 
برخیره او ښکاره کوی نو بيا خو د ده حبثیت د یسوی کہمری شو او 
ظاهره ده چې د کېمرې مشینی سترگه 5 خیزونو د عکس اخستو په 
وخت 5 ښه او بد تقاضی مخی ته نه شی ساتل. کم 5 کېمرې مخې 
ته ښه عمل یا یز راغم او کم بد عمل یا خیز هغه به ئې تصویر 
اخلی. 


دا خبره خو به ‏ مشین په حقله مونږ ومنو خکه چې مشیین 
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ذهن نو لری خو د ذهن خاوند فنکار چې څه وخت خیزونه بیانوی او‎ 
ښکاره کوی هغه وخت به هغه 5 خپل خان نه د ښو او بد هغه فرق چې‎ 
«پري مودې راسې د ده ذهن کښې اخښلے شوے راغلے دے څنګه لرې‎ 
۱ ۱ کولم شو.‎ 
د فنکار تخلیق به خواه مخواه د هغم د ذهن د هغه د‎ 
ردعمل نه متاثره کہری کوم چې د یو خیز په لیدو سم د هغه ذهن‎ 
کښې شروع شی او چې پکښې یواخی 5 دغه څیز ة کتلو تاثر نه بلکې‎ 
د کلونو جمع شوی دغه یز سره متعلق نور خیالونه او تاثرونه هم کار‎ 
کوی. نو نتیجه دا شوه چې فنکار به 5 تخلیق په وخت يواخي ذ‎ 
بصارت نه کار ناخلی بلکې بصیرت به هم پکاوری او چې د بصیرت‎ 
پکاروی نو دا به فېصله کوی چې دا لیدلے شوے خیز ښه دع او که بد‎ 
او که بد دے نو څنګه او په کومه طریقه نم کہدے شی. کوم خلق‎ 
3 چې صرف 3 دې قائل دی چې 5 فنکار وظیفے دا ده چې هغه مونږ‎ 
موجوداتو او دَ ژوند نه خبر کری. هغوی سره د دې څه خواب دے چې‎ 
که فنکار یو بد یز وگوری او هغه بیان کری نو ظاهر کښې خو به‎ 
هغه خپله وظیفه پوره کری وی خو حقیقت کښې به دغه بیان او تخلیق‎ 
نامکمل وی. ځکه چې دا پاس ذکر شوے مقصد پخپله هم نامکمل‎ 
. دع. اخر فنکار مونږ د موجوداتو یا د ژوند د مختلفو حالاتو واقعاتو‎ 
او مسئلو نه ولې خبروی. ظاهره ده چې هغه مونږ صرف 3 دې دپاره نه‎ 
خبروی چې مونږ خبر شو بلکې ة دې دپاره مو خبروی چې مونږ دعه‎ 
۱ یز قبول رد یا مترقی کرو او چې کوم فنکار مونږ ته خپله فنپاره دې‎ 
شکل کښې یا د دې غرض دپاره پیش کوی هغه د اخلاق د تقاضو‎ 
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لاندی فن پېدا کوی. ۱ 

او که څوک دا وائی چې داسی خو فن او پروپېګنډه کښې خن 
فرق پاتي نه شو خکه چې پروپېګنډه هم کټ مټ هم دغه مقاصد لری 
او چې فنکار 5 مقصد لاندی فن پېدا کوی نو وعظ کوی نو زه به په 
وہر ادب د داسې خلقو په خدمت کښې عرض وکرم چې د فن او 
پروپېګنډې ترمبنخه فرق کول 5 مقصدی فن پېدا کونکیو په اصول او 
مقصد اعتراض نه دے بلکې د غلط او غېر ادبی او غبر فنی سال 
لرونکیو پم تخلیق اعتراض دے. ځکه چې دا کہدے شی بلکې یقینی 
ده چې یو مقصدی فنکار د مقصد لاندی کوم فن پہدا کری هغه فنی 
نقطه نظر سره وہر اوچت او دلچسپ وی. د دې په مقابله کښې يو 
غبر مقصدی فنکار که غبر فنی او کم پایه فنپاره پېدا کری نو مونږ 
به په دې وئیلو او فبصله کولو مجبور يو چې د مقصدی فنکار دغه 
فنپاره په فنی اصولو هم د دغه غبر مقصدی فنکار نه عظیمه ده. 
- مطلب دا چې فن او پروپپکنهه مخالف نه بلکی موافق کپدونکی 
خیزونه هم دی. او کوم یز چې فن او پروپېګنډه خپلو کښې بیلوی هغه 
پخپله د فن فقدان هم دے. کوم یز ته چې دغه ښاغلی نقادان 
پروپېګنډه وائی هغه د ډېرو لیکونکیو دپاره ‏ هخوی د عظمت نخښه 
ده. گورکی خپل فن د ژپلې او پامال شوي لاندینی طبقې مفاد د 
مقصد په حہثیت ښکاره کری دی. وکټر ھیوگو؛ ډکنز. سوفټ او عن 
تر دې چې ورجل او هومر هم د فن د تخلیق نه مخکښې خان ته څه 
مقصدونه اېښودی وو. 5 هیوگو او وکنز مخکښې دا مقصد 5 خپلې 


زمانې د معاشری اصلاح وه. دغسی سوفټ ته خبله معاشره بده ۱ 
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ښکارېده نو د هغې معاشرې مقابله کښې هغه د للی پټ او دهوئی 
نهم ښکلې معاشره خپل ستونکی ته وړاندې کوی. او ورجل او هومر 
د خپلو وطنونو 5 زمانة شجاعت قصې خپلو لستونکیو ته په داسې 
انداز کښې کوی چې د هغوی وینه گرموی او 5 خپلو تخلیقاتو په تار 
د هغوی حال او مستقبل د هغوی ماضی سره تری او په دې طريقه دَ 
هغوی د اصلاح کوشش کوی. اوس که دا 5 اصلاح کوشش په داسې 
طریقه وی چې د فن اصول پکښې هېر کری شوی وی نو بیا پروپېګنډه 
ده او دا خو د هر لیکونکی د لیک شان انفرادیت دے چې هغه د ښه 
او بد تفریق څنګه راولی آیا هغه مونږ ته بد وہر بد ښکاره کوی او 
داسې مو ترې ساتی یا نم راته وہر نم ښکاره کوی او ورته مو 
پسخوی یا ښه او بد راته ‏ لرې نه په داسې طريقه ظاهروی چې مونږ 
تري د خپل اخلاقی نقطة نظر د لاندې خپلې نتیجی مرتبې کرو. نو فن 
او پرویہگنھہ د اسلوب او لیک شان په اصولو يو د بل نه جدا دی د 
موادو په حبثیت نه. د دې بحث نتیجے دا شوه چې فنپاره کښې د 
پروپېګنډې اثر او نفوذ تر هغه حده پکار دے تر څو چې فن اجازت 
ورکوی خو د دې مقصد هیچری دا نه دے چې فن لره په مقصد باندې 
فوقیت ورکول پکار دی. فن او مقصد خپلو کښې ګنډل پکار دی. نه 
مقصد هېرول پکار دی نه فن. ځکه چې که فنپاره کښې فنی تقاضو 
ته ونه کتے شی نو دغه فنپاره که نور ھیخ نه وی نو پروپېګنډه خو به 
وی ولې که مقصد په کښې هېر شو نو بیا خو ههو فن نم دے. دا 
ځکه چې د فن تصور د مقصد نه بغېر ناممکن دے. 
او چې څنګه د فن تصور د مقصد نه بغېر ناممکن دے هم 
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" که 5 انسان لاسونه تو وغ نو کہدے شوه چې پښې تی ` 

وع او دې پرې گرخہدے خو بغبر د اخلاق نه د هغه دپاره _ 

علم حاصلول او د څیزونو په ماهیت پوهېدل ناممکن دی 

یو بالکل غبر اخلاقی سړے په هیخ خیز هم نه شی 

پوهبدء. په یو یز داسي پوهبدل لکه چې څه ته 

پوهبدل وائی بغبر 5 دې نه نو شی کہدے چې انسان دې 

اول دغه یز سره مینه پبدا کری او خان دی ورسره په 

رنتینو معنو کښې متعلق کری او دا واړه بغبر د اخلاق 

نو شی کبدع." 

لکه څنګه چې ما کنایشاً مخکښې عرض کړے دعذ 
افلاطون او د هغه د مکتب فکرونو د پوهانو په فنکار یو الزام دا هم 
دے چې فنکار اخلاقی تقاضو لاندې فن نه پېدا کوی بلکی د هغه د 
فن له کبله اخلاق خرابېږی نو ځکه فنکار وطن کښې 5 پرېښودو نه 
PT‏ ۱ ۱ 
کہدے شی چې 5 افلاطون د نظر وړاندې هغه فنکاران وو چا 

چی داسي فن پہدا کولو او افلاطون دغه وچو سره لوانده هم سوځولے 
وی خو ډېره یقینی دا ده چې لکه څنګه ارسطو وئیلی دی چې افلاطون 
خپله تجزیه کښې غلطی کړې وه کوم عمل ته چې افلاطون غېر اخلاقی 
وائی هم هغه عمل ارسطو عہن اخلاقی ثابت کړے دے. دلته فن کښې 
د اخلاقو د ابدی تعین سوال راشی. چې غېر مقصدی نقادان نی خپل 
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حمایت کښې پېش کوی. دوی وائی چې هرکله اخلاقی قدرونه بدلہری 
رابدلېږی نو فن د یو داسی خیز تابع کول چې هغه هر وخت بدلېدے 
شی ښه خبره نه ده. د دې مقابله کښې د مقصدی نقادانو وہنا دا ده 
چې کاننات هر وخت بدلہری او چې کاننات بدلہری او ترقی مومی نو 
هغه تاسو چې ورته خبرول وایی نو هغه کبری کنه. نو لکه څنګه چې 
یو اخلاقی قدر دائمی او ابدی قدر نه شی کہدے دغسې هغه 001661 
چې تاسو تري خلق خبرول غواری 5 هغې ماهیت هم دائمی او ابدی نه 

د . ۱ 

ډرائېهن او ټول نیو کل سم ہج و اخلاقو گیون نھ 
صرف ضروری شماری بلکی د اخلاقو تقاضا پم فن حکم ګڼی. د دې 
يوه وجه دا هم ده چې د نیو کلم سے سسیّس پم ذهن کښې چې د 
مقصد کوم تصور وه هغه کټ مت اخلاقی وھ او دوی به چې د خپل 
فن مقصد ظاهرولو نو وثبل به نی چې د فن مقصد دا دے چې د 
اخلاقو د اوچتوالی دپاره کوشش وکړے شی. دوی د ژوند نور مسائل 
اخلاقو کښې نه شمارل. او هم دغه وجه ده چې جان رسکن 
(۱۹۰۰-۱۸۱۹.) ئې په دې لیکلو مجبور کړے وھ: 


'# فن نتائج (يعني فنپارې) پخپله ة ستائنې او خوښېدو 
څیزونه وی او خپل خان پخپله د خوښېدو جوګه کوی. دا 
ا5 فن نتانج) ھیخ کله هم تابع کول نه دی پکار. 5 ژوند 
تابع کولو نه زما مطلب د ژوند د هغه حصې تابع کول 
دی چې کور زمکه خوراک او جامو سره تعلق لری۔ٴ 
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اوس کتل دا دی چې کور زمکه. خوراک او جامي د خپل 
خان دپاره غوښتل خو یقیتاً اخلاقو سره تعلق نه لری بلکی يو فطری 
مطالبه ده او که د سری خوښه وی او کنه دغه غیزونو ته د هغه 
ضرورت وی او خکه ئې اخلاقو سره څه تړون نشته. ولې که هم 5 دغو 
څیزونو 5 نورو انسانانو دپاره خواهش وکړے شی نو دا به عېن اخلاق ‏ 
وی خکه چې فرد د دغو مشیزونو پم خواهش کولو او خواهش نه کولو 
کښې ازاد دح او چې هغه دا خواهش کوی نو اخلاقی عمل کوی خکه 
که دا څیزونه په دغه رنگ کښې فن کښې خائی کرے شی نو دا به 
یقیناً اخلاقی تقاضو سره سمون خوری. . 
ا 5 جان رسکن نقاد سکاټ جېمز کم یو خوا جان رسکن سره پم 
دغه بره ذکر شوي خبره کښې اتفاق کوی نو بل خوا دا رائی هم 
ظاهروی چ فن کار کوم وخت فن تخلیق کوی هغه وخت دی هغه 
دغه فنپاره یا اخلاقی قدر په اصولو نه کچ کوی دا بیله خبره ده چې د 
تخلیق نه پس ته دغه فنپاره 5 یو مقصد یا اخلاقی قدر تبلیغ کوی." 
یعنی د ښاغلی سکاټ جہمز مطلب دا دے چې فنکار خو دې خپله 
فنپاره د کوم مقصد په رڼا کښې نه تخلیق کوی البته کو لُستونکی 
یا لیدونکی یا په نورو الفاظو کښې نقادان پکښې څه اخلاقی مقصد 
مومی نو باک ئې نشته. یعنی صفا ټکو کښې ښاغلے سکاټ جېمز دا 
حق صرف نقاد ته ورکوی چې هغه دې په فنپار: کښې د تنقید په 
وخت دا گوری چي دې فنپارې د کوم اخلاقی مقصد خدمت او اشاعت 
|. کرع دے او کنه او د فنکار نه دا حق شوکوی.  ٠‏ 
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فنکار 5 تخلیق پم وخت هم انسان وی او انسان هیخ حال 

کښې د د خپل خان نه خپل قوت متخیله ‏ ښو بدو شعور او وجدان نسم 
شی منفی کولم . هغه چې کوم وخت 5 یو خیز نے الهام Inspiration‏ 
اخلی هم او که بيا دغه یز بیانوی هم هیڅ حال کښې خپل شعور د 
ځان نه بیلولے نه شی. دا وہنا درسته نه ده چې يو شاعر کوم وخت 
خبله فنباره تخلیق کوی نو هغه به صرف مجرد جدبه وی نور څه نه. 
کوم وخت چې فنکار تخلیق کوی نو د هغه د جذباتو شدت که هر 
خومره زیات وی یا د هغه جمالیاتی حس کو هر خومره تبز وی هغه 
به د خپل شخصیت او انا نور ارخونه او مظاهر هم قائم ساتی او چې 
خومره د هغه 5 شخصیت او د فن پارې تر مبنخه زیات ترون وی 


دومره به هغه فنباره اوچته او عظیمه وی. 


(میاشتیے , ننگیالر پېښور جولائی ۱۹۵۷ ٤‏ 
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۵ لار د ۷ء نظمونہ 


ادب د یو قام د مسلسل ژوند او د هغھ د ارتقا۶ آئینه ده چې 
تري 5 دغه قام 5 ذهنی او معاشرتی ارتقا 5 مختلفو مراحلو علم 
حاصلیری نو د دغه مسلسل علم نه یو گال رابهر کول او بيا دغه کال د 
خپل اقتباس نه وښکل او پرې بحث کول داسې شی دع چې زما په 
خیال تري څۀ فائده نه شی رسېدې بلکې عبن ممکنه ده چې د 
ٴ لستونکیو ذهن پري پربشان شی او هغوی د دغه کال 5 ادب په حقله 
ذ هغي تجزيي پم وجه غلطي نتیجی ته ورسی او ګمراهۍ کي 
پربوخی. د ادب تجزیه کول هسې هم ډېر گران کار دے. خکه چې ادب 
د زرګونو کلونو دا ورشې 5 ادب» د حال د بې اطمینانۍ یا خوشحالۍ 
او د مستقبل دَ رپا یا تياري پرتو لری. او ظاهره خبره ده چې دا دزي 
متضاد او له یو بله بالکل جدا خیزونه ھیخ کله یو عمل تجزیه نه شی 
قبلولی. خو د اُردو په تتبع کښې زمونږ په ژبه کښې هم بغېر 5 څۀ 
. وجي دا بدعت شروع شوے دے چې د کال په ادب تبصرې کیری او د 
دغه کال هېچرې د ژوند پم لوئ اقتباس یا د ادب د ماضی په اقتباس 
کښې نم شی کتلے. اوس دا خو ممکنه ده چې نقادان دې پھ یو 
مخصوص کال کښې د ادب خني واضح رجحانات په کته کری او بحث 
ہت (دا هم هله چې د مخصوص کال ادب د خپل تاریخ د 
اقتباس نه ونه ښکلے شی) خو دا بالکل ناممکنه ده چې د م غصوص 
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کال په ادب دې داسی بحث وشی چې محض د دغه کال ادب دې 3 
نقاد د سترګو وراندی وی خکه ما 5 دې مقالې نوم 3 ۱۹۵۷ 3 نظمونو 
په ځائې 5 ۳ 5 ۱۹۵۷ نظمونه کیشو. 

پښتو کښې په ادب نظریاتی تنقید هسې هم ؛ کم دے زمونږ د 
نقادانو اکثریت خو هسې په دې قائل دی چې د د ژوند او ادب تر 
مینخه وہر کلک ترون دے او ادب تل تر تله 5 ژوند نه قوت مومی خو 
اوسه پوری زما د مطالعې نه داسې تنقید نه ده تہر شر چې په 
کنسی 3 فن پارې او ژوند تر مینشه 5 تعلق پم رڼا کښې بحث شوے 
وی. زمونږ نقادان د فن پارې ظاهری ښکلا نه متاثرہ کیری خو 5 دغه 
فن پارې باطنی او اصل ښکلا باندې ھیخ توجه نه کوی. دا خکه چې 
داسې تنقید کول وہر ګران کار دے او زمونږ نقادان لا دومره ګران کار 
ته ځان نھ شی ورکولے. 

په ۱۹۵۷ کښې چې کوم نظمونه و کښې چاپ شوی دی 
هفو کښې 5 یو دوه لیکونکیو نه ږل لیکونکی 5 تکرار مرض 
کی مبتلا ښکاری. د "لار" 5 ۱۹۵۷ نظمونه دَ تکرار دوه قسمه 
ښکاره کوی. یو هغه تکرار دے چې لوئ لیکونکی ئې کوی او هر نظم 
کښې ئې د بل نظم سره توارد شوے وی. دوی چې د کال پم سر کښې 
شم وئیلی وی هم هغه د کال په اخر کښې هم وائی (او امېد دع چې 
باقی عمر به ئې هم وائی) داسي 5 دوئ لیک شان کښې یر وہر 
ناپسندیدہ مینرازم ۲ بدا شوے دے. دَ ارده لوی شاعر او . 
نقاد فہض احمد فیض وئیلی دی چې کوم وخت شاعر په دې پوه شی 


چې هغه سره د وئیلو دپاره څۀ یز پاتی نم شو او اوس کو هغه خه 
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وائی نو د خپلو زرو خیالاتو تکرار به کوی نو هغه وخت هغه له پکار 
دی چې د ادب د محفل نه پاخی او ادب نوازو ته سلام 7 دا ولې ؟ ۱ 
دا ځکه چې کم دې داسې ونم کری نو دا به ادب سره لوئ ظلم وی 
ځکه چې لُستونکی ادب دې دپاره نه لولی چې په کښې دې بار بار هم 
هغه څیزونه ولولی کوم چې دم یو خل نه وہر خل لستلی دی. نو کم 
کی ې خبلو لستونکیو رحم ونم کی نو شاعری به و لستونکیو 
دپاره خپله دلکشی بائیلی نو خکه شاعر دې هغه وخت نظم لیکی چې 
دې پوه شی چې ده سره د کولو دپاره څه نوي خبره شته. د پښتو خني 
شاعران شعوری یا غبر شعوری طور سره د فیض په دی خبره لکیا دی 
عمل کوی او زما 5 اندازی مطابق کم یو څو نور شاعران (هر شاعر 
دې خپل گربوان کښې سر ښکته کری اول زم او تین نور) شم دغه 

لار خپله کری نو په پښتو ادب او شعر به ئې وہر لوئ اجسان وی. 
زم دې منلو دپاره تیار یم چې چونکې د ۷ په شروع او 
اخر کښې 5 ژوند مسائلو کښې څه تبدیلی نه ده راغلی نو ځکه 
شاعری ئې هم متنوع نه ده. خو دلته زھ یو بل مرض هم لرم او هغه 
دا چی که ة مسائلو پیچیدگی کښې تبدیلی را نه شی (او دا 5 منلو 
خبره نه ده چې پیچیدگی دې تبدیلی نه قبلوی) نو د ادیب ذهنی 
ساخت کښې به هم تبا.یلی نه راخی. اخر 5 حالاتو رفتار سره به د هغه 
مطمع نظر بدلیری نه او که مطمع نظر ئې نه بدلیری نو مسائلو ته د 
رسايۍ طریقه به ئې هم نه بدلیری. ادیب او شاعر کښې خو د ټولو نه 
زیاته 5 ستائنی خاصه 5 هغه 5 مشاهدې ملکه.ده او کم 5 ده 
خیالاتو کښې ناکرتیا (جمود) راشی نو تر څو ئې چې بله ښکاره 
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o 
نی وجه نه وی نو د ادب نقاد به خواه مخواه دا رای قائموی چې‎ 
د دغه شاعر یا اديب ذ مشاهدي قوت ختم شوے دے.‎ 
د تگرار دوبم قسم چې د ۷ لار د نظمونو نه ښکاره‎ 

کیری هغه نقل دع چې وړو شاعرانو د لویو شاعرانو په تتبع کښې 
شروغ کر دے. زھ دا نم وایم چې د لویو شاعرانو د لیک شان او 

. خصوصیتونو پہروی کول ګنې بده خبره ده کم داسې وی نو دا خو به 
نقص نم وم بلکی خوبی به وه خو افسوس ناکه خبره دا ده چې لوئ 
شاعر عاجز پم خبله هم تکرار شروع کری نو هغه خپل پہروکار هم 
تکرار کښې مبتلا کری. دغه وجه ده چې د پښتو د شاعرانو په جدید 
کول کښې خُلہدونکے شاعر بیدا کیری نه. دا خبره د ادب د نقادانو د 
توجه مستحقه ده چې د ۷ نه پس درې خلور کالو کښې چې کوم 
کول را لوئ شوی دی او دوئ چې کومی اضافې زمونږ شعری ادب 
کښې کری دی د هغې وجوهاتو کښې يوه ډېره غټه وجه دا ده چي 
زمونږ شاعرانو محنت پرېښے دے. هغه فنکارانه ریاضت ته نې ملا 
ماته ده کوم چې 5 لوئ ادب د پېدا کولو اکی یوه لار ده. د دې دواره 
قسمو تکرارونو خوربدل د ادب دپاره وہر مضر دی او د دی ضرر په 
خوربدو کښې وہر لاس د صحیح او رښتینی تنقید 5 فقدان دع او د 
صحیح او رشتینی تنقید د فقدان يوه ډبره غټه وجه دا ده چی پښتو 
کد بو لیکونکیو مقابله کی رسالو او اخبارونو تعداد گن 
شوء دے. اوس دا خو هم ناممکنه ده چې یو څو نومونه دې بار بار . 
هره رساله کښې چاپ کیری نو د اخبارونو مدیران مجبور دی چې هر 
هغه Trash‏ چې دوی ته د نظم دَ عنوان لاندی راشی چاپ کری. 
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٤‏ نظمونو 5 تکنیک پم سلسله کښې هم دا تو ال 
قابله ده چې په ټول ۱۹۵۷ کښې پښتنو شاعرانو ة هغه زړې لیکی نه 
خان بدل نم کرو. اجمل. طوفان او وهمی زمونږ هغه دري شاعران دی 
چې پښتو تري د وہر څه توقع لری. دوی کښې یو پم دې کال کښې د 
نظم په تکنیک خم داسي تجربه ونه کره چې د پښتو پنگه پری زیاته 
شی. دا خومره عجیبه خبره ده چې دې کال کښې د نظم تکنیک کښې 
يوه تجربه شوي ده او هغه هم د نوی شاعر (هر څو کم په عمر زور 
وی) عرب خان د لاسه ده. د احمد ندیم قاسمی د نظم پابندی" ترجمه 
ئې پبره په پابندی کړې ده (حالانکی ورته ئې صرف اثر وئیلی دی) 
ورسره ورسره ئې د هغه د نظم تکنیک هم وہر په ښه شان خپل کرے 

۱ ۱ ۱ 

د ےه. 

د اجمل نظم اي د رحمان هدیرې" زور نظم دے او زما پم 
خیال پم ۱۹۵۰ کښې ليکلے شوے دے کم نم وی نو هغه هم د 
تکنیک پم لحاظ پپره وچته تجربه ده. طوفان پنتونستان وطنه" 
کښې 5 لوک کیت تکنیک ته ډېر رانژدي شوے دے. وهمی د فکر ذ 
تنوع پم لحاظ خان نو ښکاره کرء دے. مراد په یو وہر زور تکنیک 
وہر ښکلے نظم لیکلے دع. "دې پښتو" کښې 5 مراد شنواری فن وہر 
جوت دع. اگر که 5 نظم 5 ختمولو نه پس لستونکی له 
PREIS‏ هوب 
ی بت شکن په ته خطاب کښې ولې دومره کن 
ے داد سس شوے دے. ساقی دې کال کښې نظم نه زیاته 
توجه اثر ته ورکری ده او نظم کھ ئې لیکلے دے نو هغه هم فر ضف 
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د هرمز بن هرمز د نظم شاعر او مطرب دویمه حصه (نوره حصه ئې 
لا نو ده چاپ) ډېره جلدی کښې لیکلی شوې معلومیری. 
" کم د دې ذکر شوو شاعرانو نه بغېر ما د بل چا نوم نه وی 
اخستے نو زھ د هغو نه معافی غواړم خو حقیقت دا دے چې د دغو 


0 ۰ ۰ سم ای 17 لے ۰ مە ا 
پا ځرانو تخلقاتو به رھ په دی تاثر اخستلو مجبور کر يم چې دا 


اهیاشتنی. لار یکم اپریل ۱۹۵۸) 
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د٥ ٥‏ 
د ژبو مور 


5 پښتو 5 قدامت په حقله 5 پښتو پم علمی حلقو کښې 
مختلفي دعوي کیری چا له چې خدائی پاک خومره وس او علم ورکر ے 
ړ ےب هغه د پشتو د قدامت وجته دعوی لری: خی موده کیری ` 
چې ښاغلی حبیبی د یو ډبر لیک پم واسطه د پښتو قدامت 5 عیسی 
عليه السلام نه درې زره کاله اگاهو پورې ورسولو اښاغلے حبیبی اوس 
په خپله دا رائې نو لری) د دوی نه پس ځنې عالمانو د ابراهيم عليه 
السلام 5 پښتونولو کوشش وکرو او ځنو خو لا پم کښې دا هم ووئیل 
چې په خپله د آدم عليه السلام ژبه هم پښتو وه. غرض دا چې علمی 
. او غېر علمی زیارونه ټول دې ته متوجه شو چې د پښتو د قدامت 
ثابتولو دپاره د یو بل له وراندی شی. حالانکي لکه چې څنګه د 
ښاغلی دوست محمد خان کامل رائی ده اصلی د بحث خبره 5 پښتو 
قدامت نه بلکی 5 پښتو اهلیت دے. په دې به څه وشی که د پښتو 
پم حقله دا دعوی ثابته کړې شی چې دا د کائنات ژبه ده بلکی دا 
خبره خو به لا د پښتو او پښتون دپاره د شرم وی چې يوه دومره زره ژبه 
ند داسي حال کښې ده چې نه په کښې یو اخبار شته» نو رساله؛ 
نه د مدرسی ژبه ده» نه د سکول: نم د عدالت ژبه ده نه د دفتر» يوه 
بین الاقوامی غنډه کښې هم د دې ژبې اهمیت نه دے تسلیم شوے او 
داسې نور او داسي نور. ۱ 
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د ماضی په حقله غور کول همپشه د انسان يوه مشغله پاتي 

شوې ده. د دې فائدې هم شته او نقصان هم. ولې له بده مرغه مونږ د 
پښتو د ماضی په حقله د دې مشغلې صرف په نقصانونو خبر شوی 
یو او بس. 5 پښتو د قدامت 5 ابتولو دا مشغله د دوېم لوئی جنګ 
په ورځو کښې شروع شوه خکه چې زمونږ له بده قسمته هټلر ته د 
یهودیانو د خاتمې دپاره دا رایاد شو چې جرمن قوم د اریائی سل سر 
تعلق لری. پبرنگیانو سره 5 دښمنۍ پم وجه د ابشیا اکثرو قومونو خان 
ته آریه وئيل شروع کرل. (حالانكي پپرنگیان هم آریانی نسل سره تعلق 
لری) او چونکی د ببرنگیانو خني عالمانو د ډېرې مودي راسي د 
معلومي دنیا ژبی په دوه څانګو آریائی او سامی کښې وېشلې وع او 
پښتو هم په دغه بنیاد آریانی ژبه ګڼلې شوي ده خکه نو د آریا کانو د 
ماضی د عظمت نه د مرعوبیت پم وجه دا ضروری شوه چې زمونږ 
عالمار د ثابته کری چې پښتو په آریانی ژبو کښې له ولو نه زره ژبه 
ده. چا چي 3 انسانی نسل تشریح 5 رد په او سامی په اسانو اصطلاحاتو 
کښې کول ښتل هفوی ة انسانی انا په حقله یو خاص خیال لرلو او 
د دوی دا تشریح د دغه خیال سره مطابق وه. 5 دې عالمانو دا خبال 
وھ چې انسان په اوائلو کښې یو عام حبوان وه چې یا خو ئې ضمیر 
نه لرلو او که لرلو ئې نو د مافی الضمیر د اظهار دپاره د ژبی په 
استعمال نه پوهپدو او خپل مطلب به ئې د اشارو او حرکتونو پم 
ذریعه خرکندولو. د دې خیال مطابق انسان د تکلم خاصیت ورو ورو او 
د خارجی فطری مظاهرو د اوازونو نه زده کرو. د سپی غپ. َ مرغو 
شور 5 وریخو گرگور او د آبشارونو او سیندونو اوازونو انسان کښې د 
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نقل پم ذریعه د تکلم خاصیت پہدا کرو او دغسی د دنیا په مختلفر 
علاقو کښې ازادي او 5 یو بل سره بې تعلقه (ژبي) پہدا شوے. چې د 
باهمی ربط په ذریعه پم کښې ترقی کہدہ او اخر ئې 5 یوې باضابطه 
ژبې شکل اختیار کرو. ۱ 
دا نظریه یواخی پم دې غلطه نم ده چې دَ دې د منلو په 
صورت کښې به اشرف المخلوقات 5 اشرفیت د کرسۍ نه راپرہوخی 
بلکې د دې 5 غلطۍ يو دلیل دا هم دے چې دا نظريه د انسانی ارتقاء 
په حقله د مذهب 5 پیش شوی خیال سره ډغره خوری. زھ دلته د 
مذهب د حقانیت بحث چېړل نه غوارم ځکه چې د مذهب په حقله هر 
سر پم خپل خیال قائمولو کښې ازاه دع لیکن د مذهب د حقانیت 
نه منکر خلق به هم َ مذهب 5 تاریخی حبثیت نه انکار ونه کړې شی. 
تر اوسه پوری د تولو نه ورومیم لیکلے تاریخ د باتبل زره عهد نامه ده 
ار د ایل ره ههد تاصه رائی: ۱ 
" پم ابتدا کښې الله اسمانونه او زمکه پېدا کرل٭ او زمکه 
ورانه او خالی وه او پم مخ د زمکی تیارھ وه او 5 الله روح د أبو په 
مخ رپہدو* او الله ووئیل چې رڼا دې شی نو رڼا شوله* او الله را 
ولیدله چې ښه ده نو الله رڼا له تياري نه بیلە کرہ٭ او الله رڼا ته ورځ 
. ووئیله او تياري ته ئې شپه ووئیله نو نماښام او صباح وړومبۍ ورځ 
شوله#ه" (پېدائښت باب اول آیات ۵-۱) ۱ 
په ورومبو دوؤ آیاتونو کښې 3 خدائی پاک د عمل ذکر دے ۱ 
ولي په دوبم او پنخم آیت کښې د خدائی پاک د قول ذکر دے. ظاهره 
ده چې دا قول به قابل سماعت وه او په يوه ژبه کښې به و۵. زره عهد 
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نامه کښې مخکښې ذکر راخی: 
' او الله هغه فضا ته اسمان ووایم . اپېدائتښت ۸:۱) 
بیا وائی: ۱ ۱ 
نو الله انسان په خپل صورت پېدا که 5 الله په صورت نې 
بدا کم ٭ نر او بسخه نې پپدا کرل؛ 3 او الله دوی له برکت ورکھ او 
دوی ته الله ووئیل چې بار دار او وہر شئ او زمکه که کری او لاندی 
نی کړئ ** اپېدائښت ۱ : ۰۷۲ ۸۲) 
قرآن شیف له دې نه هم واضحو ټکو کښې وائی: 
"حلق آلانسان علمه آلسبان" 
(خدائې انسان پہدا 1 او وہنا ئې ورزده کړه.) 
”و علم آدم الاسماء كلها“ 
(خدائې پاک آدم عليه السلام ته ټول نومونه ورزده کړل) 
٢‏ نو په دې بنا 5 مغربی پوهانو دا نظریه چې انسان اوائلو 
کښې تکلم نه شو کولے محض قیاس آرائی ده ځکه چې د تورات او 
قرآن په رڼا کښې انسان 5 پېدائش سره سم قوت بیان حاصل کړے وھ؟ 
او چې دا منو نو دا به هم ورسره منو چې دا بیان په يوه ژبه کښې وھ 
او چې دا ومنل شی نو 5 ژبې په حقله دا دعوی بې بنیادہ شی چي . 
انسان د تکلم خاصیت ورو ورو او دَ خارجی فطری مظاهرو د اوازونو 
نه زده کرے وم. ۱ 
د سامی او آریائی ژبو تفریق منونکی د ہے سے 
ثبوت کښې د مختلفو ژبو توریٰ د دلیل په طور پبش کوی. دوی په 
دې طریقه دا ثابتول غواری چې چونکې ة دوی 5 خیال مطابق دَ 
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آریانی کروپ دَ مختلفو ژبو تر منخه وہر توری آهنکی لحاظ سره یو 
شان دی او دغسي 5 سامی گروپ 5 مختلفو ژبو توری یو بل سره 
مشایهت لری نو خکه د دوی پم خیال د دوی دا تقسیم صحیح او ذ 
ژبو په حقله رښتينے رهنما دے. حالانکی دا ههو څه قطعی او حتمی 
دلہاہنم دے . اول خو 5 سامی 1 و آریائی ژبو تر منخه په زرگونو توری _ 

مشابهت لری دَ مثال پم طور: 


(۱) فارسی (آریائی) خر (سامی) 
نگریستن _ ھ نظر 
چاخ ھ نے سراج 
۱) انگرپزی (آریانی): ي عربی (سامی) 
Track‏ )ر( ۱ طریق (لار) 
"الک لتارھ) ظلمت (تیارھ) 
ا واز) 0 قول (خبرہ) وغبره ویره 


او خکه نو د دې لفظونو په بنیاد دا دعری هم ممکنە ده چې 

فارسی» انگرہزی او عربی د یوګروپ ژبې دی حالانکې په خپله د دغو 
پوهانو په خیال فارسی او انگرپزی آریائی او عربی سامی ژبه ده. 

او بيا په دې سلسله کښې اهمه خبره دا هم ده چې تر کومه 

یو سائنسی معیار داسې وضع شوه نه وی چې 3 دې فېصله وگ 

چې پم دوه ژبو کښې مشتر ک الفاظ پم اصل کښې د د کومې ژبي 

تورے دے تر هغې پورې محض 5 لفظونو هم آهنګی څه قطعی دلیل 

نم شی کہدے خکه چی که زھ ووایم چې : 609 تور انګرېزۍ 

رد پشتو د توری ژرندی نه اخستلے دے نو هم دغسي دَ انګرېزۍ 
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عالمان وئیلے شی چې پښتو دا تورے 3 انگرپزی نه خپل کرے دے. په 
دې طریقه به 5 بحث يوه لامتناهی سلسله شروع شی او پرېکړې فبصله 
به ګرانه شی . ځکه نو چې تر څو داسې ی اصول وضع شوی نم وی تر 
هغې به هره ژبه رجماً بالغہب 5 قدامت دعوی کوی او 5 عالمانو غہر 
واضح اصول به په خپل تائید کښې پہش کوی. 

دې ضمن کښې دا یاد ساتل پکار دی چې خنو عالمانو د هم 
داسې مشکلاتو 5 حل کولو دپاره د رېشو او مشتقاتو اصول منح ته 
راورے دے چې هغه هم په اصل کښې غہر واضح دے. دا عالمان وائی 
ول پھ دوو ژبو کښې هم آهنک توری راشی نو 5 توری اصل ری ته 
کتل پکار دی چې هغه 5 کومی ژبي ده. مثلا ة فازسۍ ترکیب )تگ و 
دو" کښې "تک" 5 پښتو د تللو 5 رېښې نه دے نو خکه 3 دې عالمانو 
پم خیال کښې تک او دؤ دواره توری فارسۍ دَ پښتو نه خپل کری دی. 
لپکن کم د فارسی عالمان هم راپاشی او دا ووائی چې 5 تک رېشه 
تلل نم دی بلکې تاز ده چې د تازی او ترکتاز په کلمو کښې اوس هم 
موجوده ده نو فبصله کول به وہر گران شی. 

هم دغسی د مشتقاتو خبره هم ده. د دې عالمانو د خبال 
مطابق کومه کلمه چې يوه ژبه کښې وہر مشتقات لری هغه به ذ هغه 
ژبې کلمه ګڼلې شی. په دې دلیل به د لاطينۍ تورء 030070 د 
لاطینی نه نه بلکې 5 عربۍ ژبي ة قانون 5 کلمې نه ماخوذ کنیل کیږی 
ځکه چې قوانین» تقنینء مقنن او دغسې نور مشتقات لری حالانکې 
دا هر چا ته پته دہ چې دا تورے عربۍ د لاطینی نه اخستے دے. 

بيا نو سوال دا پہدا کیری چې آیا دا بحث به هم داسې روان 
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وی او کم نه د دې فبصله کولو څه صورت هم شته. زما پم رائې 
1 دی حل شته لبکن د هغي دپاره به اول دا ضروری وی چي 
مونږ په خنو بنیادی خبرو متفق شو او د ولو نه ښه او متحد بنیادی 
خبره دا ده چې په د یو علمی بحث کښې مونږ د اول نه په ذهن کښې دا 
خیال نه راولو چې دا مونږ چې خم عقیدہ یا نظریه لرو دا خامخا 
بہار زموب ټول کوشش دا پکار د چې دغه عقیدہ یا نظریہ 
ثابته کرو دا بالکل غېر سائنسی رویه ده او یود مسئله هم د دې رويي 
په موجودګۍ کښې نه شی حل کہدے. ۱ 


(د زیر تصنیف کتاب ‏ د وو یو فصل) 


(سیمیزین پشتو برخه انجنتیرنک کالج پېښور یونیورستی ۱۹۷۱-۱۹۷۰) 
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ملا ارزانی 


اا 707س سس او E‏ 
کافی اهمیت لری. دا اهمیت صرف په دې اه دے چې شُلا ارزانی 
زمونږ وړومے صاحب دیوان شاعر وھ بلکې يو دی a‏ موجہ چې د 
دم لم دیوانه له ده نه پس راتلونکیو شاعرانو نم صرف استفادہ کړې ۱ 
ده بلکې 5 دې دیوان پم بنیاد ئې دم سره 3 سیالی, دعوي هم کری دص 
خوشحال بابا واتی: ۱ 

َ مرزا دیوان مې ومانډھ پم گودی 

مسخره مې ارزانی خویشکر خمند کرھ 
هم دغسې د رحمان بابا يوه مقطع ده: 
د مرزا د ارزانی دعوی به پری کا 
قدردان 5 شاعرانو رحمان راغم 

د ارزانی یو بل ډېر لوئي اهمست دا دخ چې دے لکه د پټې 
خزانی" 5 اکثرو شاعرانو د یو راوی یا د راوی دَ پلار د بیان یا د چا د 
بیاض په حواله ژوندے نے دے بلکی د دم د ژوند ثبوتونه د دم له 
مخائفینو او موافقینو دوارو له شهادته ثابت دی. اخون دروہزہ چې د 
پیرروښان او 5 هغه 5 تعلیماتو سخت دښمن دع ارزانی نو صرف د یو 
عالم او شاعر پم حبثیت تسلیموی بلکی تر دې حده مبالغه کوی چې 
د خبرالبیان لیکونک ئې ګڼی. حالانكي کم ارزانی 5 خبرالبیان 
لیکونک و نو خپل کتاب به ئې بل ته نم پرېښو او د آخون دروبزه د 
وہنا مطایق به له پیرروشان نه نه خفه کبده او کم خفه کہدھ نو د 
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خہرالبیان خپله حصه به ئې خان سره هندوستان ته ورله. پم دې د 
ارزانی حبثیت د تاریخ دپاره وہر اهم د چې َ هغه لے دیوانه مونر 
ته دا ثابت شو چې هغه یو ځل پیرروښان من دے نو بيا تري اورہدلے 
نے دے او تر اخره ئې هم دَ هغه تصوف درس ورکرے دے چې دھ لج 
پیرروشانه زده کړے وھ. ۱ ۱ 
ارزانی د خپل دیوان پم ذریعه يوه بله تاریخی غلطی درسته 
کړې ده. پټه خزانه د پښتو شاعری تر دوہمی صدۍ هجری رسولی ده 
خو د ارزانی لم دیوانه داسي ثابتیرری چې د پشتو شاعری. تر لسمي 
صدۍ دومره ترقی نه وه كري چې دا تري ثابته شی چې 5 پټې خزانی 
د شاعرانو 5 شاعرۍ نمونې برحقه دی. 5 مثال پم طور زص د ارزانی 
داسې شعرونه بیانوم چې پکښې داسي دري سیلابی توری استعمال 
۱ شوی دی چې وزن کښې به هله راخی چې پھ غلط ځائې ئې زور ورکری. 
دا شعر وخیری : ۱ 
۱ کم طالب ئې مقصود غواره 
له دی افغانی بیانه 
د حر خبری اوره 
ھ . لو دی ارزانی افغانه 
اوس دپو دوارو شعرونو کښې افغانی او ارزانی درې سیلابیز توری 
دی چې اصل زور ئې په ورومبی سپلاب دے حالانکی ‏ دم دیران 
کښې داسی شعرونه هم شته چي پھ دبو توریز په صحیح سبلاب زور 
ورکرے شرے رھ مثلا: ۱ 
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ارزانی افغان وکښلی 
د خپل زرم له تصور ئې 
په سبلابونو غلط خاني کښنې 5 زور دا اعتراض په مرزا. دولت او 
نورو روښانی شاعرانو هم واردیری نو لھ دی دا ثابته شی چی دعه 
وخت 5 پښتو شاعری ابتدا وه. دا 5 ارزانی یو وہر لوئی احسان دے 
چې به پښتنو ئې کرے دے او اصل حقیقت ئې واضحه کړے دے: 
ااا تصرف خر 5 تصرف 5 ریخ پر داسي باب ده چې 
اثر ئې په خوارلسمه صدی کښې د حمزه شنواری تر شاعرۍ رارسہدلے 
دے او 5 حمزه مرحوم مکتب فکر به ئې تر ډېره لرې پوري بوځی.. 
انشاء الله خکه زص ورته صرف اشاره کول کافی ګڼم. 
۱ د موضوع په لحاظ د ارزانی یود بله ورثه قومی شعور دع.: 
ارزانی په دیوان کښې خائی په خائی: 
ارزانی په پښتو وکشو ‏ . 
د کلام پم خو خو شرحي 
د فقیر پښتو خبری ھ 
لکه سپيني مرغاري 
ارزانی په پښتو ژبه 
دم له زره وکښو دا شعر 
دا پښتو خبری واوره 
له دې ارزانی افغانه 
غندې شعرونه موند شی دا هم هغه خصوصیت دے چې وروستو 
خوشحال باباء رحمان بابا او نورو شاعرانو خپل کړے دے. خوشحال بابا 
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پارسبی شعر مې هم زده سلحیقه لسرم ة دواړو 

پښتو شعر مې خوښ کړھ هر شوک خپل ګهی ښاغلی | 
ارت رحمان بابا شعر دع: 

چې کشور د افغانانو معطر شی 

e‏ خوبان کړې 

جمره شنوارع وائی 

وائی یار چي : دوزځ ژبه ده 

زھ به جنت ته د پښتو سره خم 

د موضوع نه علاوہ ارزان نی فارم کښې هم يوه ورثه پربسي ده چې تر 
اوسه پری پشتانم شاعران تجربې کوی. ١‏ ارزانی دیوان لا چاپ شوے 
خو نه دے خو چې کومی نموني ئې له مختلفو ذریعو نه مونږ ته 
رارسہدلے دی لم هغو دا ښکاری چې دَ پښتو غزل ابتدا د اتو سېلابو د 
مصرعې نه شوي ده. بيا خوشحال بابا او رحمان بابا دا اته سہلابی 
مصرعی و خپلو قصیدو دپاره استعمال کړې او اکثر ئې له اتو 
سپلابونو نه اووه سېلابه کری دی. د خوشحال بابا او رحمان بابا په 
پبروی کښې نورو برد شاعرانو هم دا فارم خوښ کرے دع او اگر چې 
ةَ مرزا په دیوان کښې ة څوارلسو او پنخلسو سپلابونو مصرعي هم 
شته خر له دی انکار نو شی کبدء چې دا هم پستو ته د ارزانی 
بحشنه ده. ۱ ۱ 


(دري میاشۃ ۸ شتنی کتابی سلسله مرکه مردان ) 
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علی خان‎ 


3 علی خان په باره کښې مونږ سره وہر کم معلومات دی. له 
ولو نه اول خو 5 هغھ د نامي مسئله ده. فاضل ملگری پروفېسر 
تقویم ایق کاکاخہل 5 على خان د دیوان پھ مقدمه کښې دا شعر 
راورے دع: 

زره با غلبېل کہدھ علی احمده 
چی مدام دي تبرو غشو ته سپر دے 

او 5 دې شعر په بنیاد ئې دا دعوی کړې ده چې د علی خان ۱ 
اصل نوم علی احمد خان وھ. له بده مرغه د علی خان دا شعر نم د 
سید محمد تقویم الحق کاکاخېل صاحب پم مرتب کری دیوان کښې 
شته او نو ئې هغه دیوان کښې چې قاضی عبدالسلام صاحب زیارتی 
له دوی نه مخکښې پم ۱۳۵۸ هجری قمری (دیارلس سوه اتم 
پنخوس هجری قمری) کښې چاپ کړے وه. بيا له دې شعره دا نه 
ثابتیری چې د د على خان اصل نوم علی احمد جان رھ زیات نه زیات ۱ 
تری دا ثابتیری چې د علی خان نامه علی احمد وه. 
اوس دا حقیقت صرف د سید تقویم الحق کاکاخبل نژدي 
دوستانو ته معلومه دح چې کوم دیوان سره د دوئ مقدمه چاپ شوې 
و هغه هم هغه دیوان دے چې قاضی عبدالسلام د صا چاپ 
کړے وه او 5 دوی خبله مقدمه د قاضی صاحب به ہد ہے مہ ۱ 
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بلکې پم هغه قلمی نسخی مبنی وه چې د دوی 5 خاندان په کتب‎ 
خانه کښې وه او دا بره ذکر شوي مقطع د سید تقویم الحق کاکاخجل د‎ ×× 
شوې ده. د دې 71 نسخی نه‎ 1٢ خاندانی کتب خانې نسخې‎ 
"7 علاوه تقویم الحق کاکاخبل صاحب پھ خپله دیباچه کښې ة‎ 
مختلفو قلمی نسخو 5 راجمع کولو ذکر هم کوی خو لو بده مرغه ئې‎ 
دغو قلمی نسخو هیڅ تفصیل نه دے بیان کر حالانکې دا ډ بره‎ 1 
زیاته ضروری وه او خاص طور سرا ےھ داسی صورت کي چی‎ ۱ 
برطانوی. هندی» پاکستانی او افغانی کتب خانو کښې 5 علی خان د‎ . 
يوي قلمی نسخی ذکر هم نشته. د قاضی عبدالسلام زیارتی د چاپ‎ 
نسخي نه مخکښې ما د قاضی محمد یوسف فاروقی د یو یادداشت‎ 
نه دا اندازه لګولې وه چې د علی خان ورومبی. قلمی نسخه هغوی سره‎ 
وه خو هفوی چې کاتب له د لیکلو دپاره ورکره نو له هغه نه چا پټه‎ 
کړه. د سید قرم الحقکاکاخل خاندانی قلمی نسخه هم اوس و رکه دہ‎ 
لکن دا مقطع د پښتو اکېډيمۍ د زړو شاعرانو يوه خطی مجموعه‎ 
:وب وي حافظه کم غلطی نه کوی نو مطلع ئې‎ 
۱ 5 ۱ : دا ده‎ 
نن زما پھ زره وپره 5 غم لښکر دع‎ 
۱ تمامی وجود مې لاندی سراسر دے‎ ۱ 
علی خان 5 دیوان له.چاپ کبدو نه پسن شاید چي دلو‎ 5 
۱ مرحوم په اول خل 'پښتانه شعراء لومری ټوک کښې دع نه يواخي‎ 
خیک وګڼلو بلکی بغېر د جه ثبوته ئې ورته د کاظم خان شہدا ورور‎ 
 ثحب هم ووئيل. په دې مسئله تر ډېره وخته بحث کپدلو چې دغه‎ 
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کښې مرحوم دوست محمد خان کامل یو خوا او صدیق الله رښتین او 
سرفراز خان خټک مرحوم له بله خوا سره دَ خپلو خپلو ملگریو حصه 
واخسته. خو هر کله چې د قمبر علی خان نمسیو د خپل نیکم مکمل 
دیوان چاپ کرو نو د قمبر علی خان له یوی مقطعي نه ثابته شوه چې 
دم خرل هم عصر آمهمنزه" ګڼلو خکه نو اوس خو دا بحث ختم شو 
او دا ثابته شوه چي علی خان مهمنزه وه او 5 هشنغر وه. دې 
نتیجی ته مرحوم کامل مومند مخکښې هم رسہدلے وھ دوی پخپله 
تحقیقی مقاله کښې دا وئیلی وو (الفاظ زما دی) چې 3 دیوان 3 
داخلی شهادت نه دا ثابتیری چې علی خان د هشنغر وھ او چونکی ذ 
هشنغر ابادی په مهمن زیو مشتمله ده نو تر څو چې بل شان ثابته نه 
شی علی خان به مهمن زے گنو. 

على خان هشنغر کښې و کوم خائی وھ 5 دې ھیخ پته نم 
لکی. د هغه له دیوانه صرف دا ښکاری چې هغه دَ جیندی د غارې 
اوسبدونکی وھ لکه چې وانی: ۱ 

نه پوهېږم زه د چا پم زره خکه غلاوه شم 

څښلے می ساده صافي ابه دی د جنندی 
اوس د جیندی په غاره دومره کلی او بانهې آبادی دی چې تر 


څو یقینی طور ثابته نه شی دا دعوی خوک نه شی کول چې على 
خان د کوم کلی وم او کم داسی ٍ دعوی چا وکره نو هم به هغه په تش 
اټکل مبنی وی. ۱ 

هم دغسي د علی خان 5 پہدائش ة کال پم باره کښې 5 هنم 
له دیوانه هیڅ ثبوت په لاس نم راخی او هر چا چې داسي ی دعوی گر 
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هم ده نو محض ئې له اندازی او اټکل نه کار اخستے دے او داسی 
قیاسونه کله کله وہر ګمراه کن ثابتیرری. ړو چو رس 
۱ سن د هجر غر وھ سر د کاڼی ترې کمتر وھ 
ورخ وه دیارلسمه د ذی الحجی په تحریر کښې 

دې نه د قاضی عبدالسلام زیارتی نه واخله تر حبیبی صاحب 
پوری او بيا له هغه نه تر سید تقویم الحق کاکاخبل صاحب پوري 
عالمانو دا استنباط کولو چې دا د دیارلسمی ذی الحجې ۱۱۸۰ 
ایولس سوه اتيا هجری قمری) د خم واقعې په باره کښې وئیلے شوے 
شعر دع. حتی چې 5 افغان عالمانو دپاره خو دا کال (۱۱۸۰ھ) زمونږ 
د ادیی تاريخ يوه باه چوره شوي ده او هر تاریخی قياس به د يولس 
سوه اتيا پورې یا له دغه مخکښې یا وروستو پوری رسولم شو. 

د محمدی صاحبزاده پم سلسله کښې د تحقیق په دوران کښې 
دا ثابته شوه چې دې شعر کښې بیان شوع کال يولس سوه انیا 
۰ نه بلکې دولس سوه شل ۵۱۲۲۰ دے. یعنی 3 ر یی 
سوه) کال د واقعي نه د کاڼی د سر (ک يعني شل) کم دے. چونکی د 
محمدی صاحبزاده د وفات کال هم دا دے نو ۲۰ په مقابله کښې 
دې نوي تجزیی زاړھ قیاسونه گمراه کن ثابت کړھ او ا ۳ 
تقویم الحق کاکاخبل د نوی ایهیشن پم یو دوه خبري کښې ډېره په 
سپینه دا ذکر کرے دے او دا توجیه ئې قابل ذکر ګڼلې ده. 

د على خان د تعلیم او تربیت په باره کښې لو دیوانه دا پته ۱ 
لکی چې علی خان ټولو متداوله علومو کی مهارت لرلو خني زرو 
شاعرانو چې 5 على خان ذکر کړے دے نو ورته اخون زاده علی خان ئې 
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وئیلی دی او له دې نه دا ثابتیری چې علی خان په يوه عالمانه کورنی‎ 
کښې پپدا شوے وھ.‎ 
د على خان دیوان دَ حروف تهجی د نوی ترتیب په لحاظ نه‎ 
دے مرتب شوے. ځکه نو پکار وھ چې پروفبسر تقویم الحق کاکاخبل‎ 
صاحب سره څومره قلمی نسخې وې د هغو پھ بنیاد ئې 3 حروف‎ 
تھجی په لحاظ بيا له سره مرتب کرے وے او دا ټولې نسخې ئې‎ 
خپلو کښې مقابله کرع وے خو له بده مرغه داسې ونم شو او اوس د‎ 
دې خبری وہر کم امېد کہدے شی چې دا ولي نسخي بیا رایبدا شی او‎ 
بيا ئې خپلو کښې مقابله وشی. ما د دربو نسخو سره د دیوان ¿ مقابله.‎ 
کری ده او 5 تقویم صاحب 5 نسخي په امپد مې کار اټال کرے دے.‎ 
على خان د دوه معاصرو لیکونکیو نه د استفادی اعتراف‎ 
کوی یو خاني وائی:‎ 
نے محمدی یم هم تا کات جامی یم‎ 
په دا دوارو پسې ما ده خکه کړې اقتدا دا‎ ۱ 
دی شعر کښې على خان محمدی صاحبزاده خپل رهنما منی‎ 
او 5 جامی ذکر خکه کوی چې د هغه د شعرونو ئې پښتو کښې ترجمه‎ 
١ کری ده. وائی:‎ 
علی خان چې په پښتو کړھ 5 جامی صاحب پتزنه.‎ 
گویا بسکلیو جامي وښکې نوي اغندی زہبا د‎ ۱ 
۱ بل خائي وانی:‎ 
دا هغه قسمه غزل دع چې صاحب" وې‎ 
لے خاطره مې ارام او ضراغت لار‎ 
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د على خان د دې صاحب په بارة کی لو را 
په "په خزانه فی المیزان کښې دا انکشاف کرے دے چې دا بیاض 
ګدون" دح چې دیوان ئې اوس اوس چاپ شوء دے او په دغه زمکه 
کشی غزل لری.:  ۸۸٢‏ ۱ ۱ 

۱ 5 علی خان شاعری له صنائعو بدائعو نه وکه ده او اکر چې 
تول دیوان ئې ٨٥‏ مخه دے اکثرہ حصه ئې د سید تقویم الحق 
کاکاخبل شرحي نيولي ده لبکن 5 دې باوجود هم پښتو کښې یو 
انفرادی مقام لری. 5 ده یو څو شعرونه پہش کوم: 

چې خورې زلفې رایادی کړم د ترکو 

جمع زره هغه ساعت شی خور له ما 
د رقیب په نغوته ښه خوی د یار بد شه 
عاقبت په کره پښه شی سم پېزار کج 

خکیمان مې ځکه وینو ته روح وائی . 

درت نو وی ده ار رم روح 

د عاشق زره چې خوښ کرے غنم رنګ 

۱ ورب سي تسه دانه؟ غنم وچاؤد 

ة ختن تُرکي دې ژر رای سلام له تک 

۱ نن 5 تخت لانقه ترکه باگرامی ده 
پلار مي سو مييني و جنته 
زھ لا طمع دار له غنم رنگو 3 وفا یم 

د پارانو 5 هجران له جور و جرمه ‏ ۱ 


يوه سترکه مې باره شوه بله کرمه 
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د کوڅې ګټ به دې پرې نه ږدم رقیب ته 
اپریدے شوم و مغل ته خېبر نیسم 
3 على خان دې وروکی غندې دیوان کښې صرف غزلونه نه 
دی بلکی قصيدي ٠‏ نظمونه» مخمس. قطعې او رباعیات هم شته او که 
دح دیوان ړا شو نو داب چي 5 ده 5 شاعری ورپ 
کنجونه او کنجونه راښکاره شی. هم دغه څه مونږ 5 هغه 5 نورو 
لیکونو متعلق هم وئیلے شو. په دیوان کښې د شاعری پم دفاع کښې 
لو یو مسلسل غزل نه چې ابتدا ئې داسي کیری: 
۱ عالمان شعر پم څه ګڼی ممنوع 
۱ وہر ابیات له آنحضرته دی مسموع 
دا اندازه بې بنیاده نه ده چې که علی خان نثر لیکلے وی نو تنقیدی 
مضامین به ئې خامخا لو قلمه وتلی وی. . ۱ 
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پښتو ته د خوشحال بخ بخښنې 


خوشحال بابا چې په پښتو لیک شروع کولو نو دا هغه ورځې 
وع چې په خپله 5 خوشحال بابا 5 اعتراف مطابق "پښتو لا هفسي 
بکرہ پرته وه .5 نثر حال ئې دا وھ چې د پښتو څه مستند لیک دود 
نه وھ او نه چا 5 لیک اسلوب لرلو. 5 پښتو نثری کوششونه صرف په 
مدهبی بحث و مباحثی پورې محدود زور روښان د خپلې وہنا 
مطابق خپل خبرالبیان 5 سورت رحمان په رنګ کښې 5 لیکلو کوشش 
څه وکرو چې پښتو ته ئې يو اسلوب ور وبخښلو او تر اوسه زمونږ ۰ 
نقادان دا رائی لری چې د پیر روښان مسجع او مقفی عبارت د پښتو 
اولنے ری سبک دے حالانکی لکه څنګه چې وویلی شو دا دَ پیر 
رونسان ذاتی اسلوب نه بلکې لکه څنګه چې هغه وائی 5 سورت رحضن 
په طرز کښې د لیکلو کوشش وم او لکه څنګه چې سورت رحشن د 
”فبا آلء ربکما تکذین" تکرار او په يو خاص ترتیب واره وارھ 
ایاتونه لیدلی کیری دغسې 5 خبرالبیان اسلوب کښې هم 5 په قران 
کښې دی عیان او پېغمبر ویلی دی عليه السلام" تکرار او وري وړې 
موزونې فقری ی راخائی شوی دی له دې نه په وروسته د پو نشرد 
اسلوب او سبک په حقله خو قطعی او حتمی شهادت نشته يا کم از 
کم خوشحال بابا ته ئې علم نه وھ او خکه نو خوشحال بابا مجبور 
شوے دے چې د پښتو ادب دغه حالت ته د يوې داسې پېغلې سره 
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تشبیه ورکری چې چا ئې پلو له مخه نم وی اخستے دا خو 5 نشر حال 
وھ. و سر مس سی حال وه. په 
دی حقله خوشحال بابا وائی ۱ 
یر په حال او په ماضی کښې هسې ته وھ 
۱ چې ښکاره ئې دَ خبرو راته خوند کو _ 
مد در رنه ا ج7 
ګڼه شعر د پښتو وھ غبر سال 
نھ ئې وزن نھ تقطیع نه ئې عروض وو 
دوه مصراع ئې د خفیف بحر دوه طال 
د غزل نه ني نه تې مقطع و 
نه صفت نه ئې تشبیه نه ئې مثال _ 
پښتو ژبه مشکله د دې بحر موندھ نه شی 
۱ هم ما لره یو څو بحره په وہر مښود راغلی 
۱ او قریب قریب هم دغه شکایت کاظم خان شبدا په کر بر 
کښې 5 پښتو 5 کم مایکی په نسبت کرے دے. 
خوشحال بابا په داسي وخت کښې 3 پښتو ادب علم بلند کړو. 
دې ضمن کښې 5 هغه عظیمه بخښنه یواخي 3 هغه نشری او شعری 
مجموعي نه دی بلکې د پشتو 5 هغه ر سم الخط وضع کول دی چې 
پوهاند صان الله رشتين ورنه د خټکو د کورنۍ لیک دود وائی. او 
چې خصوصیت ئې دا دح چې د پشتو د هر دروند توری 3 پاسه 
پکښې وړوکے همزه لیکلے کیری او چې د خبرالبیان ‏ الھامیٰ لیک 
دود او د موجوده رسم الخط تر مینخه 3 برزخ کار کوی. پم دې حقله ۱ 


۷۱۷۲۷ ۰ 111 0121611 21016112۳21016 ۰ 01005۳001 ۰ com 
Vo ۰ 
زما ګزان او فاضل دوست ښاغلی سرفراز خان عقاب خټک 3 کوئټې د‎ 
ظفر الاسلام په يوه پرچه کښې نے درنه او دقيقه مقاله لیکلی ده‎ 
چې زھ ئې محض پم حواله اکتفا کوم. 5 لیک دود نه پس پښتو ته د‎ 
خوشحال بابا دوبمه لویه بخښنه 5 هغه 5 مشکل پسندی 3 رجحان په‎ 
. نتیجه کښې په بحرونو د تجربې کوشش دع.‎ 
د خوشحال بابا نه وراندي او د پټې خزانې 5 معلومپدو نے اول‎ 
د پښتو اکثره بلكي وله شعری سرمایه دَ اووھ سبلابیزو او ډېره کمه د‎ 
لس سبلاييزو مصرعو 5 شعرونو نه جوړه وه. خوشحال بابا دوه نوی‎ 
وزنونه 5 پنخلس سبلابیزو او شوارلس سبلابیزو مصرعو په شکل‎ 
کښې منخ ته راوستل او شاید چې هم دا هغه بحرونه دی چې خوشحال‎ 
ابا ورته په دې شعر کښې اشاره کړې ده:‎ 
پښتو ژبه مشکله د دې بحر مونده نه شی‎ . 
هم ما لره یو څو بحره په ډپر مښود راغلی‎ ۱ 
د دې دوارز بحرونو پم حقله زما ذاسی خيال دا دے چې‎ 
خر ابا مل جک بن د جنیر 5 ک۵ شید یم‎ 
. چې د پښتو بحرونو خزانې دی او چې په لږ کوشش ترې نه ببشماره‎ 
بحرونه وضع کہدے شی. په هر رنگ چې وی ولې د پښتو غسزل او‎ 
۱ قصیدی دپاره د چاربیتو 3 بحرونو اختیارول هم 5 خوشحال بابا د‎ 
تنوع پسندۍ ثبوت دے او 5 هغه 5 طبیعت دا خاصیت مونږ د هغه‎ 
5 درېمې بخښنې ته رارسوی چې خوشحال بابا پښتو ادب ته کړے ده.‎ 
خوشخال ابا نه وراندی 5 پښتو شعر 5 فولکلوری اصنافو‎ 3 ٠ 
_ .نه بغېر محض تر غزله محدود وه چې تر اوسه زمونږ په سیشه3‎ 
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رباعی: پم نوم مشهور دع او کم چري دی غل نما یز کنسی به د‎ 
بیان انداز کښې خارجیت پبدا شو نو قصیده به ئې ورته وئیله او بس.‎ 
تس ات د تر‎ O, 
کښې راننوبستل او په دې طریقه پښتو 5 رباعۍ. مربع» مخمس.‎ 
۱ مسدس, ترکیب بند» ترجیع بند او قطعاتو سره اشنا شوه.‎ 
هم دغه وجه ده چې د پښتو شعری مبدان ارت او وسیع شو او‎ 
ژبه د غزل د تنګنائ نه د نورو اصنافو ژور تر ته ات او د‎ 
ترقۍ امکانات ئې زيات شول او 5 خوشحال بابا نه وروسته نورو‎ 
شاعرائو بیا دغه اصنافو کښې ډېرې قیمتی تجربې وکړې. د شصر‎ 
پیکر او ماهیت کښې د دې قیمتی بخښنو نه علاوه خوشحال بابا د‎ 
شعر په لړمون کښې هم 5 روایاتو لار پرېښودله او شعر ئې هغو‎ 
موضوعاتو سره اشنا کرو چې تر دغه وخته پرې چا فکر نه وھ کرے.‎ 
 ېښک شعر 5 سیاست د مقصد دپاره شعوری طور سره پکارول او دې لړ‎ 
دھ ته د تورې درجه ورکول شاید چې دَ انسان په معلوم تاریخ کښې د‎ 
خوشحال بابا نه مخکښې چا نه وو کری. ما چې کله د خوشحال بابا‎ 
: دا شعر ولست چې‎ 
زھ نی چا لره وهم قدر نی چا زده‎ .., 
په اور وسبزه دا توری قلمونه‎ ۱ ۱ ۱ 
نو ماته د دې شعر نه دا نظریه روښانه شوه چې خوشحال بابا توره او‎ 
قلم د یو مقصد دپارہ راوستی دی او هر کله چې د هغه د تورې په‎ 
حقله د یو خاص مقصد پم ضمن کښې هبخوک هم شک نه کوی خکه‎ 
نو پم ډاډه زره دا ویلی شو چې خوشحال بابا په علمی ادبی تاريخ‎ 
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کښې هغه ورومبنے فنکار دے چې ادب او فن ئې د يو مقصد دپاره‎ 
نه صرف استعمال کری دی بلکی په ورومبنی خل ئې د مقصدی ادب‎ 
۱ مفکوره هم منځ ته راوستی ده. په دې ضمن کښې د خوشحال باباد‎ 
اولیت او نبوغ یو اضافی دلیل دا هم دے چې دَ دنیا په ادب کښې د‎ 
مقصد او نم مقصد بحث هډو د اتلسمی صدی نه پس راننوتے دے.‎ 

د ڑھ ئې چا لره وهم قدر ئې چا زده" مصرعه دا هم راجوتوی 
چې خوشحال بابا شعوری طور سره ادب نه د اولس او قوم 5 مفادو کار 
اخستل غواری او محض د يوي خیالی مفکوری یا فلسفې دپاره ئې 
استعمالول نه غواری. خکه چې 5 "چا" ضمیر شخصی 5 انسانانو دپاره 
استعمال شوے دے دا يز خل ما دا خبره ثابتوی چې خوشحال بابا 
خپل قلم هم دغسی 5 هغو انسانانو د فاندي دپاره وقف کر وھ 5 چا 
دپارہ چی دم ټول عمر توري وهلي خکه نو زما پم خیال په درست 

۱ عالم کښې پښتو هغه اولنۍ ژبه ده چې 5 خوشحال بابا لو برکته په 
انسانی تاریخ کښې په اول خل 5 مقصدی ادب 5 ألې په طور استعمال 
شوې ده. 5 دې نظریاتی بخښنې سره سره خوشحال بابا پښتنو شعر ته 

یو قومی کردار هم ورکرو. ۱ 

ۀ خوشحال بابا نه مخکښې او د هغھ نه وروسته هم بلکې تر 
اوسه پورې زمونږ 5 اکثرو شاعرانو موضوعات داسې دی چې هغه د 
ترجمي په وخت قومی تشخص وبائلی 5 مثال په طور کم 5 میرا 
خان انصاری غزل مونږ په فارسی, کښې ترجمه کرو نو هېڅوک دا نو 

شی وئیلے چې دا شعر کوم پښتون شاعر وئیلے دے لبکن خوشحال بابا ۱ 
خپل شعر حتی چې د غزل شعر ته هم یو داسی شخصیت ورکرو چې د 
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هغه پېژندګلو اسانه شوه او هر چا ته د ورایه هم دا معلومیری چې نا 
شعر محض آو محض پر هد شی. 5 مشال پو طور به3 . 
۱ خوشحال: بابا دا شعر واخلو: ۱ 

په بل خاني مې پ پہرزو نه ئې د یار غمه 

تم زما 5 زرم مات کودی ربحان نې 
€ د دې شعر د اورہدو او ٹر ضر سر مر یرظ اورہدونکی او 

لستونکی ته د پښتونخوا د کلیو دا روایت ذهن ته راشی چنی 5 هغې 
مطابق 5 افاوجم د لوښيو د ماتبدو نه پس دا په ظاهره بی کاره کودی ‏ 
َ ګلونو د کرلو دپاره پکا ریری. دا صرف د پښتنو دود دے خکه نود 
دې دود د ذکر سره سم دا ثابته شی چې 5 شعر ویونکی پښتون دع. ۱ 

a‏ خپل شعر کښې يواخي 3 پښتون قومی تشخضص 
نه ظاهروی بلکې 5 خپل ذاتی شخصیت نقشونه هم خپل شعر کنسي ‏ 
خرگندوی دا د هغه د رومانټسېزم یعنی رومانیت يو لازمی ۱ 
خصوصیت دع چې یورپ ته په نولسمه صدۍ کښې معرفی شوے 
وه. 5 خوشحال بابا 5 غزل دې شعر ته توجه وکری: ۰ 
مرګ لره ئې واړه 5 ویلی لښکرې راغلي 

۱ ته لا 5 خوشحال په مرگ خان روغ نه ګڼې ننگلاگہی, 

دا شعر سم دَ اسه قاری او اورہدونکے په دې مطمئن کوی 
چې 5 دې لیکونگے 5 خوشحال بابا نه بغبر بل هېڅوک نع شی کسرے 
خکه چې دا شغرة خوشحال بابا ة ذاتی تجربی او واردارتو اظهار 
کوی. هم دغسې 5 خوشحال بابا 5 یو دعانیه نظم دا شعر چي: 
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تر ایمان چې مې چاپېر د یقین کوټ دے‎ 
سلامت ئې وساته برج و باره‎ 

هر قاری قائل او قانع کری چې داسي شعر صرف او صرف خوشحال 

: بابا وئیلے شی. . هم په دې ضمن کښې خوشحال بابا 5 شتو فاضصری 
سره یو بل احسان هم کر دع ۰ خوشحال بابا 3 شاعرۍ د ار و 
پس مونږ دې نتیجی ته رسو چې خوشحال بابا شاید په مشرق کښې 
ورومبس او تر ډېرې مودې یواخینے داشر دح چې د حقیقنت د 

. معلومولو پنخھ واړه ذريعي يعني حواس خمسه ئې په شاعرۍ کسی 
پکارولی دی. د دم نه مخکښې بلکي لا تر اوسه زمونږ شاعران داسي 
نکاری چې صرف یو حس, او هغه د نظر حس لری. زمونږ 5 شاعری 

په اکثرو برخو کښې محبوب صرف د رنگونو د قفس په حبث ظاهر _ 
کرے شوع دے او شاعر خپل نور حواس بالکل بہکارہ پرېښی دی _ 
زمونږ 5 شاعری. د اکثری برخی د ژوري تجزیی نه پس دا معلومیری 
چې زمونږ شاعران صرف سترگي لری او د نورو حواسو نه محروم دی. 
خوشحال بابا مه شود وو میں 
۱ تنګې دائرې نه راوکښلې ده. 5 مختلفو حواسو 3 اطمینان په بار 
کښې د خوشحال بابا دا شعرونه وخیری: 
دذائقی حس: ۱ 
چې په ناخ ئې دول ول ميوي خانگی . 
لا به کله 5 وصال د وني بر خورم ۔ 
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د لامسی خر 
چې ئې ونیسم په غېږ کښې راته گوری 
لکه مست 3 مور په پیو کم کبلی 





د شامی حس: 
لخلخی د نوبهار په هر مشام خی 
ګلدستې ئې تولوی پیر و برنا هم 





د ساشعل چس: ۱ 
د مرغونو د نوا له موجه ښوری 





نو له باده ښورېدنه د اشجار شی 
۱ او داسی نور او داسي نور 

او هم پم دې لړ کښې پښتو ته د مناظر فطرت د موضوعاتو 
ورکرہ هم 5 خوشحال بابا اولیت دے. خکه چې مناظر فطرت تلذ 
انسان پنخھ حواسه راپارولی دی. دلته د پښتو د نورو شاعرانو او د 
خوشحال بابا تر منخه 5 بپلتون کرسه واضحه شی. 5 پښتو نور 
شاعران انسانی حسن ستائی چې هغه صرف د لیدلو خیز دے او صرف 
پری 5 یو حس یعنی باصره یا زیات نه زیات ‏ لامسي تسکین کیری 
لبکن فطری حسن کښې د پنخو وارو حواسو ‏ تسکین سامان دع او 
خکه خوشحال بابا پښتو کښې پم ورومبنی خل د پنخو وارو حوانسو د 
تسکین دپاره ‏ فطرت مناظر 5 خپلی شاعرۍ موضوعات گرزولی 
دی. دې ضمن کښې د آصف جاه د باغ په حقله 5 خوشحال بابا ول 
نظم 5 مثال په طور 5 راورو حق لری زھ ئې 5 اختصار له کبله په 
تشه حواله اکتفا کوم. ۱ ۱ 
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د شعر نه پس د نثر په مہدان کښې هم خوشحال بابا په 
پستو وبر احسانونه لری. د خوشحال بابا نه اګاهو د تذکرة الاولیا 5 نثر ` 
شهرت اورو چې په خپلو ټولو تفصیلاتو او جزئیاتو کښې د خبرالبیان 
او 5 مخزن الاسلام د نثر پم شان دے او د خہرالبیان او مخزن په حقله 
د خوشحال بابا رائې دا ده. د خہرالبیان بے حقله وائی: 
۱ د روشان خبرالبیان ني رھ لیدلے 
هغه هم مجهول بیان وھ ناپسندلر 
او د دروېزه مخزن داسې ستائی: o‏ 
دروېزه چې بیان کړے خپل کتاب دے 
نوم تې مخزن الاسرار کرے جناب دے 
هر بیان ئې ناموزون مجهول بی رنکه 
خالی پاتو له دانشه له فرهنګه 
دروبزه نو مجتهد دے نو امام دے 
دع هم خام تاسي هم خام مخزن هم خام دع 
ماد دې مقالی په شروع کښې عرض کړے وه چې د خبر 
البیان "لیک شان" یعني اسلوب د پیر رونسان خپل اسلوب نے دے _ 
بلکی لکه څنګه چې پیر روښان په خبله اعتراف کوی دا مسجع او 
مقفی لیک شان شعوری طور سره د سورت رحشن په تتبع کښې اختیار 
شوے دے خکه نو د احتياط تقاضا دا ده چې مونږ دې لیک شان ته دَ 
بایزید روښان لیک شان ونه وایو. د دروېزه له خوا په خپل مخزن 
کښې د دغه لیک شان پہروی هم د دې حتمی ثبوت نه دے چې ا 
لیک شان 5 هغو ورخو د ر مستند او مروج لیک شان وه. 
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خکه چې اول خو لکه چې وویلی شو پیرروسان 5 خپل لیک 
شان دپاره د سورت رحشن د تقلید عذر راوری او بله دا چې د 
لیکونکیو یو زور روایت دا وھ چې د ځواب طلب کتاب يا رسالې 
خواب به ئې تل هم 5 دغه کتاب په اسلوب کښې کولو. تر دې چې نوم 
۱ به نی هم ورسره د هغه خواب طلب کتاب نوم سره نژدی نژدې 
کښېښودھ. د برهان قاطع پم خواب کښې د لیکلی کتاب نوم قاطع 
برهان و بیا.ة جواب الجواب نوم قاطع القاطع ايښودل 5 هغه وخت د 
علماؤ پھ دې روایت ښه ریا غورزوی. 
هرکله چې د خہرالبیان او 5 خوشحال بابا 5 نشر تر مینخهد 
پښتو د څه نثری اثر پته نه لکی بلکی لا د سوات نامي د شعرونو نه 
داسې معلومیری چې کم از کم سوات کښې د مخزن نثر من او قابل 
تقلید گیل شو خکه نو په محفوظه طریقه دا وئیلی شو چې د پښتو د 
نوی نثر بانی هم خوشحال بابا وه. د دې دعوی يو دلیل دا هم دے 
چې که چري پم دغه دور کښې داسی څه نثری اثر و چې د خوشحال 
بابا ‏ نثر ورسره تعلق پہدا کہدے شوے نو خوشحال بابا به ئې په 
سوات نامه کښې ضرور 5 مخزن سره تقابلی ذکر کرے وے. حال ا 
دح چې خوشحال بابا د مخزن د مقبولیت يوه وجه پښتنو کسی 
جهالت او نتیجه د نورو کتابونو نایابی بیانوی. د خوشحال بابا د نثر د 
نمونو له وراندي 5 خبرالبیان او مخزن 5 نثر نمونې 5 گرانو لستونکیسو 
د تقابلی مطالعی دپاره پیش کوم. دَ خبرالبیان دې عبارت ته خيال 
وکری: ۱ ۱ 
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کم خوک اس اسپی لری کال تبر شی تمام 
څښتن ئې اختیار لری چې یو دینار دې ورکه د هر حبوان 
وڅه وسو ری راو ووي کا 
اخوند دروہزہ وائی 

لہس بے رن بر ہوا حق_ 
دوستان دی. چې د زړو پم پاک کردن دی 
دوی پریښې غېره مینه. اشنائی ده له خدایه 
موافق دی لم کتابه. اراسته د پاک رسول په ښه سنن دی." 
د دې پم مقابله کښې د خوشحال بابا ة بو علمی کتاب دستارنامي 5 
عبارت وخیری : ۱ 

5 دستار په حقیقت خبر شه چې دستار په سر کول 5 ښېوې 
او نمایی, دپاره نم دی دستار د مرد شرم او عزت دے تمامی شرم د 
مرد پد دستار کښې دے." 

3 خوشحال بابا نثر نه صرف روان ن او شائسته دے بلکې د هغو 
ولو تکلیفونو او تصنعاتو هم پاک دع چې شه خو 3 ما بعد 
الطبیعاتی اومافوق الفطری شوکت او 5 عامې ژبې نه د شعوری طور 
سره د لرې کبدو په وجه پېدا کیږی. د خوشحال بابا ذاتی ډائری چې 
اکثرہ حصه ئې افضل خان پم خپل تاریخ مرصع کښې د بیاض په نوم 
ود نقل کوی د دې نه هم زیات شګفته نثر لری يوه نمونه ئې وګورئ: 

د اشرف خان گوزار د نیزی لکه وم هسې په عظمت وکړ. 
کوز شو ولي پرې نم ووت عابد خان پم نیزه وواهم خو چې پري ووت 


هسې ئې توره وکښه گوزار وته جوړ شو عابد خان تبر شو پم هغه 
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وم رے فخوت ہی یس Sc E‏ 
پری راغ پاڅېدو. ورسره غاره غړۍ شو. په ابو کښې نې د هغه سر 
ومانډھ. هم پاس په ډنډ کښې پري ووت د ما نظر پري وشو حبران 
7 

۱ دا هم هغه شان نثر معلومیری لکه چې ما منشی احمد جان. 
کیا ی ی ا ب 
استعمال کړے دے. وړې وړې خینی فقرې د عامې وہنا ژبه بې تکلفی 
او بې ساختگی 5 خوشحال بابا د دې نشر خصوصیات دی. او دا هم 
هغه خوئی دے چې زمونږ نننی نشر ځان کښې راځائې کړے دع او 
ځکه د تردید نه بغبر مونرر دا دعوی کولے شو چې ة نثر دا سبک هم 
خوشحال بابا پښتو ته ورکرے دے. 3 نثر په ضمن کښې دا خبره هم د 
یادولو ده چې 5 خوشحال بابا نه وراندي نثر صرف 5 مذھبی مباحشو 
دباره استعمالیدھ. ځکه نو 5 نثر دائره تنګه وه. خوشحال بابا یو خوا د 
دستار نامې په لیکلو دا ثابته کړه چې پښتو نشر کښې د فکری او 
فلسفیانه مضامینو د خانبدو توان هم شته او بله خوا نی ہے خپل 
بیاض کبٍی 3 انشائپه او بیانیه نثر ة لیکلو عملی مثالونه هم پش 
کرل دا ئې ثابته کره چې پښتو نثر کښې د هر قسم مضمون خانبد 

شی او دا 5 نثر مبدان کښې د خوشحال بابا ة ټولو نه لوخ خدمت ‏ 
دے. پښتو ژبی او ادب ته د خوشحال 5 بخښنو فهرست وہر اورد دے 
خکه چې خوشحال بابا یواخی ادب پېدا نه کرو ره 
پہدا کرل او داسی ئې پښتو ادب ته 5 صدقه جاریه بخښنه وکړه. 


د خوشحال بابا په کورنۍ کښې د هغه اووھ شپېتو زامنو 
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۸ ٥ 
کښې شرف خان هجری. سکندر خان خټک. عبدالقادر خان خټک.‎ 

صدر خان خیک. او گوهر خان نامتو شاعران او نثر نگاران یادیری 
بلکې د خوشحال بابا د یو شعر: . . 

عطارد دې نور قلم د لاسه کیردی 

چې په دا خوبی بھرام انشا املا کره 
او 5 سکندر خان د دې شعر نه: 

چې د ده ئې تربیت کرو 

سکہ بابا نه وھ هوښیار 

دا معلومیری چې بهرام خان هم دَ لیک ة مبدان سپاهی رھ هم 
دغسې د هغه په دوه دېرشو لوڼو کښې د يوي بی بی حلیمی ذکر د 
شعر ویونکی په حہثیت په پټه خزانه کښې هم شوه دے. 

انضل خان خټک چې د خوشحال بابا نمسے هم وھ د پښتو 
ادبی دنیا کښې ښه مغروف ادبی شخصیت دے او اګر چې دَ تازه ترین 
تحقیق مطابق 5 کاظم خان شبدا او 5 خوشحال بابا تر منخه خاندانی 
نسبت څھ مشکوک شوے دے بیا هم تر اوسه کناظم خان شبدا د 
خوشحال بابا کروسم ګڼلے شی. او داسی دا خبره شابتیرری چې د 
خوشحال بابا نه خلور پُشته پس هم پښتو ته د خوشحال بابا بخښنې 
جاری وء او نننی دور کښې اجمل خټک دا خبره يو خل بيا روښانه 
کره چې د خوشحال بابا په خپل نسب کښې پښتو ته د درنو بخښنو ۵ 
سلسله روانه ده او تر هغي به روانه وی تر څو چې د خوشحال بابا نا 


پیش گوئی نه وی پوره شوي. 
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۸١ 
چې په سرائې کښې به پېدا شی‎ 
پس له قرنه پوره سېر‎ 
لېکن چې دا هر څه وویلی شی نو دا خبره له ټولو نه زیاتے‎ 
اهمه ده چې ڈ خوشحال بابا پښتو ته د ولو نه لویه عطیه او بخښنه د‎ 
دم هغه تلوسه ده چې دے ئې د پښتو دپاره لری او چې دع ئې په دې‎ 
: وئیلو جبور کړے دع چې‎ 
چا ئې پلو له جمال وا نه خست‎ 
پښتو لا هسې بکره پرته ده‎ 
چې په خپله انغانی ژبه نادان دی‎ 
په ترکۍ خبرې څه وایې افغان ته‎ 
۱ : او دا هم چی‎ 
په يوه ژبه وئيل سره پښتو کرو‎ 
ولي هېڅ نه شو لو یو بل خبردار‎ 
او 5 خوشحال بابا 5 هم دې تلوسي نتیجه ده چې د پنستون هر‎ 
نسل کښې لږ وی که وہر داسې کسان ضرور پہدا کیری چې هغوی د‎ 
خوشحال بابا 5 دې تلوسی نه الهام اخلی او دغسې پښتو مخ په‎ 
۱ وراندی روانه وا ان اللہ اف هی‎ 


" تل دې وی پښتو. تل دې وی پښتون. 


( توریالم پستون پښتو ټولنه کابل افغانستان ثور ۱۳۵۰ هش) 
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۸۷ 
رحمان بابا ‏ د هغه رجائیت 


ةَ مشرقی شاعرانو د کلاسیکی برخي يو لوئی خصوصیت دا 
۱ دع چې دوی د مغربی شاعرانو برعکس ژوند ته يوه واضحه او شکاره . 

رویه نم لری. نو خکه د دغه شاعرانو د ژوند په حقله نظریه يوه 
مستقله او اکثرو حالاتو کښې ترقی پسنده نه وی. د دې غټه وجه نا 
ده چې دوی هيچري خپله شاعری ژوند ته مخامخ کړې نم ده. دا بیله 
خبره ده چې حالاتو دوی مجبور کری دی او په زور ئې د دوی ذهن نه 
داسې تخلیقات برڅېره کری دی چې هغو کښې ژوند او د ژوند مسئلو 
ته واضحی اشارې دی. زما 5 عاجز خیال مطابق خوشحال بابا په 
پښتو کنسی خو خواه مخواه او په ټول مشرقی ادب کښې غالبا 
وړومے شاعر دے چې شاعری او ادب ئې ژوند ته لکه 5 خپل ځان په 
ښه شان څېلمه کری دی. 5 دم نه مخکښې تر څو چې مونږ ته د خپل 
ادبی تاریخ علم دے او د ده نه وروستو تر ډېرې مودې تر هغه وخته 
چې ادب کښې د مغربی ادب د اثر لاندې ساهو ادبی تحسریک (د 
ساهو نه زما مطلب ژوند دے) نی وھ شروع شوح ټولو اد رر 
شاعرانو چې مونږ ته خپل څه ادبی آثار پرېښی دی هغه ټول د ژوند 
په حقله نژدې نژدې خاموش دی. ۱ ۱ 

دغه تولو شاعرانو خبله شاعری یا خو وخت تبرء ګپلو او يا 
ئې پرې د خپلو نفسیاتی کشالو Psychological Complications‏ 
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علاج کولو. دا ټوله ډله لم ژوند نه مره وه. یا ئې خان داسي ظاهرولو 
او لا دې ته دوی خپله ژبه کښې حقیقت هم وئیلو او وائی. دا دنبا 
EE CEE‏ او دوی سره متعلقه خبري او مسئلې ورته مجاز 
او بې فائدی ښکارېدې او ښکاری. نو داسې حالاتو کښې د دوی د . 
ژوند او شاعرۍ رجائی ارخ باندی څه لیکلی شو؟ 

څه ته چې مونږ رجائیت وایو هغه ادب کښې د هغه رجحان 
ملا مضبوطول دی کوم چې انسان ته د ژوند په لويه لاره د خپلې 
ستومان ۍ 5 لچ ولو او منزل ته 5 نزدیکت دپاره دَ قربانۍ احساس او 
نغوته ورکوی. او دغسې انسانی ذهن کښې د مخکښې تلو تلوسه پېنا 
کوی. ژوند ورته ښائسته کوی او د ژوند د ښائست او ښکلا پم خاطر 
ورته د مصیبتونو او کشالو سره د مقابلي کولو سبق ورکوی. او دا 
ورته جوتوی چې د دې محنت او مشقت یقینی نتیجه خوشحالی او 
کامیابی ده. دا رجحان د ژوند پم حقله 5 دې نظریی مخالفت کوی چې 
گنی ژوند د يوي حادثې نوم دے او 5 انسان خوله او وينه د دې حادثي 
نه پہدا شوو نتیجو بدلولو کښې ھیخ حصه او برخه نم لری. 

َ رحمان بابا د شاعرۍ د مطالعې نه پس سرع په دې پوه 
شی چې رحمان بابا بنیادی طور سره د ژوند په حقله دغه وروستۍ . 
نظریه لری. دې ژوند یو داسې شم ګڼی چې هغه کښې انسان اود 
انسان قوتونو ته هیخ اختیار نشته نو خکه دے عام طور د ژوند ذ 
ښکلا دپاره د جدوجهد د کامیابی یقین نه لری او د ژوند نقل نه 
کوی. ۱ 

رحمان بابا زمونږ د سیاسی تاریخ په یو داسي دور کښې پېنا 
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شوء وم چې هغه زمونږ د سیاسی» معاشرتی او ذهنی انحطاط دور‎ 
وھ. د ايمل خان. خوشحال خان او دریا خان ګرم تحریک سور شوء‎ 
وھ او نتیجه ئې 5 پښتنو د منشا برخلاف راختلې وه. دې حالاتو کښې‎ 
کم رحمان بابا شعوری طور باندې نه نو غېر شعوری طور باندې خواہ‎ 
مخواه په دې اثر اخستو مجبور کړے وه. چې د قسمت بدلول د سری‎ 
په اختیار کښې نه دی. نو داسي انحطاطی دور کښې کم رحمان بابا د‎ 
مایوسی وېناګانې کری وی نو گرم نه دے. خکه چې ادب د ژوند د‎ 
تنقید. تطهیر او د تعمیر د وسلي پکارولو خو ډېره اوسنی. خبره ده او‎ 
یقینا رحمان بابا هغه دور کښې ادب د دې مقصد دپاره نو شو‎ 
` استعمالولر.‎ 
. د رحمان بابا د ژوند پم حقله رائې او د مایوسی خواته‎ 
رجحان د یو بل خیز نه هم متاثره ښکاری او هغه د ایران  انحطاط‎ " 
پذیر ادب تتبع ده. ایران نه د مغلو په ذریعه او له دوی نه پس چې‎ 
۱ کوم ادب هند او د پښتونخوا دې حصي ته درامد کړے شوے وھ هغه‎ 
د هغه شکست خورلی ذهنیت آئینه وه کوم چې ایرانی معاشري په‎ 
هغه ورخو شپو کښې پپدا کری وو. د عمل او جدوجهد پم خائی چې‎ 
عربو ایران ته ورکری وو د قلارې» ساکن او يخ ژوند ة ایرانیانو ذهنونه‎ 
ځان ته راارولی وو. او دوی ئې خپلو تخلیقاتو کښې په اظهار مجبور‎ 
وو. نو د دغه ادب په تتبع کښې چې کوم ادب دلته پہدا کہدو هغه به‎ 
خواه مخواه د یاس او نا اميدۍ مرقع وھ او خکه چې فارسی د هغه‎ 
درر ة اشرافیې ژبه وه. نو د رحمان بابا متاثره کہدل ترې لازمی وو او‎ 
د فارسی د دغه دور نه د متاثر کہدو نتیجه وہ چې رخمان بابا داسې‎ 
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وېناګانې کولې چې پکښې 3 حرکت په خائي 3 جمود طرف ته غالب‎ 
رجحان وم.‎ 
خو سره 5 دې هر څه رحمان بابا پښتون وھ او پښتون په اله‎ 
اسانه او په خوښه هيچري 5 ناستي او ارام طلبۍ ژوند ته هرک نم‎ 
واو لر .دا د پښتون نسلی خصوصیت دے چې هغه د بزم نه زيات‎ 
په ررم مئین دے او 5 سکون نه ورته حرکت وہر غوره ښکاری. نو خکه‎ 
رحمان بابا کله نا کله داسی شعرونه هم وئیلی دی چې 5 رجائیت شوخ‎ 
: رنک لری. د رحمان بابا دا شعر‎ 
شه ده شه ده دا دنا‎ 
چې توښه ده د عقبا‎ 
پخپله دا ثابتوی چې رحمان بابا د ژوند پم حقله کله نا کله داسي سوچ‎ 
هم کوی چې ژوند کو په ښه طریقه وکرے شی نو د دائمی خوشحالی.‎ 
سبب گرخہدے شی او داسي نابوده شم نم دے لکه چې دوی د خپلي‎ 
شاعرۍ په اکثره حصه کښې پیش کړے دع.‎ 
ښه ژوند تبرولو په لاره کښې 5 تکلیفاتو او مصائبو د‎ 5 
مقابلی اوردی لاره کښې د زرم نو بائللو تلقین داسي کوی:‎ 
که ئې سر لکه منصور غندي په دار شی‎ 
دغه دار دے و رصن وته معراج‎ 
په هر زره چې د خپل یار 5 غم غبار دے‎ 
دغه ار د رحمت دے غبار نی دع‎ 
 هربلد ستا وصال د سر پرپکرو دے‎ 


ژوندی نه مومی جنت بې مردگانو 
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دې شعرونو کښې رحمان بابا د خپلې عمومی لارې نه بالکل 
یو خوا ته شوے دے هغه د مقصد په لاره کښې مشقت او تکلیف نه 
غاړه نے غروی او هغه تکلیف چې ة مقصد په خاطر وزغملے شی 
راحت بولی خکه چې د محتت نتیجه تل خوشحالی وی او دلته د هغه 
پښتون ذھنیت صفا ځلېږی. یو بل خائی کښې وائی: 

په تلخی د ميو مست خلق مې خوښ دی 

هغه خار چی بوئی 5 گل لری خار نو دے 

دا د رحمان بابا 5 کلام اونکر څومره لوئے تضاد دے چې یو خوا کم 


هغه: 
کم تمامه دنا واړه سرہ یو شی 
او 


چې ئې درست صورت غلببل شي په ازغیو 
وخوړ سے شه د هسني وني ېر 

وائی او داسې د ټول جدوجهد او عمل په نتیجو شک او محنت نه 
یواخی ظاهروی نو بل خوا عمل یواخی د انسان ‏ قسمت ذمه وار ګڼی 
او مقصد په لاره کښې مشقت او محنت سره څومره تړون او مینے 
خرکندوی: ۱ 

فال به څه گوری رحمانه 

۱ خپل افعال 5 سری فال شی 

کم په وہر مشقت لاس لره خدانی راوست 


زم به وایم چې اسان مې دع موندلم 
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او د دغې رويي نه لږ کرلیچ ة رحمان بابا د پښتونولۍ وجه دہ. 

5 خبل هال ارد هغه اجزاز طرف ته 5 صحیح او مناسب 
عمل نه اختیارولو په سبب وہر سر مه خیزونه هم بې سوده او نا کاره 
شی او په صحیح عمل, هنر پم ظاهره نقصانی خیزونه هم سودمند او 
کارآمد شی. دا یو حقیقت دع چې رحمان بابا ئې داسي خرکندری: 

بی هنرو لره قند زهر قاتل دے 

قند ئې وګڼه که زهر په هنر خوري 
او دې شعر کښې د بلند نظری, او علو همت خومره اوچت سبق دے: 
د طلب له کوتاهۍ ویره وکړه ۱ 
کم هر څو دی لار کوتاهه ده طالبه ۱ 
خو دَ یو شاعر د نظريي په حقله 5 هغه ة یو څو شعرونو نه استنباط 
کول 5 ښه تنقید لیکونکی ښېوه نه ده اګر چې زھ دا هم منم چې د 
وړاندې عرض کری شوی شعرونو نه علاوه به نور هم داسې وہر اشعار 
وی چې 5 رجائیت پم حقله د مثال په طور پیش کہدے شی خو خبره 
بيا هلته راخی چې رحمان باب داسې شعرونه شعوری طور سره نھ وو 
لیکلی او دغه ټول شعرونه صرف او محض د هغه 5 تون ذهنیت او 


د پښتون د ملی خصوصیت نتیجه دہ او بس. 
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اختلاق نامه 


د بٍاغلی همپش خلیل د مقدمی. حاشيي او لټون" سره یو 
کتاب اخلاق نامه 5 پاکستان سټډی سنټر پېښور یونیورستی, له خا _ 
شانع شوء دے. د دې کتاب په حقله دا دعوی شوي ده چې ګندې ا 
ذ خوشحال بابا تحریر دے. ښاغلے همبش خلیل په خپله مقدمه کښې 
35 دې دعوې پم ثبوت کښې څه دلیل نه پېش کوی. د دې برعکس په 
دې وہنا خبله دعوی کمزوری کوی (دي کتاب) ة خان بابا دَ معلومو 
آثارو په فهرست کښې هم نوم نو درلود او نو ئې تر اوسه انکشاف 
شوع وھ. خکه چې په داسي صورت کښې خو دا لا زیاته ضروری وه 
چې هغه دلائل بیان شوے وو د کومو په بنا چې ښاغلے همبش خلیل 
دا کتاب خوشحال خان خټک ته منسوبوی. 
له دې نه اکاهو چې دا ووئیلے او تابث کرع شی چې دا کتاب 
د خوشحال بابا نه دے دا ضروری ګڼم چې هغه ټول داخلی مواد وخیرم 
د کومو په بنا چې دا اشتباه کہدے شی چې شاید 'اخلاق نامه" د 
ذرمعال با ف رھ از چې ښاغلی همېش ئې د ښکاره کولو 
تکلیف نه دے کرے. 
زما په خیال د دې کتاب د تصنیف په حقله وړومبۍ غلط 
فھمی له دې حقیقت نه پېدا شوې ده چې دا کتاب د خوشحال بابا د 
یو بل کتاب دستارنامه پھ حاشیو لیکلے شوے د قلمی کتابونو 
په حقله معلومات لرونکیو دپاره دا خبره هیخ وزن نه لری خکه چې 
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وہر داسې کتابونه 5 اکہھیمی رام لائبرہرو کښې شته چې 
په متن کښې ئې یو مصنف دع او په حاشیه کښې بل. وہر چاپ 
شوی کتابونه هم داسې شته چې په متن کښې ئې د یو لیکونکی 
تصنیف وی او په حاشیه ئې د بل کوم مصنف تحریر. خکه نو محض 
په دی قياس چې اخلاق نامه" 5 خوشحال بابا د کتاب دستارنامه 
په حاشیه لیکلے شوے دے دا حتمی دعوی نه شی کہدے چې په متن 
او حاشیه کښې لیکلی شوی کتابونه 5 یو لیکونکی دی او بي خاص 
طور سره پم داسې حال کښې چې دستارنامه کښې د فتح على 
خان او "اخلاق نامه" کښې د ذکر دے دا قیاس 
" هيڅ وزن نه لری. 

دغه غلط فهمی 5 کتاب په ص ۷۳ له هغه نظمه پېدا کیری 
چې عنوان ئ حسب حال دے. دې نظم کښې لیکونکے پښتون جاهل 
او خټک "لا په خوئ باطل" بلی. خپل پلار ته "بې سبقه خواننده" 
وائی او داسی یو التباس پپدا کوی چې کندی دا خیالات د خوشحال 
بابا نی. خو لکه چې څنګه به وروستو واضحه کړے شی دا نظم صرف 
دا ثابتوی چې 5 کتاب لیکونکے یو خټک دع او پلار ئې ذ خوشحال 
ابا 5 والد محترم غندې علم دوست سړے وه. 

دوېمه غلط فهمی هم د دی نظم د ص ۷۸ له هغو شعرونو 
راولاریری چې د کتاب لیکونکی پکښې ذٗ مرزا نه بغبر نور ټول 
پښتانه شاعران دغسي غندلی دی لکه چي خوشحال بابا ئې غندی. 
دې خائی کښې متأسفانه ښاغلی همبش 3 خوشحال بابا دا غبر متعلق 


" شعرونه راوری دی: 
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٩ و‎ 


۔- د مرزا دیوان مې ومانډھ پم گودی 
۱ مسخره می ارزانی خویشکر زمند کر . 
کو دولت وھ کم واصل وھ کو دا نور وو ` 
په خبرو مې د هر یوھ ریشخند کر | ۱ 
حالانکې ة کتاب د لیکونکی د شعر (چې واوو و ورد 
د خوشحال بابا دا شعر سمون خوری: 
له چا نه پم پښتو کښې ما میزان لیدلے نم دے 
مسیرزا پم دا زبان کم وئیل کری دی تللی 
د اخلاقنامی دا متعلقه شعر داسي پکار وھ: 

پم خبره یو مرزا دع (؟) ۱ 

۱ پم هر حال کم څو اشنا دے ۱ 
هم دغسی دی سره پہوست شعر هم داسي پکار وه: 

خبردار پم دا هیځ نه دی 

د جهالو په يانه دی 
(برسبیل تذکره ښاغلی همېش د يانه“ معنئ جانب. طرف" ليكلي 
ده چې غلطه ده دا لفظ یون دح چې 5 په 5 حرف لھ کبله يانه 
شوے ے. او معنی ئې تلل او مجازاً لاره ده). 

د اخلاقنامې د نظم دَ دې حصې نه هم قطعی طور سره دا نه 
ثابتیری چې دا 5 خوشحال بابا کلام دع ځکه چې مرزا سره دا بې 
تکلفی اکثرو پښتنو شاعرانو کړې ده لکه چې رحمان بابا وائی: 

د مرزا د ارزانی دعوې به پرې کا 

قدر دان د شاعرانو رحمان راغے 
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آ٦۹‏ 
د دېو غلط فھمیو له کبله لکه چې مخکښې به ئې د کتاب د داخلی 
موادو نه ازاله وشی یو غہر محتاط لُستونکے خو غلطي نتیجی ته 
رسېدے شی لېکن دا مشکل ھیخ یو محتاط لُستونکی ته نه شی 
راپېښېدے. د دېو غلط فھمیو نه بغېر پم کتاب کښې داسي هیخ 
شهادت نشته چی دا کتاب پري 5 خوشحال بابا تصنیف ثابت کرے 
د دپو غلط فھمیو پم مقابله کښې د کتاب داخلی شهادت 
زیات اعتبار لری چې پرې نه صرف د دہو غلط فهمیو ازاله کیری 
بلکې خنی نور داسي حقائق هم تري خرکندیری چې له هغو دا نتیجه 
ډېره په اسانه راوتلر شی چې اخلاقنامه 5 خوشحال بابا تصنیف نم 
اع 
وړومبۍ خبره چې هر یو محتاط لستونکی لره پرې غور کول 
پکار دی دا ده چې آیا د خوشحال بابا هغه ژوند چې مونږ تري د 
خوشحال بابا 5 کلام او َ تاریخ مرصع 5 مطالعي په نتیجه کښې خبر 
و هم هخسی دے لکه چې د اخلاقنامه مصنف ئې د خپل خان پم 
باره کښې وائی. 5 مثال په طور د اخلاقنامه مصنف د خپل ژوند د 
اولنی عهد په باره کښې چې څه لیکلی دی له هغه معلومیری چې د 
کتاب د مصنف د پلار دا خواهش وھ چې مصنف سبق ووائی علم . 
حاصل کری او 5 دې غرض دپاره ئې ده سره وہر شدت کولو 
"تازیانی" ئې په ده سري کړې او اخر د یو سری په مشوره ئې هغه ته 
پرېښود. (دلته د کتاب بیان څه ناقص غندې دے) چې په خپل همت 
او دعا ئې چاره وکری. دا وخت د مصنف عمر لس کاله وھ چې دے د 
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گومبت په يوه جینی منین شو او: 
د استاد مهر دعا وه 
کم د عشق ‏ درد عطا وه - 
که د پلار هغه جفا وه ۱ 
۱ چې ئې تل له ما غوغا وه 
ابس خُو) ورخي سواد خوان شوم 
(پوه په راز) د هر دیوان شوم 
یا مې شعر یا مې ښکار وھ 
چې مې زړھ پرې گرفتار وھ 
تاریخ مرصع د خوشحال بابا د ابتدائی ژوند دوه واقعې لیکلی 
دی لېکن له هغو دا نه خرکندیری چې 5 خوشحال بابا والد محترم 
هغوی سره ځه شدت کولو نه چری پخپله خوشحال بابا د علم د 
۱ تحصیل په لړ کښې د خپل پلار د خفګان ذکر کړے دے. 3 دې په 
مقابله کښې خوشحال بابا چې هر کله د خپل پلار ذکر کوی نو په وہر 
احترام ئې نوم اخلی او د پلار د حکم پم منلو فخر کوی لکه چې 
وانی: ۱ ۱ ۱ 
چې د پلار په نصیحت نه کا ژغرۍ 
د هغم زویه دانه شه پم مرۍ 
لکه مونږ د بابا زویه وو په نغته ۱ 
۱ اس تو داد تو مه رت ص۳۸۶ 
د لسو کالو په عمر کښې د گومبت په جینی 5 منینبدو او د هغې 
په نتیجه کښې د سواد خوان کبدو تردید 5 خوشحال بابا له دی 
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شعره کیرری. 
په شل کاله کښې دبک زما د شعر په اور بار شه 
په دا دور مې پوخ کرو چې شپېته کاله مې تللی 
دا قصیده خوشحال بابا په ۱۷ھ کښې لیکلی دہ. په دې 
حساب د هغه 5 شعر ابتدا 2۱۰۲ یا 2۱۰۶۳ کی کیری. چې د 
هغه عمر شل کاله وھ نه چې لس کاله لکه چې د کتاب مصنف وائی. 
د اخلاقنامی مصنف د سواد خوان کېدو نه پس شعر او ښکار 
سره د خپل شغف اظهار کوی. د دې په مقابله کښې د خوشحال باب 
بيان دا دے: ۱ 
یو ساعت به مې پم درس شل مې په ښکار وو 
کله ښکار پرېښوم د کسب د کمال ھ 
یعنی د عمر له ابتدا نه هغه په درس او ښکار مشغول وھ دا وه چې 
ښکار به ئې شل ساعته کولو او درس به نی یو ساعت. بيا وائی: 
دَ جهان تحصیل به کل واړه زما وم 
کم اخته نو و د ښکار پم اشتغال 
(کلیات ص45۸ ) 
له دې شعره دا ښه واضحه کیرری چې خوشحال بابا د تحصیل علم په 
سلسله کښې صرف د ښکار شوق تکمیل ته فارغ نه کرو دا نه چې لکه 
ذ اخلاقنامي د مصنف د هغه علم سره شوق په دې وجه نه وه چی: 
ذات په ذات چې څوک عامی وی 
تل پکښې پرته خامی وی 
با 


مب 
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چې اولاد د خان وہر وی 
په هغه کښې هور جاگیر وی 
د خپل تحصیل علم په حقله 5 خوشحال بابا دا شعر و توجه وړ دے: 
طبیعت مې عطانی نه ذ تحصیل دے ۱ 
کو شر یم 5 املا بم استسال 
د وروستی, مصرعی نه لکه چې خرگندیری خوشحال بابا د املا په 
استعمال بے خبر وم او دَ املا استعمال د عمر په ابتدا کښې زده 
کیرری. دا حقیقشر(چې د خوشحال بابا هغه شعر سره وخیرلم شی کوم 
کښې چې هغه د خپل شعر ابتدا د خپل عمر 5 شلم کال نه کوی نو دا 
تري ثابتیرری چې هغه د زده کړې په عمر کښې د خپل پلار دپاره ھیخ 
مسئله نی وه بیدا کر دغسي د خوشحال بابا او د اخلاقنامی د 
مصنف تر منخه فرق بالکل جوت شی. 5 

د اخلاقنامي د مصنف د ژوند نور حال خو له کتابه نم 
خرگندیری خو دومره تری ضرور معلومیری چې دَ هغه پم خیال 
شکار افت د هر هنر دم د دې په مقار کا ق دغه نشم 
کښې چې درې شعرونه ترې رانقل شو خوشحال بابا وائی 

غاښ وتلی ریره سپینه لا تر اوسه 

7ئ 
او لھ دې نه علاوه ۳ 'دسٹار نامه کښې ښکار د هنر په حبثیت 
ستائی او د دستار د خاوند دپاره ئې ضروری گنی. 

ذٌ خوشحال بابا او 5 اخلاقنامی 5 مصنف تر منخه د عقيدي 

اختلاف هم وہر اهمیت لری. د خپلې عقيدي پم حقله خوشحال باب 
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د 
وانی: 
پښت په پښت راغلے مسلمان محمدی یم 
چار د چار یارانو سره واره منم سمه 
درست ہو دا پوھیرم چې خلور مدهبه حق دی 
زھ د حنفی م‌دهب دعوی لرم محکمه 
(کلیات ص. ۱۰ ۵) 
۲ ۱ 
په سرو زرو کښې کم 3 قدر نشته 
صحابی د پېغمبر واره سره زر دی 
زھ خوشحال خټک هغه سنی مدهب یم 
پر یاران راب‌اندی واره برابر دی 
(کلیات ص. ۳۵۵) 
هم اصحاب ئې سکه ستوری 3 هدی دی 
د هدی د لار ښیون کاندی نجوم دی 
کم خلاف ئې 5 اصحاب په منخ کښې وشی 
۱ د مفهومو کار هغه زده چې مفهوم دی 
(کلیات ص. ٦۱٤‏ ) 
د دې په مقابله کښې 5 اخلاقنامې د مصنف عقیدہ هم 
ولولی. د حضرت عشمان رضی الله عنه پم منقبت کشی وائی: ۱ 
د دم زرم له مکره خاص وھ 
کم مکار وھ عمرو عاص وم 
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عمرو عاص په مکاری 
په ملک ګډ کر خوکاری 
به شامت د شامتیانو 
عثمان ووژې خوہشانو ا 

د حضرت عمرو بن عاص رضی الله عنه پم حقله دا عقیدہ د 
خرش بابا بیان کرے عقیدی سره چې مقابله کر شی نو صفا 
ښکاری چې د خوشحال بابا او د اخلاقنامې د مصنف په تسنن او 
شیعیت کښې للهَالیشرقہن دع او دا 5 دې حقیقت واضحه ثبوت د 
چې 5 اخلاق نامي مصلف خوشحال بابا نه دے. 

د اخلاقنامي د مصنف شاعری د هغه د لوړې دعوی باوجود 
د وہر ټیټ معیار شاعری ده. شاعرانه تصوں نازک خیالی او الفاظو 
صحیح استعمال خو ډېره لویه خبره ده د اخلاقنامې د شاضر قافيي او 
وزن هم اکثر غلط دی د داسې غلطو امکان د خوشحال بابا ځنې نه 
شی کہدے. د قافیی د غلطیو یو خو مثالونه وگوری: 

۱ لا دانه نھ وی زوولے ھ 
ده په نام وی د چا کښلے 
هم هغھ وی بيا خورلم 
چې په نام وی د چا کښلے 
يوه جن وه په گمبت کښې 
شب چراغه وه په شب کښې 
دی هم مخی ته ور ووت 


د غلیم لښکر ئ وکوت 
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دَ وزن د غلطیو دپاره دا شعرونه ملاحظه کری: 
بویه دا چې خوک بادشاه شی 
د درست خلق نیک خواه شی 
که خبر شی په هر دین کښې 
کار د زنا دے په نفرین کښې 
حال زما د زوم خم دے 
ہے دولت مور دے کی نے دے 
اتنام" د اخلاق محسنی ترجمه ده او ساغل مولف 
پخپله د دې رائې تائید کو چې د فارسی دا کتاب پھ دې موضوع د 
اخلاق ناصری او اخلاق جلالی د علمی پايي نه وہر کم دے. پخپله د 
خوشحال بابا رائی هم دا ده. خوشحال بابا چې په یو شعر کښې په 
کوم رنگ کښې د اخلاق ناصری ذکر کرع دے له هغه معلومیری چې 
په دی. موضوع هغه له ټولو اوچت کتاب اخلاق ناصری گنی لکه 
چی وانی: ۱ ۱ 
کو اخلاق ناصری پھ یاد ووائی 
پم اخلاق کښې به ښه نه شی بداخلاق 
د دومره ښه او اعلی کتاب پم موجودکی کښې خوشحال بابا ولي د 
اخلاق محسنی ترجمه ضروری نه ګڼله او زوی یا زامنو ته ئې وصیت 
کولو چې کم دم دا کتاب ترجمه نه شو کړے نو دے یا دوی به ئې 
وکری. دا یو داسی سوال دے چي خواب به ئې هغه خوک ورکوی چي 
اخلاق نامه د خوشحال بابا تصنیف ګهی. 
د اخلاقنامي د خوشحال بابا د نه کېدو پم حقله يو لوئې 
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دلیل له هغه حکایته څرګندیږی چې د کتاب په ص ۱۲۷ 5 عفت له‎ 
بابه سره راورے شوے دے. د دې حکایت په حقله 5 اخلاقنامې مرتب‎ 
: باغلے همېش لیکی‎ 
زما د وړاندې د اخلاق محسنی 5 چاپ نسخې د عفت په‎ 
نهم باب کښې دا حکایت نشته د دې مطلب صفا څرګند دے چې نا‎ 
حکایت د اخلاقنامی د لیکونکی طبعزاد دے. دا حکایت داسي شروع‎ 
۱ کیږی:‎ 
یو بادشاه د هندوستان وھ‎ 
د تبمر د دودمان وھ‎ ۱ 
نه چې بل شاه جهان وم‎ 
چې ثانی صاحب قران وھ‎ 

د حکایت خلاصه دا ده چې د تبمور پم خاندان کښې یو باچا وه چې 
- شاه جهان نه وھ بلکی یو بل بادشاه وھ چې عیاش او ناپاک وم او په 
دې وجه چې موقع پېښه شوه نو خپلو امیرانو له تخته گوزار کرو او 
زوی لره ئې په بند ورکرو. او په قبد کښې مر شو. د خوشحال بابا تر 
ژونده بې د شاه جهان نه د تبموری باچاهانو په سلسله کښې بل کوم 
بادشاه لم تخته کوز کر شوے نم دے. تبموری سلسله په ۱۵۲۱ 
کښې شروع کیری او خوشحال بابا پم ۱۱۸۹ء کښې وفات کیری. 
۰ء کښې بابر پخپل مرگ مر شو ٦ء‏ کسی همایون په یره 
حادثه کښې وفات شو. دغسي اکبر او جھانگیر هم پخپل مرگ په 
ترتیب په ١٦٦۱ء‏ او ۲۷٦۱ء‏ کښې ومیل. 5 جهانگیر 5 وفات نه پس 
شاه جهان بادشاه شو چې په ۸٥٦۱ء‏ کښې معزول کړے شو او پس له 
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څو کالہ ١٦٦۱ء‏ کښې په بند کښې ومر. 5 اخلاقنامې مصنف پخپل 
حکایت کښې 5 اشتباه 3 رفع کولو دپاره دا وانی چې دې 5 کوم باچا 
حکایت بیانوی هغه شاه جهان نم وھ نو خکه دا وتبلر شو چې نا 
واقعه 3 خوشحال بابا پھ ژوندا کښې نھ وه پېښه شوې. 3 اورنګ زېب د 
وفات نه پس د مغلو وہر باچاهان له تخته لرې کر شوی. ړاندھ 

کرے شوی او وژلی شوی دی. د بهادر شاه ۱۷۰۷۔۔۱۷۱۲ء 3 مرک نه 
پس جهاندر شاه اچا شو خو و خپل وراره فرخ سیر له لاسه په 
۳ء کسی له ت ای اسر کل کو ار مس بو 
۹ء کښې له تخته لرې کرے شو روند کړے شو او په بند کښې 
ووژلے شھ. ۹ء کښې پرله پسی دوه دوہ باچایان رفیع الدرجات او 
رفیع الدوله په تخت کنبناستل خو دواره په خپل مرگ مره شول.ذ 
رفیع الدوله نه پس روشن اختر د محمد شاه په نوم د ډیلی په تخت 
کښېناست او تر خپله مرګه (۱۷۸ء) باچا وھ د ده نه پس 5 ده 
خوئی احمد شاه باچا شه دې په ۰۱۷۵۶ کښې له باچاهی لري او روند 
کرء شم او د دم پم خائی د جهاندار شاه زوء عالمگیر دوبم په 
تخت کښہنولے شه پم ۱۷۵۹ء کښې عالمگیر دوبم قتل کړے شه او 
د دھ په ځائې د ده زوئی شاه عالم دوبم پم تخت کښېنولے شه. د 
شاه عالم جانشین اکبر شاه ثانی وه چې په ٦۱۸۰ء‏ کښې باچا شم او 
پم ۱۸۳۷ء کښې ومر او د ده پم ځائې بهادر شاه دوپم باچا شه چې 
تر ۱۸۵۸ء باچا وه او بيا پہرنگیانو معزول کرو. له دې ټولې تدكري . 
به مطلب دا وه چی کی موو د حکایت روایت پسي اغو نو حکایت 
کښې ذکر شوع باچا عالمکیر دوبم وه چې د هغه د قتل نه پس د 
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هغه زوٹی باچا کړے شوے وم. یا کے ورارھ د زوی قائم مقام وګڼو نو 
دا قتل شوے باچا جهاندار شاه وھ چې د هغه متعلق خافی خان دا 
لیکی چې د دم د کرت زمانه د دمو او ډمانو د عروج زمانە وه. 
بهرکېف هرکله چې د خوشحال بابا تر ژونده د تبمور له دودمانه صرف 
پنخم باچاهان تبر شوی وو ځکه نو دا ذکر د یو باچا د هندوستان 
وم" پم الفاظو کښې ناممکن وھ. بله دا چې که څوک دا ووائی چې دا 
خو يوه افسانه وه ځکه په تاریخی معیار ئې سنجول مناسب نه دی نو 
د دې په خواب کسی دا کافی ده چې په داسې حال چې لیکونکے 
پخپله په داسې زمانه کښې تېر شوے دے چې د تېمور د دودمان 
دومره موده نه وه شوې چې افسانوی حہشیت اختیار کری. نو خکه دې 
ته مونږ افسانه نم شو وئیلے او پم دې دلیل د اخلاقنامې دا حکایت د 
هغه زماني سره تعلق لری چې د تاریخ پم اصطلاح کښې ورته د 
وروستنو مغلو زمانه وائی. چې د خوشحال بابا د مرگ نه پس ته 
شروع کیری او صرف له دی حکایته دا ثابتیری چې د اخلاق نامي 
لیکونکے د وروستنو مغلو نه هم وروستو تبر شوج دے. 

هر خو که د دې خبرې زما مقالې سره براه راست خم تعلق 
نشته چې اخلاقنامه چا لیکلی وه ولې د نورو تحقیق کونکیو د 
دلچسپۍ دپاره زھ خپله رائې پېش کوم چې کہدے شی څوک ترې په 
مستقبل کښې شم فائده واخستلے شی. اخلاقنامه 5 خوشحال بابا د 
کتاب دستارنامې په حاشیه لیکلی شوې ده. د دستار نامی دا نسخه 
چې مکمله شوې وه نو هغه وخت فتح علی خان ژوندے وھ ولې د 
اخلاقنامې د تکمیل په وخت هم دغه فتح علی خان ته مرحوم وئیلی 
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شوی دق د اخلاقنامی اخری نوت دا دے: 
جهت پاس خاطر عزیز و شریف محب العلم والعلماء اقبال 
نشان فتح على خان مرحوم. اخلاقنامه" ۱ 
٠‏ 5 فتح على خان د وفات نه پس د هغه له خاطره اخلاقنامه 
مکمل کول غالبا چې هم د هغه د فرمانش نتیجه وه چې 5 اخلاقنامي 
دوبم مصنف ئې 5 کتاب پم شلم باب کښې داسي دک کروی 
چې بابا فرمانش ماته 
۱ کر وف نمائش ماته 
پس له ما کم زما زویه 
چې قوت لرے دا بویه 
تر څلوېښتو بابو پوري 
دا کتاب کره وبله پوري 
خکه نو چې ترکومه پوري بل واضح ثبوت نه وې پپدا شوع 
زمونږ دپاره بې له دې بله لاره نشته چې اخلاقنامه 5 خوشحال بابا نه 
بلکی د فتح علی خان مرحوم د زوی تصنیف وګڼو. زھ په یقین نه شم 
وئیلے خو شاید چې دا فتح علی خان د ټیری د نوابانو 5 خاندان سره 
تعلق لری خکه چې ما د تیری د کتاب خاني پم خنو کتابونو د فتح 
غل تام لسر و 


(میاشتنی محله پنتو پښتو اکېډیمی پېښور یونیورستی دسمبر ۱۹۸۲ء) 
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ورک ځوے خنکه يبدا شم 


د ښاغلی حبیب الله رفیع په سریزہ او سمون 3 لنډۍ 5 اخون 
احمد صاحب سره منسوبه يوه وړه غندې رساله پھ برنی نوم چاپ شوې 
ده. د دې رسالي پم سریزه کښې ښاغلی رفیع وئیلی دی چې دبره په 
زره پوري ده چې مونږ کولاې شو د لنډې قصی لیکنی (شارټ 
سټوری) د فن له پلوه هم پم دې قصه کښې د نننۍ قصه ليكني لاري 
چارې په واضحه توګه ووینو. (ص ۲۳) هم پم دې وجه ښاغلی رفیع 
له ما غښتنه کړې ده چې زه دې هم په دې باب له خپله رائی څرګنده 
کړم. (دا جمله داسې لیکلی شوې ده چې.. ۰ موږ په دې باب له خپله 
رائې څرګنده کړم. پنځم کالم) 

دا ځائې د شارت ستوری (وړې قیصی) پحقله د څه مفصل 
بحث گنجائش نم لری خکه نو زھ بے دا کوشش کوم چې 5 شارت 
سټوری په خائي په دې رساله کښې 5 لیکلی قیصی او شارت ستّوری ‏ 
ترمبنخه خومره فرق دے او آیا د دې فرق په موجودگی. کښې مونږ 
دې ته شارب ستوری وئیلے شو که نه؟ له ولو نه اګاهو د قيصي د 
بیانولو انداز دے. دا قیصه چې په کومه طريقه شروع کہری او په 
کومه طریقه مخ په وړاندې خی هغه د لنډې قیصی انداز نه دے. لنډه 
قیصه کښې د قیصی ابتدا ناڅاپه او بغېر له څه تمهيده شروع کہری. 
ذ دې په مقابله کښې تاسو د دې قصې ابتدائی کرښې ولولئ. 
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واژری یارانو نن به وکرم څو خبري ۱ 
د مهتر یوسف له حاله د یعقوب له دلگیری۔ 
5 دې قصې آخری کرښې دا دی: ۱ ۱ 
بیچاره احمد بیان ہم پښتر ووی 
د صورت نيشته ئې په زیر خبلو! 
په وئیل ئې زرم ہم کاڼئ 
ولي دے په تورو سترگو مو وینمه 
چې دا بیان به لولی یا به نی څوک اوری دا فقیر یو ګناه گار دع 
پس له مرګه ئې پم نیکه دعا وہر وہر یادوی». 
بيا له څو کرښو جوته ده چې د قصې لیکونکے تمهیدی او تاکیدی 
بیان 5 قصې په سر او اخر کښې کوی چې ة دې له کبله قصۍ ذ 
شارت سټوری له چوکاټه ووخی. ‏ 
دوبمه خبره 5 کردار نګارۍ سره تعلق لری په وله قصه کښې 
شش نم دع شوت چې کوم یو کردار 5 مکالمو يا بیائہدو په 
ذريعه د شارټ سټوری د کردار درجې ته رسولم شی. نو هر کله چې د 
شارت ستوری دا عنصر هم په دې قصه کښې مفقود دے نو خکه ۵ 
قصۍ د شارت ستوری په هغه تعریف نو برابرېږی چې نقادانو 5 کردار 
په سلسله کښې د افسانې دپاره دا ضروری گپلے دے. 
لو دیو نه هم اهمه خبره د قصی د صنف سره تعلق لسری. ۰ 
قصه د نثری ادب سره تعلق لری او کم دا ثابته کرے شی چې د آخون 
۱ احمد لیکلی دا قصه نثر نه دع نو بيا هډو د دی سوال نو پېدا کہری 
چې دې ته دې افسانه ووئیلے شی. اوس نو چې د اخون احمد صاحب 
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لیکلی قصي ته گورو نو د دې په دربو بیلو بیلو حصو کښې دري 
بیلی بيلي قافيي پکارولے شوی دی. ورومبی حصه کښې جدایی» بې 
غمی. ناحقی.. لویی وغبره الفاظ استعمال شوی دی چې که دغه 
عبارت د شعز پم شان ولیک شی نو د نثر له تعریفه ووخی. دغسي 
په دویمه حصه کښې همتونه. غمونه. ملکونه. دردونه او بو دریمه 
حصه کښې کېږی. نازبری» پوهبری وغبره قافيي استعمال شوی دی. 
پھ دی لحاظ دا فن پاره نثر نو شی کہدے. او چې د نثشر لم مبدانه 
ورخی نو 5 افساني له مپدانه پخپله خارجه شی. د اخون احمد صاحب 
سره منسوبه دا قصه پم دې لحاظ هم افسانه نه ده چې دا بو درو 
حصو تقسیمه ده او هره حصه ئې د شعر پم شان مقطع لری یعنی نا 
درې مختلفي حصي پھ تمهیدی بیانونو راگنیلی شوی دی. داسي فصه 
چې بیلې بیلی حصې لری افسانه نه شی کہدلے. خو پورې چې زھ دې 
قصی ته گورم نو زما پھ خیال دا یو داستان دے چی د اخون دروېزه ذ 
شعر پھ شان نظم کښې لیکلے شوے دع او درې داسی حصی لری چې ۱ 
خان له خپلې قافیی لری. لکه چې مونږ د وروستیسو داستانونو 
خصوصیت ګرځېدلے دع او یو لوئې مثال ئې د فیاض پم هغه داستان 
کښې موجود دے چې د بهرام اوګل اندامي په نوم په کلید افغانی 
کښې چاپ شوے او وروستو د پښتو اکېډمۍ له خوا دَ يو خان له 
کتاب په حہث چاپ شوے دے. 
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پښتو ورومبنم افسانه نکار 


تراوسه زمونږ د ولو ادبی تاریخ لیکونکیو دا عقیدہ ده چې د 
پښتو ورومبنم افسانه نکار مرحوم راحت زاخبلی (۱۹۱۳.۱۸۸۷) 
یا (۱۹۱۳.۱۸۸۶.) وھ 5 افساني په تاریخ او تنقید کار کونکیو 
ټولو نقادانو د ورومبی افساني د لیک (یا شاید د چاپ) کال ۱۹۱۷ء 
بئیلے دع. 5 محترمي س. ب. ب صاحبي رائي چې ماته ‏ هفوی د 
خاندان د خنو افرادو په ذریعه رارسيدلي ده دا ده چې ورومبی افسانه 
مرحوم ابوالمعانی میان ازاد ګل (۱۹۵۰.۱۸۹۵) لیکلی او چاپ کړې 
. ده. هسې 5 يو اټکل له رویه د دې افساني 5 چاپ کال ۱۹۱۰ء 
بیانیرری. دې ضمن کښې دا حقیقت زمونږ څه نه څه رهنماتی کوی چې 
په کوم وخت کښې ابوالمعانی ازاد ګل مرحوم د یو لیکونکی په 
حبثیت تسلیمبدو تر هغه وخت کم از کم په هغه سطح استاذ راحت 
زاخبلی مرحوم نم وه تسلیم شوے او یو ثبوت ئې دا دے چې د قصه 
خوانی, کپ کښې د مرحوم میاں صاحب تخلیقات شامل شوی دی خو 
و راحت مرحوم د کتابت باوجود په دغه کتاب کښې دَ راحت صاحب 
په نوم څه شم (بغبر له یو نيم شعره) نم دع چاپ. بهرکبف زه نا 
حتمی ثبوت تر هغې نه شم ګڼلے تر څو چې ما د مرحوم میا صاحب 
افسانه نه وی پہدا کړې او انشاء الله چې وہر ژر به زص پښتون اولس 
ته 5 مرحوم افسانه پیش کړے شم. لېکن سره د دې که چرې د مرحوم 
میاں صاحب افسانه راپېدا هم شی هغوی د پښتو وړومبنے افسانه 
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نګار منل به گران وی خکه چې ما له ۱۹۱۰ء نه هم مخکښې لیکلی 
شوې افسانې پہدا کری دی او هغه افسانې راتلونکیو پاڼو کښې گرانو 

لستونکیو ته پېش کوم. 
ما د قند مردان په افسانه نمبر (۱۹۵۷) ۰ کې د افساني 
دَ تاریخ په سلسله کښې دا عرض کړے وھ چې شاید 5 دنیا له ټولو نه 
وړومبنۍ افسانه د لوقا د انجیل هغه تمثیل دے چې د فضول خرڅ 
هلک دَ قصی پم نامه مشهوره ده. دا تمثیل د پبرابل اوده براډیګل 
سن یا په ځنې انجیلونو کښې د پپرابل اوده لاسټ سن" .(د ورک 
زوی قصه) په نامه د پنخلسم باب د یولسم ایت نه ۶۳ ايته راغ 
دے. (البته هم 5 دغه لیک او چاپ 5 زاړھ عهد د کتاب چې په 
۰ء کسی چاپ شوے دے د مترجم نوم رېورنډورتهنګټن جیوکس 
دے) نو په دې لحاظ خو وړومبۍ افسانه په پښتو کښې هم 5 دغې 
تمثیل ترجمه کل پکار دی. پښتو کښې پم ورومبی خل د انجیل 
ترجمه پم ۱۸۱۸ء کښې د سيرام پور پادریانو کړې وه چې اوس 
هیچرته نو شی موندے. پم دغه ترجمه د پښتو لوئی محسن مبجر 
راورټی وہر سخت تنقید کر دے. دے وانی د سيرام پور د پادریانو 
لم خوا په ۰۱۸۱۸ کښې شوي ة نوي عهد نامي نام نهاده ترجمه دغو_ 
مقدسو تحریراتو سره ډېر کم تعلق او مشابهت لری. پو حقیقت کښې ( 
دغه ترجمې و وہر دردونک امر دع. (گرامر او د افغان لبنگویج. 
مقده ه ص ٤۳‏ ) ھ 
محترم قاضی محمد یوسف فاروقی په خپلو قلمی یاداشتونو 
کښې وئیلی دی چې د انجیل مقدس يوه ترجمه راورټی او بله ربورينه 
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لبونتال کری وه ولې د افسوس خبرہ دا ده چې مونږ ته اوس دا پته هم 
نم لکی چې د راورټی او لبونتال ترجمه شوی انجیلونه کوم یو دی او 
کله چاپ شوی دی. البته ما سره چې د نوی عهد د کتاب کومه نسخه 
ده هغه په ۱۸۹۹ء (۱۳۰۹۱هجری) کښې چاپ شوي ده أو ذ دغه 
نسخي په باره کښې معلومات شته چې دا ربورنیورتهنکتین جیوکس او 
ټی جم لی مهر لیکلی ده. خکه نو دا خو ونيلے شو چې د لوقا د 
انجیل ذکر شوے تمثیل (چی زما پم خیال د افساني تعریف پري پوره 
پوره راخی) په ۱۸۱۸ء او په ۱۸۸۹ء کښې چاپ شوے وه خو په 
قطعیت سره دا نه شو وئیلے چې وړومبے افسانه نکار خوک وم. البته 
د دغې تمثیل د ترجمه کونکی په حبثیت د سیرام پور پادری؛ ابچ جی 
راورټی لبونتال تهامس جان لی مهر او ورتهنګټن جیوکس ته اشاره 
کول شو. خو دا د پښتو ورومبی افسانه نه بلکی پښتو کښې 3 دنيا د 
وړومبنۍ افسانی ترجمه شوه او تکنیکی لحاظ سره 3 دې لیکونک 

هم د پښتو ورومے افسانه نکار نو شھ. 
زه چې اوس کوم افسانه نکار متعارف کول غوارم د هغه نوم 
جے جی لوریمر دع. چې په پښتو کښې ۶ رلچنگی' په نام 
مشهور دح او خپل خان ته ئې هم وہر په فخر لیم پېرنګے لیک 
دے. دَ دم په بارہ کښې صرف دومره معلرمات پھ رافک دی 
چې دې یو آئی سی ابس افسر وھ چې په ۰۹۸۱۸۹۷ کښې ټوچی 
'فیلډ فورس سره متعلق وه او په ۱۸۹۸۔۹۹ کښې ة شمالی وزیرستان 
پولټیکل افسر وھ. ١۱۹۰۰‏ کښې د محسودو پلاکېډ افسر وھ په 
۱ء کښې دې د جنوبی وزیرستان پولټیکل افسر وھ او ۱۹۰۲ء 
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کښې نې بيا شمالی وزیرستان کښې د پولھیکل افسر په حبثیت تقرر 
وش او لرم پہرنگی د وزیرو د پښتو پم باره کښې یو کتاب د ا 
ډکشنری او وزیری لبنگویج په نامه لیکل دے. دا کتاب په فروری 
۲ کښې له کلکتی چاپ شه او دا قياس کول شو چې د دې 
کتاب مندرجات په ۱ کښې مکمل شوى وو خکه چې د کتاب 
کمپوز کول او بيا نې پروف ریډنګ کول او د وزیرستان او کلکتی تر 
منخه دې کتاب ته د اخری شکل ورکولو دا کار د ۱۹۰۲ء ب دوه 
یاشتو کښې ممکن نه وھ. 
ام وکشنری او وزیری لہنگویج کښې دوه افساني هم شاملي 
دی. دہو دوه افسانو کښې يوه خو هم هغه د لوقا د انجیل د ورک زوئی_ 
قصه (ذ فضول خرڅ هلک ده) او دوېمه يوه طنزیه افسانه ده او خکه دا 
دعوی په یقین سره کہدے شی چې د پښتو ورومبی افسانه ة دې 
صدی پم سر کښې لرم پہرنگی (جے جی لوریمر) ليكلي ده چې ذ 
اشاعت کال ئې ۱۹۰۲ء دع. 

دغه دوارہ افسانی گرانو لستونکیو مش کولو سعادت 
حاصل م. اول دغه افسانی 5 وزیرو په لهجه کښې لیکلے شوی دی او 
بيا ورپسی په مشرقی لهجه کښې ارو شوى دی. 

دا خبره وہر زیات اهمیت لری چې نورو انگربزانو مستشرقینو 
د خبلو مطبوعاتو پم سلسله کښې له خپلو منشیانو نه مدد اخستم 
دے. مثلا اېچ جی راورتی د حضرت مولوی محمد اسلعیل صاحب او 
کے مرلی اس جا مار غیرد کم سی اس ان می‌جون 
ځنې ښه کافی مدد اخستے دے او دوارو فاضلو مستشرفینو د دې 
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حقیقت اعتراف هم کرے دے خو په ۱۹۰۲ء کښې د دې خبرې بالکل‎ 
امکان ته شو کہدے چې لړم پېرنګی ته داسې وزير منشی حاصل‎ 
شو وے چې په انګرېزۍ هم پوهېدے. خکه نو قوی امکان دا دے‎ 
_ چی دا افسانی او د دی کتاب مندرجات 5 لړم پہرنگی له قلمه وتی‎ 


دی 


(روزنامه انقلاب پېښور میاشتنے ایهیشن ۱ مارچ ۷ ) 
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" د عبدالقادر خان خټک شاعری 


عبدالقادر خان د خوشحال بابا د اولاد پھ فھرست کښې بھ 
لسم نمبر راخی. دے 5 زر درې شپېته کال 5 لوئې اختر د میاشتی پم 
پنځويشتم تاریخ زېږېدلے وھ او عبدالقادر خان نه ئې د ابجدو په 
حساب د پېدائش کال راووخی. پھ دې لحاظ چا چې د دھ د پہدائش 
بل کوم کال لیکلے دے محض د اټکل او اندازي نه ئې کار اخستے 
۳۹ ۱ 

د خوشحال بابا په اولاد کښې چې د چا دیوان مخکښې جاپ 
شوے وم هغه هم و عبدالقادر خان وھ پھ دی لحاظ په دې خاندان 
کښې 2 خوشحال بابا نه پس له ټولو نه زیات مشهور او معروف شاعر 
هم هم دے دے. د عبدالقادر خان دیوان تر اوسه دري خله چاب شوع 
دے. یو خل له قندهاره او دوه خله لو پېښوره چاپ شو. وروستم 
دیوان د "حديقۀ خیک" نوم لری حالانکي ورومبی خل چاپ شوى 
دیوانونه تې هم 5 "یا" نوم لری. ځکه نو دا قاس لگ شی چې د 
عبدالقادر خان دیوان 5 حديقۀ خیک پم نامه چاپ کول مه ړل خزانی 
د اثر د لاندی و ۱ 

د عبدالقادر خان ذکر خوشحال بابا ډېرو خایونو کی کی 
دے. د نوښار د کوټ پم جنک کی د عبدالقادر خان د شمولیت 


1 


: 


عبدالقادر خان د گومبت په جنګ کنی پلار سره شامل وھ او دې 


شهادت لرو او هم دغ ۱ د دې حبری هم تحریری شهادت شته چی 
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جنک کښې زخمی شوے هم وھ 

د عبدالقادر خان په دیوان کښې د هغه دور ذ مختلفر 
واقعاتو ذکر هم شته چې دا تري ثابتیری چې عبدالقادر خان ذ خپل 
دور په سیاسی او عمرانی پېښو کښې ښه دلچسپی لرله. د خپل عظیم 
معاصر شاعر رحمان بابا ذکر په دې شعر کښې کوی: 

زم خټک د یار پم غم تازه تازه شوم 

غوریه خبل رحمان کم شم ورخني ستری 
هم دغسی پم هغه مشهوره قصیده کښې چې مطلع ئې ده: 

د کارونه چې نن گانده عیانی دی 

۱ هيڅ په خوا په خاطر نم وو اسمانی دی 
د ګل خان جمال خان د هغه واقعی طرف ته اشاره کوی چې رحمان باب 
او حمید مومند هم پری نظمونه لیکلی دی. 

"5 عبدالقادر خان په شاعری لکه د هغم د خاندان 5 نورو 
شاعرانو د خوشحال بابا د شاعرۍ وہر زیات اثر دے. او شاید هم د 
دې اثر يوه نتیجه دا هم ده چې عبدالقادر خان نه صرف د خوشحال 
بابا په زمکه کښې غزلی لیکلی دی بلکې په خپلو موضوعاتو کښې 
ئې هم 5 خپل پلار تقلید او پہروی کری ده. 5 دې سره سره په خپل 
کلام کښې اکثره د خوشحال بابا ذکر هم کوی مثلا: 

دا غزل خواب د خان د هغه غزل کیرری 

خدائی له خپله یاره نه ھیخ یار مم بیلوه 
دا غزل په پښتو ژبه چي بیان عبدالقادر کرھ 
دروغژن یم که بې خانه وائی بل یو پښتون هسي 


۷۲۲۷ ۰ 111 01216121 21016112۳21016 ۰ 1005001 . com 


۱۱۷ 
خان خوره کره تر پارسۍ عبدالقادره 
کم پخوا وه ترخه ژبه د پښتو 
تر شکرو نھ دی کم عبدالقادره 
تر نباتو کم خواږھ وئیلی خان دی 
د شاعرۍ د موضوعاتو پم تناسب عبدالقادر خان کم هر خر 
کم وئیل کری دی او 5 هغه دیوان دومره ضخیم نو دے خومره چې د 
خوشحال بابا دخ خو سره 5 دې هم 5 غم جانان د ذکر نه پس چې 
عبدالقادر خان کومو موضوعاتو ته اهمیت ورکرے دع هغو کښې ئې 
د سیاست په باره کښې د خپل پلار دَ رائې تائید کر د ې 
پشتانم کوته اندیش دی ۱ 
سود غلیم ته زیان د خوبش دی 
نوشدارو پکښې ناياب دی 
واړه زھر وارہ نېش دی 
حریصان طامع وږ سترگی 
په بد خوئی مالګه د رېش دی 
دې قصیدہ کښې عبدالقادر خان خټک چې 5 خپلې زمانې په حالاتو 
کوم تنقید کړے دے له هغې معلومیری چې د خپل دور معاشرې سره 
عبدالقادر خان لکه د هر لوئي فنکار واضح اختلافات لرل او د خپل 
کلام په ذریعه ئې د دې معاشري تور ارخونه څرګندول خپل فرض ګڼل. 
تصوف د مشرقی شاعرۍ او خاص طور سره د غزل يوه ډېره 
مشهوره روایتی موضوع ده. زمونږ په شاعرۍ کښې د ارزانی 
مخلص. میرزا. خوشحال بابا او رحمان بابا په شاعری. کښې د تصوف 
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۱۲۸ 


يوه ډېره لویه حصه ده. زمونږ دا ټول لونی شاعران د تصوف د یو 
مشهور مکتب وحدت الوجود سره تعلق لری. خر د دوی په مقابله 
کښې عبدالقادر خان شاید چې د پښتو ورومبنم شاعر دے چې د 
رحدت الود نظریه ئې په خپله شاعرۍ کښې راخائې کړې ده. 3 دې 
رجه دا ده چې د عبدالقادر خان تعلق سعدی لاهوری سره وھ چې د 
حضرت آدم بنوری مرید وھ او پخپله حضرت آدم بنوری 5 حضرت 
محدد الف ثانی شاګرد او خلیفه وھ. د حضرت مجدد الف ثانی له 
ټولو نه لويه عطیه د تصوف دنیا ته د وحدت الشهود نظريه دہ او 
عبدالقادر خان پھ کیل شاغرزی. کښې هم دا نظریه خائی کړې ده. دا 
شعرونه ئې خاص طور نک غور قابل دی: ۱ 
دلبر مخ راته ښئیی په هر آئین کښې 
گاه په تور که گر شی گاه په سپین کښې 
کله کله پم ترسا کښې مخ خرگند کا 
َ صنعان په دود ئې ورا کل په دین کښې 
په هر څه کښې گوره یار عبدالقادره | 
۱ که دې نشته شک گمان په خپل یقین کښې 
دا صه‌ی ده چې د خوشحال بابا له يوھ شعره: 
په هر څه کښې ننداره د هغه مخ کړم 
چې لے ډېرې پېدائييه ناپدید شه 
د وحدت الوجود استنباط کہدے شی لکه چې پښتو ادب سره دلچپسی 
لرونکیو ته معلومه ده د خوشحال بابا په هم دې شعر د دې زماني 
مشهور وحدت الوجودی غزل لیکونکی امیر حمزه خان شنواری مفصل 
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۱۱۹ 
بحث په خپل کتاب کښې کرے دے او دا ئې تري 5 ثابتولو کوشش 
کړے د چې خوشحال بابا وحدت الوجودی نظریه لرله. ۱ 
هم دغسی دا شعرونه: 
خو چبر نو دع وګړے له دې رازه 
گنه بیل حقیقت نم دے لو منجازه 
عارفان چې له خودیه خان خالی کره 
تسبیح اوری د شپېلۍ د اوازه 
هم د هغه د تصرف پم سلسله کښې د مثال په طور پیش کہدے شی. 
خودرحمی 561۲۲۷۷ هم زمونږ د غزل یو نمایان روایت دے او 
خومره خومره چې دا خودرحمی پم کوم شاعر کښې زیاته وی دومزه د 
هغه په کلام کښې سوز او په نتیجه کښې ئې اثر زیات وی. د 
عبدالقادر خان غزل کښې دا عنصر ډېر زیات او وہر زورور دع. ۱ 
تا خوږ کرے یم هم ته به مې دارو کړې ۰ 
بې له تا به و نور چا وته فریاد کرم 
تور لوګی د خلې اوښې د سترگو سری 
دواړه په دا حال باندې ګواهان لرم 
یو ساعت ئې خوشحالی اندوه وی عمر 
اشنائی دې هیخوک نه کاندی کو ښو کا 
چې قلم 5 جدایی زما واهه شم 
په ژړا مې سترکی سري کړې و شبنم ته 5 
د کلام د اندرونی خوبیو 5 دې مختصری عندی جائزې نه پس 
د عبدالقادر خان د شاعری. خارجی محاسنو ته چې نظر وکرو نو 
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راڅ رگندیری چې عبدالقادر خان په هغو شاعرانو کښې ده یا 
شعوری کوشش نې په دې غرض کرے دے چې 5 پښتو شاعرۍ لمن 
وسیعه کری. په دې لړ کښې هغه نه صرف مختلفو اصنافو کښې 
شاعری کړې ده بلکې په مختلفو ژبو کښې ئې هم شاعری کړې ده. د 
فارسی, شاعرۍ اندازه ئې له دې غزله کہدے شی: 
چو زلف عنبرین را پېچ و خم کرری کرم کردی 
رلم را از سم لو بند عم کر دی کرم کر دی 
چو بکشوری نقاب از رخ نمودی عارض زیبا 
شب اندوه ما را صبحام کردی کرم کردی 
خو له دې علاوه هغه د دوه ژبو شاعری (ذواللغتین) هم کړې 
ده. مثالونه ئی دا دی: 
د پښت و او عربی غزل: 
مخ پم هر لوری جلوه گر دے د یار 
ابصروا ابصروا اولی الابصار . 
بی محابا راکره کبرده قدم 
لیس فی الدار غیرنا ديار 
د پښتو او فارسی غزل: 
زره مې هرگور وھ لو هجرانه افګار 
شک رصق را کہ باز سے یار 
سروہ سر کوز لھ انفعال کاندی 
چون خرامد بم سوئے باع نګار 
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د ل علاوه د عبدالقادر خان اوږدھ نظمونه هم شته چې یوہ اوږده 
مثنوی پکښې د یوسف زلېخا د مشهورې مثنوۍ ترجمه ده. دا ترجمه 
عبدالقادر خان پھ یولس سوه دولس کښې مکمله کړې ده. ترجمه په 
اتھ سہلابیز بحر کښې ده. د دې مشنوی ورومبی خو شعرونه د نموني 
په طور داسې دی. 

دا قصه اول تازی وه 

په تازی ئې اغازی وه 

په فارسی کره فارسیبانو 

نظم نثر سخن دانو 
ما هم بیله تری حصه کره 
په پښتو مې دا قصه کره 
ما شیرین بحر خفیف کرھ 
بې خوابه مې حریف کړھ 
برنهارډ ډورن او راورټی د دې مثنوی حصې په خپلو منتخباتو کښې 
راوری دی او بیلی هم چاپ شوی دی. ھ 

د دې نه علاوه عبدالحی حبیبی مرحوم د ”نصیحت نامه" او 
څلوېښت حدیث په نومونو د بیلو بیلو مثنویو نسبت هم عبدالقادر 
خان ته کرے دے خو لا تراوسه دا مثنوۍ چاپ شوی نم دی. 

5 نظم نه علاوه عبدالقادر خان پښتو نثر هم سبکن کرء دے. 
د ګلستان پښتو ترجمه ئې د گلاسته په نامه ليكلي ده چې یو لوني 
خصوصیت ئې دا دے چې نثر ئې په نثر او نظم ئې په نظم کښې 
ترجمه شوے دع. دا عظیمه فن پاره پښتو اکبویمی چاپ کړې ده. له 
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دې نه مخکښې ئې راورتی گلشن روه کښې منتخبی حصي هم چاپ 

رو می ۱ 
۲ راورتی وہنا ده چې عبدالقادر خان شبہتھ کتابونه لیکلی 
وو خو لکه د خوشحال بابا د دم هم د نورو کتابونو پته نه لکی. - 

راورټی د ده د مرګ پم باره کښې دا روایت هم بیان کر 

دے چی دح خپل ورار افضل خان وڑلے وھ خکه چی عبدالقادر خان 
د ده سردازي نه منله. والله اعلم بالصواب. 


(دری میاشتنی کتابی سلسله مرکه مردان اوله کری۔ نومیر ۹ ) 


www.urdukutabkhanapk.blogspot .com 


۱۳۲ 


ادب کښی شخصیت 


۱ د انسان او نورو حہواناتو تر مینخه 5 فرقونو په سلسله کښې 
د مختلفو علمونو سره د تعلق لرونکیو مختلف خیالات او نظریات 
دی. 5 معاشرتی علومو په مبدان کښې د کار کونکیو په خیال کښې 
"5 انسان ىة حبواناتو تر مینخه فرق دا دے چې انسان يو معاشرتی 
خناور د و نور خناوران د معاشرتی شعور نه محروم دی. د 
سیاسیاتو د علم سره 5 متعلقو حکیمانو او مفکرانو په نظر کښې ‏ 
انسان یو سیاسی خناور دع چې 5 خپل سیاسی شعور په نتیجه کښې 
5 خپل خان په شان مخلوق دپاره څه داسی سیاسی قاعدی او 
قانونونه جوروی چې د هغو په نتیجه کښې د خپل خان پم شان شعور 
لرونکیو له ذهنی او روحانی خوشحالی او مسرت پہدا کوی. اود 
ذهنی او روحانی مسرتونو په نتیجه کښې د مادی مسرت د حصول 
شش کوی. 
هم دغسې 5 فنون لطیفه سره تعلق لرونکے انسان حبوان ناطق 
یعنی خبري کوونکے حبوان ګڼی. او هم دغه خبري دی چې د ادب په 
معنو کښې د يوي اصطلاح پم صورت استعمالیری. خوشحال بابا وائی 
چی : ۱ 
۱ د خبرو ملک می فتح په سمند کړھ 
نو د خبرو نه مطلب ئې ادب وی. دغسې د کے اقلیم نه مراد اقلیم 
سخن وی او عجیبه حسن اتفاق دا دخ چې پم فارسی کښې همد 


٥٢٢۷٢ ۰ 111 01121611] 23۳01122112101 ۰110051001 . 0 


۱٣ 


سخن او سخنوری, اصطلاح د شاعرۍ او ادب دپاره مخصوص شوې ده 
حالانکې د پښتو پم شان فارسۍ کښې هم د سخن اصل معنی خبره 
ده. خو هرکله چې ة حېوان ناطق خاصیت خبري او سخن گوئی ګڼلې 
شوه خکه نو دې اصطلاح رواج بیاموندلو. 

دې ته هم حسن اتفاق ووایئ چې په عربۍ کښې کو يو خوا 
خبرو ته کلام وائی نو بل خوا شاعری هم. هم په دغه نوم نوملے شی. 
بلکی په ادبی اصطلاح کښې د شاعرۍ تعریف کلام موزون ګپلے 

دا اوږده خبره ما دې دپاره عرض کړه چې لکه څنګه خبري. 
سخن گوئی او کلام د انسان هغه خاصه ده چې هغه پرې له نورو 
حہواناتو نه ممتاز کیری دغسی 5 معاشرتی حېران په حېث هغه په 
فطری ډول مجبور د چې په معاشره او جامعه کښې خپله خبره 
وکری او 5 بل خبره واوری او د دې خبري کولو او خبري اورېدو چل ته 
د یو اسان تعریف مطایق مونږ ادب وئیلے شو. 

هر حبوان ناطق چې د خبرو کولو داسې چل زده کری چې هغه 
خبله خبره په غوره طریقه بل حبوان ناطق ته ورسوی نو دے تر دغې 
درجی ادب پہدا روہ ناطق : بل حبوان ناطق په 
خبره د پوهبدو کوشش شروع کری. او دې کوشش کښې تر دومره حدہ 
کامیاب شی چې د شوي خبري ټول تفصیلات د خپلې پوهي په ګرفت 
کښې راولی نو د داسي عمل تکرار د ادب پہدا کولو باعث وگرخی او 
چې 5 صدیو د مشق نه پس دا زبانی ادب" 5 لیک جامه واغندی نو 
تحریری ادب مینح ته راش شی او فنون لطیفه کښې د یو فن اضافه وشی. 
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د ادبی تنقید پوهان په دې خبره متفق دی چې د ادب 3 

پہدائش يوه وجه دا هم ده چې معاشرتی حبوان په خپله معاشره کښې 
د نورو معاشرتی حبواناتو له ژونده خان خبرول عشتل. داسې د ژوند 
پھ سر بنده دروازه کښې د خپل سر بوسولو او دَ تلاش دې عمل نه ورو 
ورو ادب او شاعری راوخبکبده او ترقی ئې داسي وموندله ی و 
کرمم معاشرتی حېواناتو چې دا کار نه شو کولے هغنوی 5 خپلو هم 
جنسر له دې خبرو او ډېره موده وروستو له لیکلو نه هم هغه خوند 
اخستل شروع کړھ کوم چې د دوی هم جنسو ڈ نورو هم جنسو د ژوند 
په کوټو کښې د سر بوسولو نه اخستل. پم دې خبره چې لږ نے ژور 
غور وکرو نو دا راته واضحه شی چې 5 یو شخصیت له خواد بل 
شخصیت په ژوند خبربدل. دا معلومات نورو ته رسول او بيا د نورو 
له خوا له دې معلوماتو نه خوند اخستل په اصل کنسی 5 ادب پېنا 
کبدو او د ادب د رواج موندلو رښتینے بنیاد دع. خو دا خبره بے لږه 


په تفصیل کول غواری. 


(دری میاشتنی, کتابی سلسله مرکه مردان (مقاله نمبر) جنوری ۱۹۹۰ء) 
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و 
1 ساس 


تر اوسه د معزالله خان مومند د دیوان دری اییشنونه چاپ 
شوی دی. ورومے ایپیشن ښاغلی همبش خلیل پم اکتوبر ۱۹۵۷ء 
کښې چاپ کره. دوہم ایډیشن پښتو اکبهیمی د ښاغلی خیال بخاری ذ 
مقدمِ لاه اکسٹ ۱۹۵۸ ء کښې چاپ کرو او درہم ایپیشن ئې بيا 
باغلی همبش خلیل (سره 5 اضافې) پم دوہم خل پم جنوری ۱۹۹۱ء 
کښې شانع کرھ. ۱ 

د کتاب وړومے ایهیشن زما له نظره نم دے تبر شوے او نه 
اوس چرته پہدا کیری چې دا اندزه تري ولگولے شی چې ښاغلی همبش 
د ورومبی ایهیشن پم مقدمه کښې خم وئیلی وو خو د دوی د دوېم 
ایوپشن او د اکبهیمی د ایډیشن په مقدمو کښې چې څه لیکلی شوی 
دی هغو کښې خني خبري داسي دی چې زما په خیال تاریخی لحاظ 

سے و از کے کس مقاله کښې دا کوش 
کول غواړم چې 5 دغو غلطیو اصلاح وشی. 

وړومبۍ تاریخی غلطی زما په نزد. د دوارو محترمو 
لیکونکیو نه دا شوې ده چې 5 دوی پم خیال دَ اربابۍ خطاب به 
حکومت ت ورکولو: ۱ 

.. خو شاهجهان باجا 5 معزالله خان پلار او ترھ (عبدالله 
خان او محب الله خان) له رسماً ‏ اربابۍ منصب ورکر." (دَ اکبهیمی 
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اییشن د مقدمی ص )٩‏ 

کوم وخت چي شاهجهان فا ملکی نظام بېړه چلوله نو 
د خپلې عامي پالیسی ماتحت ئې د پښتونخوا د خنو علاقو پښتانه 
مشران د اربابۍ په خطاب 5 عزت بخشۍ نه علاوه د خپل مقصد د 
پوره کولو په غرض د هغو د هر قسمه حوصله افزائی هم وکړه. (هم 
داسې) هغه سلسله کښې شاهجهان بادشاه 5 باړې د مومندو 3 انتظام . 
او مغلی حکومت د وفادارۍ شرف یعنی ة اربابۍ خطاب عبدالله خان 
او محب الله خان ته په مساوی حصه ورکړھ. (5 ښاغلی همېش 
مرتب کړے دوہم ایٍیشن مقدمه ص. ب) . 

حالانکی دا یو دانتي حقیقت دع چې هیڅ دلیل ته اختیاج نه 
. لری چې ارباب د خلیلو مومندو داژدزیو او کاسیانو د خانانو موروثی 
لقب دے. کم چری د اربابۍ خطاب د حکومت لم خوا عطا کہدے نو 
اول خو به ئې د مغلو پم سرکاری کاغذونو کښې ذکر وه او بيا دا چې 
د غوریا خبلو او کاسیانو نه بغبر بل کوم منصب دار ته به هم نا 
خطاب چری خو ورکر 4 شوع وے. 5 ۱۵۲۳ نه تر ۱۸۵۷ء پوري د 
یر مغل باچا له خوا چاته د اربابۍ خطاب نم دے ورکرے شوع خکه 
نو دا يوه داسی غلطی ده چې دوارو باغلیو لیکونکیو (همبش خلیل . 
او خیال بخاری) په شریکه کړې او څه تاریخی بنیاد نه لری. 

له دغي نه هم زیاته لویه غلطی هم دغو اقتباساتو کښې دا 
شوې ده چې د باغلیو لیکونکیو پم خیال د معزالله خان پلار او ترھ 
(عبدالله خان او محب الله خان) ته د اربابی, خطاب شاهجهان ورکر ‏ 


و 2 
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دواړو محترمو لیکونکیو چې پخپلو مقدمو کښې د معزالله 
خان مومند کومه شجره د نسب ورکری ده 5 هغې مطابق معز الله 
خان د عبدالله خان. عبدالله خان د محمد خان او محمد خان د 
مستجاب خان زوئې وھ. . مستجاب خان بغېر له څه شک و شبهې په 
خېبر کښې د محمد امین خان د شکست (۸۳ ۰ هجری) نه پس ته 
شھید کرے شوے وھ. 5 مستجاب 5 شهادت په وخت کښې اورنگ 
زېب 5 هندوستان شهنشاه وھ. ځکه نو که تخیل لکه د ربر هم راکښے 
شی نو دا څوک نه شی وئیلے چې نیکھ خو دې دَ اورنګزېب په زمانه 
کښ شھید کیری او نسم دې ئې د شاهجهان باچا نه خطاب وصولوی. 
(دا یاد ساتل پکار دی چې شاهجهان ١۱۰۲ھجری‏ قمری کښې په 
تخت ناست وھ او ۸٦۱۰ھجری‏ قمری کښې وفات شوے وھ). 
دې غلطۍ سره تړلې يوه بله غلطی د اکبهیمی د ایپیشن 
مقدمه نگار ښاغلی خیال بخاری دا کړې ده چې د دوی د ارتاوکي 
اندازې مطابق معزالله خان مومند په ۵ هجری کښې پېدا شو څھ 
وھ لکه چې 5 مخه ذکر وشه د معزالله خان غر نیکھ مستجاب خان 
په ۱۰۸۳هجری کښې شهید شوے وھ. په دې لحاظ د معزالله خان 
پېدائش په ۱۰۸۵هجری کښې کم ناممکن نه دع نو انتھائی غجر 
اغلب ضرور دے. خکه چې کم مونږ دا ومنو چی معزالله خان پھ 
۳ هجری کښې پپدا شوے وه نو په پبره لنډه اندازه د هغمه غر 
نیکم به د هغه نه سل کاله اگاهو پیدا شوء وی. په دې حساب د 
مستجاب خان مومند 5 ېدائش نېټه ۹۸۳ هجری کیری او دا د هغو 
پولو اندازو برخلاف دہ چې 3 تاریخ له مختلفو واقعاتو نه 5 مستجاب 
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د ژوند پم حقله لکبدع شی. 

خداني خبر چی ولي خو د دیوان دوارو مقدمه لیکونکیو په 
تقریا یو شان الفاظو کښې دا دعوی کړې ده چې 5 معزالله خان 
خاندان يعني د لنډۍ اربابان د هر حکومت وفادار" پاتي شوی دی 
حالانکي دا خبره په دومره عمومی ډول صریحا غلطه ده. 

دوارو محترمو لیکونکیو د پہرنگی د دور د خني افسرانو د 
لیکونو پم بنا دا دعوی کړې ده چې اربابانو تل (یعنی تل) 5 وخت د 
حکومت مرسته کری دہ. حالانکی حقیقت دا دے چی مغلو مستجاب 
په سیاسی بنیاد کوک کرے وه او خوشحال بابا له يوھ نه زیاتو 
خایونو کښې دا منلي ده. 

د ۱۱۳۰ پم مشهور قومی تحریک کښې مومند د پښتنو 
َ لښکر سره وو. (وگوری تاریخ مرصغ ص. ۱۱۳ قلمی ص. ۱۷۳ نوټ 
٢‏ سیکانو برخلاف جدوجهد کښې 5 ارباب رحمت الله خان او احمد 
خان ټول جائداد ضبط کړے شه. د 1۷ یار محمد 5 لاسه د ارباب 
ارسلا خان د جائداد ضبطی او د هغه گرفتاری دا ټولې خبرې په دې 
باب له کافی شهادت دے چې که یو خوا د اربابانو د خاندان خني 
خلقو د حکومت مرسته کری ده نو بله خوا داسې نران اربابان هم وو 
چې 3 پښتانه په ننک ولاړ وو. ۱ ھ 

پاتی شوه دا خبره چې اربابانو د سیکانو برخلاف د پبرنگیانو 
ملکرتیا کړې ده نو نه خو دا 5 شرم خبره وه او نه ئې زص تردید کوم. 
اصل حبره دا وه چې د سیکانو په دور کښې پم پښتنو او خاص طور 
سره په لویو کورنیو دومره ظلمونه شوى وو چې هغوی د سیکانو 
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برخلاف جدوجهد کښې سرو کافرو سره هم پم ملگرتیا مجبور شوی 
وو او د تاریخ پشاور په حواله چې کوم دستاویزی ثبوتونه ښاغليو 
مقدمه لیکونکیو پہش کری دی له هغو صرف دا ثأبتیری چې اربابان 
هم لکه ذ نورو پښتنو 5 سیکانو ذ ظلم برخلاف دَ هر چا سره ذ 
ملکرتیا دپارہ تیار وو او په دې لړ کښې نې خپلې ذمه وارۍ ښه په 

نرہ پوره کری دی. 

3 معزاله خان مومند په باه کي تک فهمی 3 
ښاغلی عبدالحلیم اثر افغانی له هغه بيانه پېدا کیرری چې د خیل 
کتاب روحانی رابطه او روحانی تړون" په ص. ۷۷٦‏ ئې کړے دے او 
چې پکښې ئې وئیلی دی چې معزالله خان د سربند (سنکو سربند) 
اوسہدونکے وھ لکه چې هر چا ته معلومه ده سربند د خلیلو کلم دے 
او تر څو چې ډېر دروند ثبوت نه وی پیش شوے د مومندو د اربابانو 
د خلیلو په علاقه کښې اوسہدل وہر غبر اغلب دی او هر کله چې 
پباغلی آٹر د خپل عادت سره سم دی لړ کښې ځه ثبوت نه دے پیش 
کړے نو مونږ ئې دا دعوئ نم شو منم چې ارباب معزالله خان 
مومند د سنګو سربند وھ. 

خاص طور سره په داسې صورت کښې چې دَ اکبپیمی د 
ایډیشن د مقدمې پم ص ۸ باندې د دې خبرې دستاویزی ثبوت هم 
شته چې معزالله خان د کوټله مستجاب (چې وروستو ئې نوم کوټله 
محسن خان شم ) اوسېدونکے دے. دا هيڅ کله د منلو خبره نه ده چې 
ارباب معزالله خان مومند د سنګو سربند وھ. 


(درې میاشتنے جرس کراچی جنوری تا مارچ ۱۹۹۱ء) 
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اکبر زمینداوری 


د اکبر زمینداوری پنژندگلو په ورومبی خل مونږ سره ښاغلی 
عبد الحی حبیبی مرحوم د پښتانه شعراء لومری ټوک په ذریعه په 
۰ هش ۰۱۹۶۱ کښې کړې وه. د حبیبسی مرحوم د نسورو 
انکشافاتو غندی د هغوی دا انکشاف هم بغېر له څه بحثه ومنل شه 
او هیچا پري د څه اضافي کولو کوشش ونه کړھ. حبیبی مرحوم 
زمونږ د تاریخ پم یو داسې ې دور کښې پہدا شوے وم او د هغوی علم و 
فضیلت تر دې حده ګر شوے وھ چې 5 هفوی ټول لیکونه پښتو 
ویونکی قوم بغبر 5 جرحی او تعدیله قبلول. دا دور پښتون له د تاریخ 
جورولو دور وھ. سیاسی هم او ادبی هم. او مرحوم عبدالحی حبیبی په 
دوارو مېدانونو کښې د پښتنو وہر ضرورتونه پوره کر م. 

د اکبر زمینداوری په سلسله کښې چې مرحوم عبدالصی 
حبیبی د هغه له يوھ شعره: ۱ 

د مغلو تبمر هسي په اور وسوم ۱ 

ھ چې به هېر په دا ماتم زمینداور کرم 
دا استنباط وکرھ چې دے د تبمور لنګ ۱-۸۰۷۱ ۷۷) د دور شاعر 
او د زمینداور اوسېدونکے وھ نو هیچا پرې څه اعتراض ونه کرو او نه 
ئې ترې 5 څه سند مطالبه وکړه. یواخی دا نه بلکې چا دا سوال هم ونه 
کرھ چې د دی شعر مطلب څه دے؟ 
تر اوسه پورې زمونږ محققینو دا راز ETE‏ 
3 اکبر زمینداوری موندلے شوے کلام له کومې ذریعی نه د دوی لاس 
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ته راغلر دے بلکی 'پښتانه شعراء او فرهنگ زبان و ادبیات نتر 
کښې چې کوم بيان په دې سلسله کښې شو دے هغه خو د 
خرگندوی چې د اکبر زمینداوری دا کلام چا فرد واحد يا ادارې سره 
موجود نم دے. د پښتانه شعراء بیان دا دض 

5 پښتو ژبی په پخوانیو او نوم ورکو شاعرانو کښې یو اکسر 
دع چې کلام ئې ورک او چا نم دے ليدلے... اص ٥‏ فقط بو شو 
زری پاڼې 5 دم له نادر او ورکه دیوانه 3 قندهار 3 هلمند پم لتو 
کښې لیدلی شوی او له هغو شخه لاندي معلومات په لاس راغلی 
دی. (هم دغه مخ 

د ښاغلی زلمی هپوادمل "فرهنګ زبان و ادبیات پښتو" بیان 
دا دے : ۱ 

برگ چندے از دیوان بیش بھائے وے در دست محققین و 
دانشمندان ادب پشتو افتید. (د هغه د قیمتی دیوان څو پاڼې د پښتو 
ادب 5 محققینو او دانشمندانو په ګتو ورغلې. (ص )٩۵‏ 

له دہو دواړو بیانونو نه دا نتیجی راووخی: 
1 د اکبر کلام ورک او چا نھ دے لیدلے. 
ب : د اکبر د دیوان یو څو زړې پاڼې د قندهار د هلمند په لتو 

کښې لیدلی شوی دی 
ج : د اکبر 5 دیوان څو پاڼې 5 پښتنو محققینو او دانشمندانو په 

لاس ورغلی دی. 
و 7 پښتانه شعراء مصنف ته حاصل ټول معلومات په دغو 


رړو پاپو مبنی دی. 
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اوس به پم دبو څلورو نکتو لږ مفصل بحث وکرو. 
:١‏ که پنتانم شعراء دا دعوی صحیح وی چې د اکبسر 
زمینداوری دیوان ورک او هيچا هم نه دے ليدلے نو بيا دا څو پاڼې 
چې لیدلی شوى دی دوی ته پم کوم سند د اکبر زمینداوری د دیسوان 
حصه رئیلے کیری. د موندلی شوی کلام صرف په دوه غزلونو کښې د 
کب" نوم په مقطعو کښې استعمال شو دے او 5 هغه په مثنوی 
او بدله کښې تخلص نه دے پکارولے شوے. نو صرف دوه خايه کښې د 
اکبر" د تخلص په راتللو تر دې نتیجی ټوپ وهل چې دا لیکونکنم 
اکبر زمینداوری دے وہر غېر محتاط عمل دے. خاص طور سره په 
داسی صورت کښې چې 5 ښاغلی زلمی هېوادمل په فرهنګ کښې ذ 
اکبر زمینداوری نه علاوه د پینخو نورو اکبرانو ذکر هم شوء دے. 
دا څو پاڼې اکبر زمینداوری ته منسوبول د تاریخ لیکلو د اصولو سره 
مناسبت نه لری۔ ځکه چې سوال به دا پہدا کیری چې دا خبره له کومه 
ثابته شوه چې دا ببدا شوي پاڼې د دغو پینخو اکبرانو کښې د یو نه 
بلکې شپږم اکبر دی. کم دا ووئیلے شی چې د موندلیو شویو پاڼو يو 
شعر: 
د مغلو تہمر هسې په اور وسوم 
چې به هېر پھ دا ماتم زمینداور کړم . 

په دې دلالت کوی چې لیکونکے ئې د زمینداور دے نو زھ به وہر په 
ادب سره دا ووایم چې له دې شعره دا نه ثابتیږی چې لیکونکے د 
زمینداور اوسیدونکے دے (لکه چې مخکښې به تفصیل سره عرض 
کرے شی) نو ځکه د دې دعوې دپاره به څه زیات قوی دلیل پکار وی 
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چی هغه چا سرد نشته نشته لکه چې پخپله حبیبی صاحب فرمائیلی دی چې 
ذ دوی ټول معلومات تر هغو پایو پورې محدود دی چې دوی نې اکبر 
ته منسوبوی او دغو پاڼو کښې دا تفصیل نشته. 

پب 1 د دې نکتې په باره کښې کښې دا ياد ساتل پکار دی چې د یو 
تاریخی دعوې 0007 بیان اېښول وہر غہر محتاط عمل 
دے. دا وہنا چې 5 اکبر 5 دیوان یو څو زري پاڼې د قندهار د هلمند 
په لتو کښې لیدلی شوی دی" 5 گرامر له لحاظه يوه مجهوله فقره ده 
چې فاعل ئې معلومه نو دع. لیدلی شوی دی يوه معنی لری او ما 
یا بل چا لیدلی دی پالکل جدا معنی لری. په "پننتانه شعراء" لومیی 
ټوک کښې چې حبیبی مرحوم دا دعوی کوی چې د اکبر د دیوان يو 
څو زری پاڼې د قندهار 5 هلمند پم لتو کښې لیدلی شوی دی نو په 
دی بیان دا اعتراضات واردیری: ۱ 

۱ حبیبی مرحوم د قندهار د هلمند د علاقی ‏ هغه مخصوص 
کلی یا خائي نوم ولي په کته کر نه دع چرته چې دا پاڼې لیدلی 
شوی دی. 

2 حبیبی مرحوم د هغه فرد نوم ولې نم ظاهروی چا سره چې دا 
'زری پاڼې لیدلی شوی دی. 

۳ حبیبی مرحوم د موندلیو شویو پاڼو د شمېر ذکر ولي نه 
کوی؟ دا تفصیل خکه ضروری دے چې سبا له هر یو جعلساز دہو پاڼو 
کښې اضافه کولے شی او دَ حبیبی مرحوم په روایت به خپلې دعسوي 
لره تقویت ورکولے شی. 

٤‏ او وروستے اعتراض دا چې کم د سلېمان ماکو تذکرة الاولیاء 
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فېک سہمیلی 'پښتانه شعراء لومری ټوک" کښې شاملول ضروری _ 
گیل شو نو د اکبر ذ دیوان د زړو پاڼو تصویر ولې اهم ونم گیل شه 
او تر اوسه پوری ورلره دا اهمیت نم شی ورکہدے چې پښتانه شعراء 
د خپل ادبی تاریخ پم سلسله کښې یو قوی دلیل بیامومی. 
ج : هم دغه خبرهة ج په ضمن کښې هم کہدے شی. باغلی 
زلمی هبوادمل خپل کتاب فرهنگ زبان و ادبيات پښتو په 
٩هش‏ (۱۹۷۷ء) کښې چاپ کرع دء. تر دغه وخته د اکبر 
زمینداوری د دیوان 5 څو پاڼو په باره کښې باوری اطلاع چاته نم وه 
حاصله چی دا پاڼې چرته دی. ضاغلی هبوادمل د پښتو ادب محققیسن 
او دانشمندان یادوی خو نوم ئې نه اخلی حالانكي ۱۹۷۷ء پورې د 
افغانستان اکثر اکابر او اعاظم ژوندی وو او اوس خو د شور د انقلاب 
او له هغه پسه حالاتو په وجه د ماي هیف (ارکائیوز) د محفوظ 
پاتی کبدو ضمانت هم نشته نو وک به څه ووائی چې دغه پاڼې شم 
شوي او اوس چرته دی خو که دا پاڼې پہدا هم شی نو دا سوال پخپسل 
خائی پاتي کیری چې له ۰ هش (۱۹۶۱) نه تر اوسه د دہو زرو 
پاڼو د موجودګۍ تفصیلات لکه د یو مقدس راز ولې مخفی ساتلی 
شوی دی. 5 

د د 5 نکتې مطلب دا دخ چې لکه څنګه چې د باغلی 
حبیبی مرحوم وہنا رانقل شوه د اکبر زمینداوری په باره کښې د 
پښتانه شعراء لومری ټوک ټول تفصیلات په هغو خو پاڼو مبنی دی 
چې د قندهار د هلمند په لتو کښې لیدلی شوی دی. د تاریخی نقطۀ 
نظرہ دا صحیح خبره نم ده چې په لږو معلوماتو دې اکتفا وکرے شی 
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او د معلوماتو د تصدیق او تائید دپاره دې بله ذریعه اختیار نه کر 
شی. ہے داسي صورت کښې د تبروتلو او تبرابستلو دپاره کافی مواقم 
دی. خکه لویو لیکونکیو تل له داسی منابعو خني خان ژغورر دے 
چې بلي کومي ازادي ذريعي نه نې تصدیق یا تائید نه شی کہدے او 
داسې کولو لوئي سبب دا وی چې یو کس پوري محدود معلومات ذ 
دغه کس ذاتی رائی کہدے زٌ شی او داسی رائی ته تاریخی حقیقت وئیل 
امس ی‌اشی خکه خر ذ تاریخ لا ادضاً صرف بع یو تاریخ نم 
ثابتوی بلکی پم مختلفو ادوارو کښې د لیکلو شویو مختلفو تاریخونو 
نه استفاده کوی او د تاسف خبره دا ده چې 5 اکبر زمینداوری بچ 
سلسله کښې دا اصولی خبره د نظر لاندي نه ده ساتلي شوي او د اکبر 
زمینداوری ټول حالات د څو پاڼو نه نه بلکی له يوه شعره اخذ شوی او 
اولس ته پیش کر شوی دی. 

دا شعر لکه چې مخکٹ ال شم داسي دے: 

د مغلو تېمر هسې په اور وسوم ‏ 

چې به هېر په دا ماتم زمینداور کړم | 
د دې شعر په باره کښې تر اوسه چا د غور کولو کوشش نم دے کرے 
چې د شعر په اصل معنی او له دې اخذ کېدونکې معنئ کښې څه 
فرق دے. حبیبی مرحوم او 5 پښتو نور لیکونکی د دې شعر په باره 
کښې دا تاثر ورکوی لکه چې اکبر زمینداوری باندې د مغلو له لاسه 
وہر ظلمونه شوی وی او دې شعر کښې د هغو ظلمونو ماتم شوے دے. 
دا معنئ له دې شعره نه شی راوتلم. 5 شعر (لکه څنګه چې دے) 
معنی دا ده. د مغلو تہمر داسې په اور سوزولے یم چې د دې ظلم په 
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وجه (5) زمینداور (ظلم) هېر کړم. یعنی شاعر دا وائی چې په ما 
شوے ظلم 5 زمینداور 5 ظلم نه زیات دے. په یو څیز بل یز هپرول دَ 
دوارو څیزونو ترمنخه 5 مقابلی دپاره زمونږ د ژبې محاوره ده او رون 
مثال نې 5 احمد شاه بابا په دې شعر کښې موندلر شی. 

۱ د ډیلی تخت هېرومه چې رایاد کړم 

زما د شکلی پښتونخوا د غره سرونه ۱ 

5 احمد شاه بابا په دې شعر کښې د ویلی د تخت او ة پښتونخوا د 
غرھ 5 سرونو مقابله کری شوې ده او احمد شاه بابا دا فبصله ورکری ده 
چې د هغه دپاره دَ پښتونخوا دَ غرونو د سرونو مقابله کښې 5 ویلی 
تخت 5 هپرولو یز دع. دغسی 5 بحث لاندې شعر کښې هم د شاعسر ۱ 
مطلب دا دع چې په هغه باندي 5 مغلو تبمر له خوا د شویو ظلمونو 
مقابله کښې په زمینداور شوى ظلمونه 5 هپرولو څیز دع. اوس 
چونکی زمونږ په تاریخ کښې پم زمینداور 5 شویو ظلمونو هیخ ذکر 
نشته خکه نو دا شعر خم اصلیت نم ښکاره کوی. ۱ 

که د شعر دوبمه مصرع نظر انداز کرو نو ورومبی. مصرعي 
نه دا ښکاری چې د شاعر او 5 مغلو د تبمر خپلو کښې براه راست 
دښمنی او عداوت وم او د دې د ثابتولو دپاره به یو خل بيا د تاريخ 
۱ پانی اړوو چې آیا 5 تبمور لنګ او 5 یو پښتون شاعر ترمنخه څه ذاتی 
عداوت وھ؟ او متاسفانه یو خل بيا تاریخ زمونر د مفروضې ترديد 
کوی. د دوېمې مصرعي ة نظر انداز کولو په صورت کښې 5 وړومبۍ 
مصرعی بهتر شکل دا وه: ۱ 
دتبمر مغلو هسي پم اور وسوم 
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۱۳۸ 
و صورت ئې خکه هم غوره دے چې د تېمور د ذاتی دښمنۍ نه به د 
شعر اشاره 5 مغلو او پښتنو ترمنخه رقابت ته لاړه شی او هر څو که 
دویمه مصرعه به د پشتانو شعراء لومری ټوک اخذ کر مطلب 
ورکری خو بيا هم 5 ورومبی مصرعی به څه معنی خو پپدا شی. 
َ دی شعر په ضمن کښې له ټولو نه اهمه خبره دا ده چې د 
'پښتانه شعراء لومری ټوک لیکونکی دا شعر لرونکی غزل د اکبر 
زمینداوری د کلام نمونی په طور نقل ولي نه کرھ او تر اوسه د 
اکبر زمینداوری دغه غزل ة اکبر زمینداوری په سلسله کښې د بحث 
په دوران کښې ولي پیش نم کرے شو. د افغانستان لیکونکیو سره د 
دې چې هغوی ته د اکبر زمینداوری د دیوان د دضو شو زرو پاڼو 3 
کتلو بهتره موقع وه د دې شعر سره په غزل کښې شامل بل کوم شعر 
ولې چاپ نه کړے شه. او ولي ئې صرف په دې یو شعر اکتفا وکره. 
حالانکې دا څو پاڼې ټولې چاپ کول د پشتو ادب په مفادو کسی 
وو. حبیبی مرحوم په پښتانه شعراء لومری ټوک کښې د اکبر 
زمینداوری اتم څلوېښت (۸) شعرونه رانقل کری دی. دیو کښې 
پینخھ شعرونه د یو غزل او اووه د بل غزل دی. 5 : 
چې به هېر په دا ماتم زمینداور کرم 
غزل کم پوره رانقل شوے و نو زیات نه زیات به ۵۵ شعرونه شوی وو 
چې 5 موضوع له اعتباره ئې وہر اھمیت لرلو خو افسوس چې داسې 
ونه کرے شو او اوس د هر باشعوره قاری به هم دا اعتراض مخي له 
راخی چې د اکبر زمینداوری غېر اهم غزلونه رانقل کہدھ نو د دومره 
اهم غزل ولي نظر انداز کرے شو. 
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د اکبر زمینداوری سره منسوبه مثنوۍ کښې يو شعر دا هم 


که نژدې کم په هراد يم 
زھ د دم په خیال و یاد يم 
و دی شعر مقابله ‏ عبدالقادر خان خټک دَ یوسف زلہخا دې شعر سره 
وکری: ۱ ۱ 
کو نژدی کم پم هواد دی 
کو پھ زرم لکه فولاد دی 

د دوایو شاعرانو تر منخه ‏ دريو صدیو 5 فرق باوجود د دواړو د 

شعرونو صرف مزکه او وزن یو نه دے بلکی د ورومبی. مصرعي الفاظ 
ئې هم یو دی. د حسن توارد یا سرقه خبره به یو خوا پرپردو. آیا په يوه 

ژبه کښې انداز بیان اسلوب او بندشونه تر دريو صدیو یو شان پاتي 

کېدے شی. دا خو عجیبه خبره ده چې د رونسانیانو شاعرانو ژبه دې د 

اکبر زمینداوری او عبدالقادر خان خټک سره فرق ولری خو د اکبر 

زمینداوری او عبدالقادر خان خټک ژبه دې یو شان وی. ژبه هم د يو 

ژوندی اندام په شان وده کوی او زریری. کم د اکبر زمینداوری ژبه او د 

عبدالقادر خان ژبه یو شان وی او تر دا منخه تې د روښانیانو ژبه بل 

شان وی نو دا نتیجه به ترې حاصلیری چې د روښانیانو دور کښې 

پښتو ژبې زوال موندلر وم او سل کاله پس تري ژبه بيا هغې حال ته 

واپس شوه کوم چې په نهمه صدۍ کښې دَ دې ژبې وھ. داسې فکر 

کول هم غېر سائنسی او غہر تاریخی دی او چونکی د اکبر زمینداوری 

ژبه او طرز 5 عبدالقادر خان ژبي او طرز سره یکسانیت لری نو خکه 
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۱٠ 
مونږ ونبلر شو چې اکبر زمینداوری د تېمور د زمانې ([۷۷۱ے۸۰۱۷)‎ 
شاعر ھیخ کله نم دے. بلکې د عبدالقادر خان خټک او 5 ھغھ نه پس‎ ۱ 
۱ ته د زمانی شاعر دے.‎ 
دَ اکبر زمینداوری ذکر په 'پښتانه شعراء لومری ټوک او‎ ۱ 
تري پس ته کتابونو کښې د اکبر زمینداوری پم حبث کول هم دا‎ 
ښکاره کوی چې د اکبر زمینداوری دریافت کونکے دے پم دې نامه‎ 
یادول غواری گئی نو له ۱۳۲۰هش (۱۹۶۱.انه مخکښې نو چا اکبر‎ 
زمینداوری پپژندو نه ئې چا نامه اورېدلې وه. او نه چرته دا نوم په‎ 
تحریری شکل کښې خرگند وھ نو بيا بغہر له څه ثبوت او اثباته يو‎ 
شاعر ته یو نوم ورکول (چې هغه خان ته پخپله هم نو دے اخستے) څه‎ 
1 "۲ معنئ لری.‎ 
او لم ولو وروستۍ خبره دا چې د زمینداور دا اکبر چې د‎ " 
محمد هوتک وطندار او له هغه درې صدۍ مخکښې تېر شوے‎ 
وه. 5 محمد هوتک د ادبی سفرونو؛ د هغه د پلار 5 حافظي او‎ 
محمد رسول هوتک او رحمت هوتک د بیاضونو باوجود د پټې خزاني‎ 
له صفحاتو بهر پاتی شه او دیو ټولو خنگه او ولي نظر انداز کړھ.:‎ 


کتاببات 


ان تذكرة الشعراء سراج الدین سعید او صالح محمد هوتک. 
کابل 
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۱ ۱۶:۱ 
٣‏ فرهنگ زبان و ادبیات پشتو. زلم هبوادمل. کابل 
.٤‏ پوسف زلبخا. د عبدالقادر خان خیک. کرستومبتهی. سېنټ 
م پییرز برک ۱ 
ف دران اعمد شاه ابنالی خر اضریتی, ور 
٦‏ پټه خزانه. محمد هوتک . کابل 


(دری میاشتنی, کتابی سلسله مر که مردان ۲۲ جون 41۹۹۲ 
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د رحمان بابا د پہدائش 
او وفات کلونه 


د پښتو د ادبی تاریخ يوه لویه مسئله زمونږ د لویو لیکونکیو 
د ژوند پم باره کښې د معلوماتو کمی سره تعلق لری. رحمان باب 
زمونر د ادب یو وہر روښانه ستورء دع او له بده مرغه له تولو نه 
زیاته تیارھ هم د دې روښانه ستوری د ژوند پم واقعاتو خوره ده او په 
قطعیت سره مونږ د رحمان بابا د پېدائش او د وفات د کلونو په باره 
کښې هم دعوی نو شو کولم. 
" په شلمه صدۍ عيسوۍ اخوارلسمي صدۍ هجری) کښې د 
نورو تاریخی معلوماتو د لټون دپاره د هلو خلو پم لړ کښې د رحمان 
بابا د پہدائش او وفات د کلونو په باره کښې هم د خیال انگہزیو یو 
مهم شروع شه او 5 دې مهم په دوران کښې پم ورومبی خل دا ووئہلے 
شو چې 5 رحمان بابا 5 ژوند زمانه لو ۱۰۵۰ هجری تر ۱۱۲۰ هجری 
پورې تخمین کول شو. (۱) 5 وفات د کال يعني ۱۱۲۰ هجری دپاره 
خو د تخمین بنیاد د بهادر شاه پم باره کښې د رحمان بابا شعر کی 
شوے دح (۲) ولي د پہدائش په باره کښې ئې هیڅ بنیاد نم دے 
ښئیلے شوے. ۱ ۱ 
'پټه خزانه" (مطبوعه ۱۳۲۳ هش مطابق ۱۹۶۶ ء) ذ 
رحمان بابا د پبداتش کال ۱۰۸ او د وفات کال ئې 2۱۱۱۸ ښئ. دا 


دواره تاریخه د محمد رسول ھوتک عليه الرحمة د بیاض په بنیاد 
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پیانوی خو 5 محمد رسول هوتک عليه الرحمة" په باره کښې ھیخ‎ 
معلومات نه ورکوی خکه نو مونږ دا نم شو وئيلے چې د محمد‎ 
۱ هوتک" دا سند باوری هم دغ او کم نه.‎ 
دلته دا خبره د یادولو ده چي رحمان بابا د زیریدو او‎ 
مرینی کلونه (۳) نومي مقاله "محمد رسول هوتک عليه الرحمة" په‎ 
هجری کښې پېښور ته رسوی. يونس خببری سره ئې ملاقی‎ ۰ 
کوی او وائی چې هغه له دې خايه قندهار ته د رحمان بابا پم حقله‎ 
کره او پاخھ معلومات له ځان سره وری دی او داسې دعویٰ کوی چې‎ 
په دې دلیل دا سند وہر پخیری حالانکې دا ټوله خبره محض‎ 
افسانه ده. پټه خزانه چې کوم سرے یونس خببری ته رسوی د هغه‎ 
نوم محمد رسول کلاتوال نه بلکې ة محمد هوتک د وہنا مطابق د‎ 
هغه تربور آرحمت هوتک" دے. (4) او دې ښاغلی یعنی رحمت‎ 
هوتک" 3 پټې خزاني" مؤلف ته 5 رحمان بابا په باره کښې له دې نه‎ 
بغبر نور هیڅ معلومات نه دی ورکری چې يونس 5 رحمان باباشاکرد‎ 
۱ . وھ. خکه نو د مقالی دا 5 هیځ بنیاد نم لری.‎ 
د رحمان بابا د پہدائش د کال پم باره کښې د ټی خزانی د‎ 
روایت د عمارت د پرېوتو نه پس اوس مونږ سره د رحمان بابا د کلام د‎ 
داخلی شهادت نه بغبر نور هیځ باوری سند نم پاتی گیری: دي داخلی‎ 
اشاره شوي ده. خو وہر اهمیت نم‎ ۵٥ شهادت ته د دغه مقالی پم ص‎ 
دے ورکرع شوع. حالانکي کم چری د داخلی شهادت ذکر کیری نو‎ 
صرف هم دغه یو داخلی شهادت داسې د چې اهمیت ورکول پکار‎ 
دی او اګر چې دا آداخلی شهادت قطعی او حتمی دلیل نم شو گنل‎ 
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خو صرف نظر ترې هم ممکن نه دے.‎ 
اورنګ زېب 5 وفات او 5 بھادر شاه 5 باچايۍ ذکر لرونکې‎ 5 
قصیدہ کښې دا شعر:‎ 
" تر پنجاه تر پنجه تہر شوې‎ ۱ 
تم لا خان بولی پسر‎ 
مک دع او صرف یرۃ نسخه کښې چې ضرف 5 بحث لاندې مقاله‎ 
کښې ئې ذکر شوے دے (خو تفصیل ئې نم دع بیان شوع ) دا شعر‎ 
ا‎ 
تر پنجاه و شصته تبر شوې‎ 
ته لا خان بولې پسر‎ 
او د دې یوی نسخې په بنیاد دا دعوی شوې ده چې دا بہت په‎ 
پلایپلو نسخو کښې ابت نم دع او بېلابېل واریانټونه (شاید‎ 
)۵( ویرینټونه یعنی مختلف قراتونه. ناقل) او نسخه بدلونه لری‎ 
حالانکې د رحمان بابا ټولو قلمی نسخوا يي چې ما 3 کلیات دي ر‎ 
کتلی دی دا شعر داسې دے:‎ 
تر پنجاه تر پنجه تہر شوې‎ 
تم لا خان بولی پسر‎ 
د دې شعر پم باره کښې عام طور سره دا خیال کیری چې دا رحمان باب‎ 
پم ٩۱۱۱هجری کښې لیکلے وھ حالانکې د داسي خیال دپاره هیڅ‎ 
قرینه نشته. مونر صرف دا وئیلے شو چی دا شعر 5 ۱۱۱۹ھ نه پس‎ 
کښې موتر دَ رحمان بابا عمر‎ 2۱۱۱٩ لیکل شوء دع. ولي کم په‎ 
کاله فرض کرو نو د رحمان بابا د پبداتش کال 2۱۰۹۶ راوخی او‎ ۵ 
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کم داسې وی نو د خوشحال بابا د وفات په رخت په ۰ کښې به ۱ 
د رحمان بابا عمر ۳٩‏ کاله منل پکار وی. ولی داسی کول به ډېر غلط 
وی ځکه چې که چرې 5 خوشحال بابا ة مرګ په کال رحمان بابا 5 ۳۹ 
کالو وع نو دا به وپره بر آغلیه خبره وه چي خوشحال با به ئې 3 
شاعر په حبثیت ذکر نم کولو. ۱ 
د خوشحال بابا په کلیات کښې دا قطعه موجوده ده: 
(هر) چی لاف وهی د شعر 
نن پم دا دور دی وہر 
۹ خدائی دې نه کا چې به وایم 
حال 5 دېو تېر و بپر 
خوک پاوے خوک نیم پاوع دے 
قلندر په کښې نیم سہر 
(چی) زمونږه په حساب دے ۱ 
هيخ مې نه دء واصل هپر 
بل دولت فقیر دري پاوه . . 
زه تری څو سرشاهۍ تبر 
چې ؛ہ سراني کښې به پېدا شی 
۱ لوت یر را 
دې قطعه کي ذکر شوپو ټولو شاعرانو نه رحمان بابا 5 شاعر په 
حبثیت وہر عظیم دے او د خوشحال بابا غندي نقاد نه هډو دا امہد نم 
شی کبدع چي هنم به دومره عظیم شاعر نظر انداز کرے وی او کم 
شوک دا وائی چي ة دي قطعي لیکلو پم وخت دې خوشحال بابا ته 
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رحمان بابا کلام نه وه رسہدلے ځکه ئې هغه ذکر نه دے کر نو دا 
وضاحت به خکه غلط وی چې له دې قطعې نه بغبر هم خوشحال باب 
څو څو خل د نورو شاعرانو ذکر کرے دے ځکه نو د عمر په هره حصه 
کښې کم 5 خوشحال بابا غندې عظیم نقاد ته رحمان بابا غندې د 
عظیم شاعر کلام رسېدلے وے نو هغھ به نې خامخا ذکر کولو او چې 
گوشحال بابا 3 رحمان بابا ذکر نو دع کرے نو څرګنده خبره ده چې دَ 
خوشحال بابا ذ مرګ کال یعنی 2۱۱۰۰ پوری د رحمان بابا عمر 
هيچري ۳٩‏ کاله نه وه خکه چې پم دومره عمر کښې به د هغه کلام 
د معیار او مقدار له رویه دومره وھ چې د خوشحال بابا توجه به ني 
خان نه راگرخوله. 
يوه بله خبره مکی ضمن کښې نظر انداز کول نم دی پکار. د 
خوشحال بابا مشر زوی اشرف خان هجری پم 2۱۰۹۲ کی گرفتار 
شوع او هندوستان ته استولے شوے وھ چې بيا هم هلته په ۱۱۰۱ 
کښې وفات شه. ده لکه چې مخکښې به ئې ذکر وشی, په خپله 
قصیدہ کښې 5 رحمان بابا ذکر کرع دع. ظاهره ده چې کم تر 
۲ ده د رحمان بابا کلام لُستے وع نو د خوشحال بابا په باره 
کښې هم دا امپد کہدے شه چې هغه به هم لستے وھ. خو هرکله چې 
د خوشحال بابا په کلام کښې د رحمان بابا ذکر نشته نو لکه چې 
عرض وشم تر ۰ پورې د رحمان بابا خپل عمر او د هغه 
شاعرانه ژوند دومره نه وه چې پنتونخواکیر شهرت ئې حاصل کړے 
وه او خرگنده شوه چې اشرف خان ته د هغه د شاعری علم د 


۰ نه تر 2۱۱۰ بوری دور کښی شوء دے. 
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اشرف خان هجری پم خپل دیوان کښې د رحمان بابا ذکر 
داسی کوی: 
د رحمان پم وئیل ځائې د لقب نشته ۱ 
سک تت و 
عا م طور سره زمونږ نقادانو د دې شعر نه مخکښې دا شعر هم: 
خوږ زبان په زمانې شکرې لونی 
هغه واف چې مستقر ئې پېښور دے 
د رحمان بابا په باره کښې گیل دے حالانکې دا شعر د قلندر 
په باره کښې دے. 3 خپلې خبرې ة ابتولو په غرض زھ 3 دې نظم 
متعلقه شعرونه لاندی لیکم: ۱ 
شاعران د پښتنو گویا خبره دی 
۱ د مرزا شعر شمله بلکی افسر دے 
تکلف پم دا کښې نشته باور وکره 
په دا فن ئې گوني وړے له یو هر دے 
نن په دا دور نو غافرازکرری 
که دوه درې تنه دګر يو و قلندر دے 
خوږ زبان پھ زمانې شکری لونی 
هغه واف چې مستقر نې پېښور دے ۱ 
02٥‏ ۱ 
چی ئی ما شعر منظور کرھ معتبر دے (۸) 
تاسو وکتل چې د هر شاعر د ذکر نه پس ته شعر د هغه په تعریف ‏ 
کسی ليک شوع دع خکه نو 5 قلندر د ذکر نه پس 5: 
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خوږ زبان په زمانی شکری لونی 
۱ هغه واف چې مستقر ئې پېښور دے ۱ 
شعر د قلندر په باره سے ود او زمونر محترم نقادان د دی شعر په 
باره کښې د غلط فهمی ښکار شوى دی. ما چې په کوم شکل کښې 
دا شعر رانقل کر دا 5 قلمی نسخی نه زما قرأت دے کم د چاپی 
نسخی قرأت پسې لاړ شو او شعر داسي ولولو: 
خوږ زبان نی په زمان شکری لونی 
هغه واف چې مستقر ئې پېښور دے 
نو بيا تر يوھ حده هډو 5 نور بحث سوال نو پېدا کیری او وړومبۍ 
مصرعه کی د کی ضمیر غائب به خامخا قلندر ته راجح کیږی 
خکه چې لا د رحمان بابامٹر ثم دے شرع او اضمار قبل الذکر" 
يراخي عربۍ کښې نه بلکې هره ژبه کښې غلط دع خکه زما په یقین 
د چاپی نسخې قرأت څه بنیاد نه لری: 
۱ يزه بله خبره هم دې سلسله کنسي پر اهمیت لری. . اشرف خان 
هجری د رحمان بابا د شعر د معتبر کہدو ثبوت دا بیانوی چې دم 
یعنی اشرف خان هجری ئې شعر منظور کرع دع که دا ثبوت څوک 
ومنی نو بیا: ۱ 
حور زبان په زماني شکری لونی 
هغه واف چې مستقر ئې پېښور دے 
به خامخا 5 رحمان بابا دپاره نه بلکې د قلندر دپاره ګڼی خکه چې ا 
شعر ټرله زمانه د شاعر 5 شبرین زبانی قائله گی او دې پسی شعر 
کښې هجری صرف 5 خپل تنقیدی شعور په بنا 5 رحمان بابا شعر 
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قابل اعتبار منی. 
زما دا که بو دې حاط هم صحیح ده چې اشرف 1 
هجری ته تر خپله مرگه یعنی ۵۱۱۰٩‏ پورې د رحمان بابا ټوله 
شاعری نه وه رسېدلې. کم از کم دا شعرونه: 
ہو خوشحال یو کم سل خټک نور په طبیعت کي 
ځار شه د رحمان سربنی لو یسوم فرده 
دا غزل پم حاشیه وکښه رحمانه 
د خوشحال د بیاض پاڼې به وریرردی 
کم ئې شعر د رحمان مومند تر غوږ شی 
غوږ به نه باسی په شعر 5 خوشحال شوک ' 
9 او دولتا مې غلامان دی 
زھ رحمان په ېکم ژبه عالمگیر یم 
خو په هیڅ صورت اشرف خان هجری ته نه وو رسیدلی. دا زھ خکه 
وایم چې د اشرف خان هجری په دیوان تم لندر مومند یو غزل 
راغلے دے چې ځنې شعرونه ئې دا دی 
او طرز مې په بتو ژبه کی وکره 
د افغان پم شاعرانو کښې سلطان یم 
په پښتو کښې چې خوک دم وهی د شعر 
خوشه چین مې دی څېلمې زھ دهقان یم 
و پښتو ژبې مې آب ورکرھ په شعر 
د فارسۍ شعر چې نه وایم افغان يم 
5 دې غزل په خواب کښې اشرف خان هجری یره قصیده " لیکلې ده 
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چې دا شعرونه ئې د غور قابل دی: 
۱ دا مهینه قصیده چې مې انشا کره 
ہے ۹ ولمرد کرو 
ما نی شعر هسې ډک له فخره ولید 
چې حېران ئې ة شاعر په دا ګمان یم 
هومره کبر بډائی کا پم خپل شعر 
وائې شم په دا هنر 5 شاعران یم 
5 پښتو ژبه مې نوي کړه په نظم 
5 مغل پم شعر هم عالی مکان یم 
خوشه چين د پښتو ژبي شاعران دی 
زم دهقان 5 بلاغت فېض رسان یم 
چې عطا د وپرو کا دانه ئې نه وی ۱ 
خندا ورے پم عطا د دی دهقان يم 
د پښتو شعر ئې سم له وپرو نه دع 
د مغل د شعر لاف وهی حبران یم 
شاه د شعر په پښتو ژبه هغه دے 
چی ني زه حلقه کوش 5 شاکردان یم تھا 
نو کم 5 رحمان بابا دا ذکر شوی شعرونه اشرف خان هجری لستی 9 
نو دا شعرونه به هم ترې بې خوابه نه وو پاتي شوی. په دې دلیل مونږ 
دا وئیلے شو چې د اشرف خان هجری تر مرگه (۱۱۰۹ھ) پوري د 
رحمان بابا شاعرانه عمر دومره نو وه چې مونږ ئې 5 2۱۰۹6 کال د 
پہدائش کال وګڼو. تر 2۱۱۰ پوری که مونږ وہر فیاضانه قیاس هم 
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کاله وګڼو او په دې حساب به د‎ ٥٢ وکرو نو 5 رحمان بابا عمر به‎ 
هغه د پہدائش کال ۱۰۸۱ھ نه مخکښې هيڅ کله نه وی.‎ 
د رحمان بابا د وفات د کال په باره کښې هم د هغھ د‎ 
پہدائش د کال پم شان اختلافات دی.‎ 
TE 'پټه خزانه د رحمان بابا د وفات کال ۸ھ‎ 
افغانستان اوسنی لیکونکی وائی چی دا د کاتب تبروتنه ده چې د‎ 
په ځائې ئې 2۱۱۱۸ لیکل دے. او دا تپروتنه د دستاوېز د‎ ۸ 
اخرنی کاتب "محمد عباس کاسی" 5 باستعجال تمام قلمی شد (پم‎ 
ډېره بیره ولیک شو) په الفاظو د درگزر قابله ګڼی.‎ 
زما محترم لستونکی له هفي رائی واقف دی چې زم ئې ذ‎ 
پټې خزاني په باره کښې لرم. خکه دلته ئې تکرار نم کوم البته دومره‎ 
عرض به ضرور وکرم چې باستعجال تمام قلمی شد" عذر 5 رحمان باب‎ 
وفات 5 کال په سلسله کښې قابل سماعت نه دع خکه چې کم‎ َ 
محمد عباس 5 بيري په وجه و 2۱۱۲۸ په ځائې ۸ ولیکلو‎ 
نو 5 پټې خزانې د محشی او مفسر باغلی عبدالحئ حبیبی مرحوم‎ 
لو نظره دا غلطی ولی پټه پاتې شوہ او هغوی په دې کتاب د مفصلو‎ 
۱ نوټونو لیکلو پم وخت کښې دې غلطی ته ولي اشاره ونم کره.‎ 
که څوک دا ووائی چې ښاغلی حبیبی مرحوم ته دا علم نم‎ 
وھ چې 3 رحمان بابا َ وفات اصل کال کوم یو دع خکه هغوی په پټو‎ 
)۵۱۱۱۸( سترگو د محمد هوتک یا د ”محمد عباس لیکلے کال‎ 
صحیح وګڼلو نو دا به صحیح نه وی خکه چې له پټې خزاني نه اګاهو‎ 
عبدالحئ حبیبی مرحوم پنتانه شعراء لومرء ټوک" مرتب کړے وه‎ 
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' او دې کتاب کښې الھ غلطۍ خني) شاعلی عبدالحی حبیبی مرحوم‎ 
د بهادر شاه اول د تخت نشینی کال 2۱۱۱۸ لیکلے دے. او دا ئی‎ 
وئیلی دی چې د رحمان بابا ژوند 5 ده له وبا مشخه (سم) ذ شاه‎ 
عالم تر جلوسه (۱۱۱۸ھ) یقینی د۱۰(.2) دا پم میاشتو کښې دننه‎ 
۱ دَ ۱۰۱۸ هندسه 5 حبیبی مرحوم خپل لیک دے.‎ 
دا غلط فهمی باغلی حبیبی مرحوم ته خکه شوي وه چې د‎ 
مغلو په خاندان کښې چې یو بادشاه کله مر یا له تخته محروم شوے‎ 
دے نو بغبر له څه فصله بل بادشاه ورپسې پم تخت ناست دے لکه‎ 


چې له دې نقشی به ثابته شی: 


بابر : ۳۲ ۹۳۲۷ 

همایون : ۹٢۲۷( 2٩۱۳-۹۳۷‏ ھ نه ۱٦۹ھ‏ پوری 
همایون لو تخته محروم وھ.) 

اگئر: 5 ۳ ١٠۱۰ھ‏ 

جھانگیر : ۶ ۰۳۷٠ھ‏ 

شاهجهان : ۷ لک ۱۰٦۹۸‏ ھ (معزول) 

آورنگ رنب : ۵۱۱۱۸۰۲۲۱۰۹۸ (۱۱) 


لم بده مرغه د اورنګ زہب په سلسله کښې دا روایت خکه 

قائم پاتې نه شه چې 5 ده وفات 5 ذوالقعده ۱۱۱۸ھ په ٨٢‏ په 
احمد نگر (دکن) کښې وشھ او چې د کابل صوبې ته. چې هغه وخت 

شاه عالم ئې صوبه دار وم د بادشاه د وفات خبر رارسبدو نو دا د 
لوئی اختر د میاشت۲۷ تاریخ وھ چی دوه یا دري ورخي په ۸ھ 

٦‏ کښې پاتې وې. تاریخ کښې دا هیچرته نشته چې د پلار د مرګ د خبر 
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رارسپدو سره شاه عالم د خپل بادشاهت اعلان کر وھ او اگر چې د‎ 
مشر زوی پم حبثیت حق هم د هغه وھ خو دے چې له پښتونخوا‎ 
روانبدم نو د بادشاه په حبثیت نه بلکی د بادشاهۍ د امیدوار په‎ 
حہثیت ئې سفر اختیار کړھ او هم دغه وجه ده چې دم د خپلې‎ 
بادشاهۍ اعلان په لاهور کښې 5 ۱۱۱۹ھ پم ۳۰ محرم یا یکم صفر‎ 
وکړھ او هر کله چې ښاغلی حبیبی مرحوم د غلط فهمی پم بنا د شاه‎ 
عالم بهادر.شاه 5 جلوس کال ۱۱۱۸ھ وګڼلو نو خکه ئې ة رحمان باب‎ 
ژوند تر ۵۱۱۱۸ یقینی ومنلو. او هم دغه غلط فهمی "محمد هوتک"‎ 
ته هم وشوه خکه نو دا وہنا صحیح نه ده چې "پټه خزانه" کښې لیکلے‎ 
رحمان بابا 5 وفات کال (۵۱۱۱۸) د کتابت غلطی ده چي اصل‎ 5 
کښې 2۱۱۲۸ وه. 5 دې پم مقابله کښې ښاغلی حبیبی مرحوم تر‎ 
۳ء پوری پھ دی اصرار کولو چې د ۸ دا کال صحیح‎ 
دع.(۱۲) او د محمد عباس کاسی د باستعجال تمام قلمی شد عذر‎ 
ئې نم پیش کولو او چې د ګل خان جمال خان د واقعي پم باره کښې د‎ 
راورټی نه پس د تاریخ مرصع حواله هم وموندلې شوه او دا ثابته شوه‎ 
 ومرتحم چې په ۱۱۲۳ھ کښې رحمان بابا ژوندے وط نو د افغانستان‎ 
لیکونکیو 5 پټې خزانې بیان ته د کتابت 5 غلطۍ نوم ورکرو او يوه‎ 
نوي دعوی ئې دا وکړه. چې دا کال په اصل کښې 2۱۱۲۸ دے‎ 
حالانکی 5 کتابت 5 غلطیو سره اګاه خلق دا گواھی ورکولے شی چې د‎ 
د هندسي د درہو ځلو د راتللو په وجه د کتابت‎ ١ ۸ھ کښې د‎ 
غلطی امکان نه لری. دا کہدے شی چې ة ۱۱۱۷ء ۱۱۱۱ يا بلي‎ 
راغ وی یو تر بله‎ ١ کومی 'داسې هندسې چی دري خل پکښې‎ 
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التباس وشی او دغه هندسې ۸ ولیک شی خو په موجوده 
صورت کسی د کتابت د غلطی عذر قابل سماعت نه دے. 

د غرگي 5 رحمان نمبر مقاله کښې د رحمان بابا 5 وفات 
کال کښې 5 کتابت دَ غلطۍ له دغه ذکره پس د يونس له دیوانه د 
مخترم رشاد صاحب په حواله دَ يونس له یوی مصرعې د ۸ھ دَ 
رحمان پابا 5 وفات د کال په حہثیت استخراج شوے دع. د دې دعوی 
د يونس له یوی مصرعې: 

. چې له دې سرایه په نوې سرائې مهمان شم 

نه 5 پروفبسر رشاد د تحقیق سره سم د ابجدی ارزښت له لوریه د 
۸ھ کال راووخی. دې ضمن کښې داسې ې حساب شوے دے: 


A چی‎ )١( 
۷ په‎ )۲( 
۳ ۵ لو‎ )۳( 


(۵) دی ۱ 

۳۷۱ سرائې‎ )٦( 

(۷) سرابه ۲۷۱ 

(۸) مهمان ۱۳۱ 

(۹) شم ۳۰۵ 
3 دی ولو ميزان ۱۱۲۸ھ شوے دے حالانکی صحیح 
حساب مطابق د دې ميزان ۸۰ھ دے خکه چي 5 شپرم یکی 
ابجدی ارزښتی ۷٦‏ نه بلکی (ن و ی = ۰ + + ۱۱/۱۰ دع. لم 
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دې مصرعی نه ذ ([۸ء) اعداد راوکښل هم د جذید رسم الخط لھ 
رویه ممکن دی خکۂ چې د یونس په زمانه کښې (بلکې لو هغه نه 
هم پپر پس) د پښتو لیک دود داسې نه وھ لکه چې د یونس په 
دیوان کښې یا د غړګې په ذکر شوې مقاله کښې استعمال شوے دے. 
اول خو دا خبره نظر انداز کول نه دی پکار چې د یونس دا 
مریم ی به پټۍ کښې ده خکہ نو مصرعې وروستے تور 
اوس به ني میا ٣۰‏ شی په زره املا کښې لد از او 
په کښې ه نه شوه لیکلے نو پنخلس تري نور هم کم کړئ. داسې به 
دَ مصرعي اعداد ۸ شی او دا به ترې ثابته شی چې رحمان بابا د 
خوشحال بابا نه دوه کاله اګاهو وفات شوے وھ 
خبره دلته نه ختمیری دا وہنا ھیٹوک هم په یقین نه شی 
کو چې د مصرعي وړومے تورے چه ده چې او که چ په 
دوہم صورت کښې به پینځه ور زیات شی او 2۱۱۰۳ به شی او ہو 
درہم صورت کښې به ترې پنځه کم شی او ۱۰۹۳ به شی. . 
۱ دې ضمن کښې د زور لیک دود مطابق د تاریخ گویی, خر 
مثالونه پېش کوم چې دا تري ثابته شی چې متقدمینو د خپلې زمانی 
د املا مطابق تاریخونه وکښل او کم مونر د کالونو د راوکښلو په 
سلسله کښې د 'یررفیسز واه طریقه خپله کرو نو 3 زړو ټول 
تاریخونه به غلط کرو. ۱ ۱ 
١(‏ خوشحال خان د خپل زوی طاهر خان د وفات کال طاهر ومر 
پشباب کبس" نه ۱۰۹۸ ھ راوکښے دے. دا مصرعه که د نننۍ املا 
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سره سمه ولیکلر شی نو 5 طاهر ومړ پم شباب کښې په صورت 

کښې به نې ابجدی ارزنیت ۱۱۱۳ھ شی او پھ دی شان به د آننده 

مزرخ دا هم ووائی چې خوشحال بابا د خپل مرک نه دیارلس کاله پس 

هم شاعری کول 1 

 )٢(‏ خوشحال خان د خپلې رهايۍ تاریخ کښې چې د سید میر 
مور ته کوم کنځل کری دی هغه مصرعه کم د موجوده املا مطابق 
ولیکو نو َ رهايۍ تاریخ به ١۱۰۹ھ‏ راووخی ځکه چې 5 پکوز" په 
ځائې به پم کوزه" او َ مصرعې اخر کښې به ی لیکو. 

(۳) حافظ الملک» حافظ رحمت خان په کال ۱۱۸۸ھ کښې 
شهادت موندلے دے او د دوی د شهادت کال له خانا دل راشا (۱۳) 
نه ووخی. خو کم دا الفاظ پم موجوده املا کښې ولیکلے شی نو خانه 
دلې راشه به ترې جوړ شی او دَ حافظ رحمت خان د شهادت کال به 
٦ھ‏ ټه ورسی. ۱ - 

د يونس د دې مرثیی په باره کښې دا هم یاد ساتل پکار دی 
چې 5 تاریخ مصرعه (3 ښاغلی رشاد په خیال کښې) په منخ کښې 
بغبر د څه اعلانه راغلی ده چې دَ تاریخ گویی په تاریخ کښې بل 

مثال نم لری. ۱ 

۱ اوس نو چې دا تاریخونه (2۱۱۱۸ او ۱۱۲۸ھ) دواره غلط 
شو نو سوال دا پہدا کیری چې ة رحمان بابا د وفات صحیح تاریخ به 
څه وی له ښه مرغه ة رحمان بابا ة وفات 5 کال په ضمن کښې هم 
دغسی یو دستاویزی ثبوت شته لکه چې د هغه د پپدانش د کال په 
سلسله کښې ئې ذکر وشھ. 
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دا دستاویزی ثبوت د اخون گدا په "نافع المسلمین" کی ہن 
رب ده چي هغو 5 قائم خان بنگش پم قتل لے ده (۱۶) ۵ 
مرثیه له دې شعره شروع کیری: . 
۱ د قائم دوري و دور هم دوران لار 
۱ د فلک پم گردش تار په تار ئې خان لار 
د 6۵ شعرونو په دې مرثیه کښې لو پرو ښو شعرونو نه صرف نظر 
کوم او د خپل مقصد سره متعلق دوه شعرونه پیش کوم: 
د تاریخ حساب ئې ”بلغ العلی ”دے 
له دنیا پم دا تاریخ بلند مکان لار 
زم ګدا ئې پم خپل ځائې باندي قائم کرم 
۱ له جهانه چې شاعر عبدالرحمان لار 
د بلغ العلی 5 دې مادۀ تاریخ حواله باغلی حبیبی مرحوم ة اخون 
ګدا د زمانی په باره کښې وركري ده.(ع۱) او 5 2۱۱۷۴ کال ئې تري 


راوکښلے دے. هرکله چې حبیبی مرحوم د فانم خان په باره کښې د 
تفصیلاتو نه خبر نه وھ نو ځکه ئې 5 بلغ العلی نه غلط کال راوکښے 
دع او مقطع کښې پټ رمز ته ئې خیال نه دع شوع. ۱ 
قائم خان بنکش د فرخ آباد ریاست دوپم نواب. وه چې د 
حافظ الملک رحمت خان د یو عزیز سعد الله خان سره د جنګ په 
نتیجه کښې بدایون سره نژدې په ۱۵ ذی الحجه 2۱۱۹۲ قتل شوے 
وھ. 5 ده 5 مرگ تاریخ د "قائم بهشت شد" نه هم راووخی. ځکه نو د 
بلغ العلی د مادۀ تاریخ نه ۱۱۷۲ھ تاریخ راوکښل غلط دی. 5 اخون 
ګدا َ دې تاریخ په سلسله کښې هم تقریبا هم هغه ټوقه شوې ده چې د 
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2۱۱۲ 5 او 2۱۱۱۹ په سلسله کښې مو ولسته. قائم خان‎ ۸ 
و لوئی اختر 5 میاشتی په پنخلسمه قتلِ شوع دے او چې دلته نې‎ 
خبر راتللو نو خامخا به په ۱۱۱۳ ھ کښې زاس ری خرن گنا‎ 
چې کومې مادی نه 53 ۳٦٢۱ھ تاریخ رااہستے دح هغې کښې د‎ 
(غلئ) دَ وروستۍ ی په خانی علا“ گیل شوے او د العلي‎ 
وړومے الف نه دے شمارلے شوے. په دې طریقه دا ماده" بلغل علاٴ‎ 
چې لیکونکی ئې ة ١٦٦۱ھ 5 کال د وروستۍ میاشتی واقعه د‎ 4 
۳ھ د کال د وړومبۍ میاشتی ګڼلې ده او د مطلع رمز دا‎ 
ښئیی چې د قائم خان بنګش د دَ قتل واقعې نه اخون ګدا ته ته د شاعر‎ 
عبدالرحمان پم خاني د خبل خان 5 قائم کہدو خيال راغل دے. په‎ 
دې لحاظ د رحمان بابا 5 وفات کال 2۱۱۳۳ نی فهو المطلوب.‎ ۱ 
که داسې نم وی نو د قائم خان د قتل د ذکر او دَ دغه واقعي‎ 

د کال 5 بیانولو نه پس 5 اخون ګدا لھ خوا 5 عبدالرحمان بابا ة قائم 
مقام کہدو دعویٰ نور څه مطلب لری. دا درې واړه خبرې چې سره یو 
خائی کرو نو صفا مطلب ئې دا دے چې 5 اخون ګدا په خیال کښې د 
۳ د کال درې لوئې واقعې دی يوه د قائم خان قتل. دوېمه د 
رحمان بابا وفات او درېمه د رحمان بابا په ځائې ۷ شاعرۍ کښې د 
اخون گدا 5 هغه قائم مقام او جانشین کہدل دی او چې دا هر څه 
ومنو نو 5 رحمان بابا په باره کښې به اوس لږ په کلکه دا ووئیلے شو 
چې د هغوی پېدائش په ۱۰۸۱ھ او وفات ئې په ۲۳ کښې 
شوے وھ. او داسې دَ رحمان بابا عمر دوه اتيا کالو ته ورسی. او د 
هغم دَ دراز عمر په باره کښې د هغه د سل تن بنیاد سا 
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۰ آئی : 


حوالې 
پښتانه شعراء لومرے ټوک ص ۱۹۳ 
3 رحمان بابا شعر دا دے: 
اوس نوبت د شاہ عالم دے 
دور یلیر شه دګر (کلیات ص (A‏ 


خو پښتانه شعراء کښې صرف وړومبۍ مصرعه راغلی ده او هغه هم 
غلطه یعنی په دې شکل اوس د شاه عالم توت 


۳ 
ع 


. ۵ 


ده > < مہ 


غړګه رحمان نمبر ۱۹۸۵ء ص. ۵۵ 


غړګه رحمان نمبر ۱۹۸۵ء ص. ۵۹ 
کلیات د خوشحال بابا دوېم ایویشن ص ۸۹۱ او ۸٦۲‏ 


د اشرف خان هجری دیوان قلمی او چاپی نسخی 


ھ پښتاننه شعراء لومرے ټوک ص ۱۹۳ 


تاریخ هندوستان د شمس العلما Ry‏ الله خان 


د خبیبی مرحوم اخبار ازاد افغانستان" ور د ۱۵ جوں 
۳ ګڼه. 
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۱٠ 
٠٠۰ص غ رکه رحمان نمبر‎ 
حبات .حافظ رحمت خان سید الطاف علی بریلوی‎ 


. نافع المسلمین د ۰ مطابق ۱۹۱۳ء چاپ ص ص 


۲۹۸-۰۰ 

پښتانه شعراء لومرے ټوک ص. ۳۵۱ 

عهد بنگش د مفتی ولی الله خہرابادی ص. ۱۱۲ 
6 رحمان بابا کلیات ص٠‏ ۱۶۱ 


( رحمان پوهنه رحمان ادبی جرګه پېښور ۳ء)) 
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۱۹۱ 
کامل مرحوم او پټه خزانه 


ما د خپل کتاب پټه خزانه فی المیزان وړومبۍ خبري داسې 
شروع کړې وې: 

ما چې د پټې خزانې په باره کښې وړومبۍ مقاله ولیکله او 
خپل گران او محترم ملکری او استاذ ښاغلی دوست محمد خان کامل 
مومند ته مې له چاپ کہدو نه مخکښې واوروله نو هغوی هفو ۱ 
نتیجو سره د کلی اتفاق اظهار وکرو چې ما ئې پخپله مقاله کښې ذکر . 
کر وھ. له دې نه پس محترم کامل مرحوم پنخم کاله ژوندء وھ او 
د پټې خزاني پم باره کښې ئې نه صرف زما رائی سره همبشه اتفاق 
کړے دے بلکی څو ځله ئې دا اراده ظاهره کړې وه چې د پټې خزانې په 
باره کښې خپل خیالات لږ نور وضاحت سره پښتون اولس ته پېش کری 
خو د ۱۱۳۰ لیک او بیا د هغوی رنخورتیا ھغوی له فرصت ور نه 
کړھ او د هغوی دا اراده پوره نه شوه." (۱) 

زما د دې اقتباس د نقل کولو نه پس چې ښاغلی زرین انخور 
په خپله مقاله کښې په ما کم اعتراضات کری دی 5 هغو اختصار با 
دے: ۱ ۱ 
١‏ په تحقیقی لیکنو کښې هی کله په داسې شفاهی حوالسو (او 
هغه هم 5 یو مرحوم لیکوال پم باب) استناد نو شی کہدلے... 
5 که چری مرحوم استاذ کامل مومند ته د پټې خزاني په باب 
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څه شک پہدا شوء وه او یا نی د پټې خزانې په کوم اړخ 5 څه 
لیکلو نیت لرلے نو خامخا به نی ... لیکلے څرګند کرے وے او چاپ 
a.‏ " 
۳ اوس شوک شا هغه بیاوری استاذ لو وفات خخه شو کال 
وروسته دا خبره 5 سند په توگه کولے شی چې ما ته نی یو وخت داسي 
وٹیلی وو. 
.٤‏ علمی لیکنە سند غواری او له سند او شهادت پرته بايد نور 
څم و نم منل شی. 
6 اوس 5 هغه مرحوم استاذ پم باب دَ داسی خبرو کول د علمی 
او تحقیقی لیکنې په خولی کښې هیڅ کله نه شی خانبدل. (۲) 

دا پنخھ واره نکتی ما هم د باغلی زرین انخور په الفاظو 
کښې لیکلی دی خو املا مې ورلره داسي بدله کړې ده لکه چې 
ښاغليو آصف صمیم او زرین انخور زمنا ة اقتباساتو املا بدله کری 
و ۱ ۱ 

پم دی پنځو وارو نکتو د تفصیلی بحث نے اگاهو زھله 
ښاغلی زرین انځور نه دا پُښتنه کول غوارم چې دوی هم دغه 
اعتراضونه ‏ ښاغلی عبدالحی حبیبی مرحوم په هغه دعوی ولي نه 
کوی چې د پټې خزانی د قلمی نسخی په باره کښې د علامه 
عبدالعلی اخونزاده لم وفاته پس ښاغلی حبیبی کړې دہ او ما پرې په 
آپټه خزانه فی المیزان" کښې مفصل بحث کړے دے.(۳) ځکه نو پکار 
خو دا وو چې ما دا بحث په دې رالنډ کرے وے چې څه چې ستاسو 


خواب وی هم هغه زما خواب دے. خو زم د باغلی انخور د بنخو 
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وارو نکتو نه د راوتونکې نتیجی مفصل خواب ورکول غوارم او خداني 
پاک دی وکری چې زما په خواب د باغلی انخور او د هضوی د نورو 
ملگریو تسلی وشی. 5 

زما په خیال کښې د پټې خزاني د چاپ کبدو نه پس په 
ورومبی خل کامل مرحوم ‏ دې کتاب پم يوه حصه تنقید کړے وم. دا 
حصه د رحمان بابا َ وفات 5 تاریخ سره متعلقه وه چې پټه خزانه ئې 
۸ سهجری بیانوی(۶) او کامل مرحوم پري داسی تنقید کوی: 

د شلا عبدالرحشن د ولادت او وفات د تاریخ په باره کښې 
صحیح علم نشته. 5 هې خزانی مؤلف ة دوی ولادت په ۱۰۲ 
هجری او وفات پم ۱۱۱۸ هجری کښې لیکلے دے. تر څو چې د وفات 
د مبينه کال تعلق دے د دې د علط کہدو وہر قوی دلیل موجود دے. 
ذ عبدالرحمان دیوان کښې د اورنګ زېب د زامنو محمد معظم شاه 
عالم او 5 محمد اعظم د جنگ ذکر دے چې د اګرې او دولپور تر 
منخه د جاجو په مېدان کښې په ۱۸ ربیع الاول ۱۱۱۹هجری (۱۸ 
جون ٩۱۷۰۷‏ شروع شوے او دري ورځې پس د شاه عالم په فتح 
منتج شوے وم. د ولادت د مبینه کال متعلق هم خم وئیلے نه شو.د 
وفات د کال د غلطبدو په وجه هغه هم مشکوک شی. پټه خزانه ص. 
٣‏ )6( 

هر څو کم د وفات د کال د غلطېدو په وجه د ولادت د کال دَ 
مشکوکہدو عقیدہ لرل دا نتیجه هم پېدا کولے شی چې د رحمان بابا 
چې د پټې خزانې د مؤلف معاصر وم د ولادت او وفات د کلونود 
تیر ےرب ۰5ز کاب ور و نه کات 
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مرحوم عقیدہ کښې دومره توسیع نه کوؤ خکه چې وروستو به هم دغه 
عقیده د هغوی په خپلو الفاظو کښې خرگنده شی. 

د خوشحال بابا پم باره کښې د کامل مرحوم آردو کتاب په 
دې حاشیه بناغلی عبدالحی حبیبی مرحوم چې هغو ورخو کښې پېښور 
کښې وھ یو جوابی مضمون ولیکلو چې د کامل مرحوم استنباط ئې 
غاط وګڼلو او دا دلیل ئې پیش کرو چې د رحمان بابا پم قصیده کښې 
دا: ۱ 

شاه عالم اعظم وګوره چې ئې خسا کر 

| په خونونو واړه ملک د هندوستان 
اشاره هغو جنګونو ته ده چې د دوارو وروڼو تر مینخه واقع شوی 
وو.(۱) د دوی د دې مضمرن په خواب کښې ښاغلی کامل مرحوم نوه 
بله مقاله ولیکله(۷) چې پکښې ئې د حبیبی مرحوم د بیان کریو 
واقعاتو او دلیلونو تشریح وکره او د معتبرو اسنادو په بنا تې په 
تفصیل سره په دی بحث کرے وه چې د دوارو وروڼو (شاه عالم او 
اعظم) پم مینح کسی د پلار په ژوند او نے تري پس بې د جاجود 
جنک نه بل کوم جنک شوے وھ.(۸) او له دغه پسه ښاغلی حبیبی 
مرحوم څه خواب ور نم کرھ او دغسې ئې د رحمان بابا د وفات د کال 
په سلسله کښې 3 پټې خزاني او خپله غلطی تسلیم کړه. 

لکه چې مې مخکښې عرض کړے دے دا دلیل زھ دومره نه 
اوږدوم خو کم از کم دا ترې فابشوم چی کامل مرخوم د پټې خزاني ۱ 
روایت داسې نه ګڼلو چې زمونږ د افغانستان وروڼه ئې ګڼی. دې ضمن 
کښې د کامل مرحوم د کتاب رحمان بابا نوری حوالی هم پېش 
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کہدے شی چې دا تري ثابتیږی چې هغوی پټه خزانه یو تاریخضی 
دستاویز نه بلکې افسانه او قصه ئې گیله.(۹) او دا ئې عقیدہ وه چې 
په پټه خزانه کښې نورې هم ځنې غلطې خبري او ضعیف روايات د 
هغه وخت او کسانو په باب لیکلی بیاموندھ شی چې دَ کتاب پیه 
خزانه 5 مؤلف 3 ژوند زمانې سره سم یا هغې ته وہر نژدې وو. ۱۱۰۱ 
د پټې خزانې په موجودگی کښې چې کامل مرحوم وائی: 
ہجو حا بابا د ذات او ژوند په باب نوز هی نم دی 

معلوم چې پم حبثیت د تاریخ قبول کر شی. (۱۱) نو لم دی نا 
نتیجه وکښلے شی چې کامل مرحوم پټه خزانه تاریخی کتاب نه ګڼی. 

ما چې د پټه خزانه فی المیزان د عنوان لاندي ورومبی 
مقاله ولیکله او کامل مرحوم ته مې واوروله نو په دغه سلسله کښې 
د موقعی یو گواه ښاغلے سېف الرحمان سلیم هم وه چې د پښتو من 
شاعر دے او د اولسی ادبی جرکی کشر سکتر هم پاتي شوے دع.د 
ده 5 تحریری بیان متن دا دع. (املا ئې ما بدله کړې ده) 

" داسی واقعه شوي وه چې (زھ) قلندر مومند صاحب له 
ورغلے وم او هغه سره مې کپ لکولو نو هغه د گپ مو کښې نه وه 
ماته ئې وې چې په پټه خزانه مې يو تحقیقی مضمون لیکلے دے 
هغه واوره بيا کامل صاحب له خو چې هغوی ته هم دا مضمون واوروم. 
ما ورته وې دوه خله ستا مضمون نه شم اورہدلے خه چې کاسل صاحب 
له خو هلته به ئې واورم. دا کافی ده. ۰ 

کامل مرحوم بیمار وھ او خپل کور کښې وھ قلندر مومند 
دغه مضمون واورولو. هفوی وہر خوښ کرو او وې نی چې ستاد دې 
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۱ ٢١ تحقیق ستانینهکوم وہر زیر دې کاږلے دع. سہف الرحمان سلیم‎ 
می ۱۹۹۲ء‎ 
د ښاغلی سلیم دا لیک ښاغلی گل محمد پېتاب سره پروت‎ 
دح او هغه پرې لیکوال کښې تبصره هم کړې ده.(۱۲) ة دې‎ 
۱ تبصري په دویم قسط کنسی 5 انی سید محمود ظفر شهادت هم‎ ۱ 
. 3 شته چې هغه هم د سلیم صاحب 5 خبرې تائید وکره. هغه ووې چې‎ 
کامل صاحب ځائې ته ورغلے وم نو ھغوی راته ووئیسل چې قلندر‎ 
صاحب یه خزانه" ډېر ښه تنقید کرے دے او زما تنقید هم پري‎ 
راروان دع خو زھ به ئې ة پښتو په خاني په فارسۍ کښې لیکم:‎ 
)۱۳( 
هم دغسي گران دوست او پساوری تک کے ناغلی سبف‎ 
الرحمان سید یو گران لیک ماته ليکلے دع چې متعلقه حصه ئې زھ‎ 
۱ گرانو لستونکیو ته پپش کوم:‎ 
زرین انخور ورور غالباً چی دا اعتراض کرے دع چې د ګران‎ 
مشر دوست محمد خان کامل مومند د وفات نه پس ستا دا خبره چې‎ 
کامل صاحب زما سره اتفاق وه" 5 متلو نم ده(‎ 7 
زه عرض کوم چې زه په دغه ورخو کښې په پښتو اکېډيمۍ‎ 
کښې پروف ریهر وم. دا گم مضمون چې شاغلی قلندر ماګ( پو"‎ 
دیارد رااستولی وه ة هفه مضمون ہی صفحي پم شا 5 دول‎ 
۱ مومند صاحب لیک او دستخط موجود و‎ 
که دی تولو شهادتونو ته ښاغ ررین اخ او د ھغوی‎ 
ملگری حتمی شهادت نه وائی نو اوس به زه په دې سلسله کښې یو‎ 
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داسې شهادت پیش کرم چې هغه به د ښاغلی زرین انځور هغه ټولې 
مطالبې پوره کوی چې هغه په خپله مقاله کښې پیش کری دی. _ 
کامل مرحوم د کراچۍ د انګرېزی اخبار ان دپاره د مغلو 
دور کښې 5 پښتو ادب د عنوان لاندې يوه اوږده مقاله لیکلی وه چې 
هغه اخبار پوره چاپ نم کره. ما د اخبار 5 هفي كني د پہدا کولو ډېر 
کوشش وکره خو کامیاب نم شوم. د کامل مرحوم د دوېم زوی ذاکر 
حسین اچي د کامل مرحوم 3 کتابونو انچارج وه) نه مې هم څو څو 
خله دا پُښتنه وکره چې هغه چاپ شوې مقاله یا َ هغې مقالی اصل 
زما دپاره ذ نګ کاغذاتو نه راوباسی خو ذاکر حسین نه 
هر ځل د تلاش نه پس ته د خپلې ناکامۍ اعتراف کولو. خو دغه اصل 
مقاله یو داسې کس د کامل مرحوم له کاغذاتو نه تر لاسے کړې وه 
چې 5 پټې خزاني په سلسله کنسی ما سره وہر زيات اختلاف لسری. 
خدائی کول چې دغه مقاله هم د هغه پم وساطت فرنیثیر پوسټ ته 
ورسبده او د دغه اخبار یه شیرو قسطونو کښې چاپ شوه. لے دغو 
مقالو خنی څو اقتباسات پیش کوم: 
5 ورومبنم پښتون لیکونکے چې ير شاعسر دے او د هغهد 
شخصیت او شاعرۍ تاریخی اصلیت باندی تر معقوله حده ھی شک 
نو شی کہدے شيخ عیسی مشوانی دے... چې د لوئی باچا شېر شاه 
سوری معاصر وھ. (۱۶) ۱ 
پټه خزانه امیر کرور ورومبنس پښتو شاعر گهی او چونکسې 
کامل مرحوم شبخ عیسی مشوانی ورومبنم شاعر ګڼی نو خکه کامل 
مرحوم د پټې خزانی پم روایت یقین نه کوی. ۱ 
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۲. دا خبرالبیان هغه کتاب دح چې مونږ ته تر اوسه پورې د 
دریافت شوی نثر وړومبنۍ نمونه پېش کوی او له دې سببه د هغه 
(پیر روښان) په ټولو کتابونو کښې صرف د دې کتاب په وجه مونږ د 
پشتو ادب د پہدائش: ارتقا او ودې دَ تاریخ په ضمن کښې ورسره 
علاقه لرو.(۱۵ ) ۱ 

د دې په مقابله کښې پټه خزانه ابو محمد هاشم سروانی 

البستی وړومبنے نثر لیکونک او 5 سالو ورمه وړومے د نثر کتاب 
گنی نو دلته هم کامل مرحوم د پټې خزاني پم روایت د شک اظهار 

کړے دع. 

و د مصدقه تاریخ د معیار مطابق د شبخ عیسی مشوانی نه 
٠‏ پس ارزانی خونشکی لو تولو نه وراندینم معلوم شاعر دع. )۱٩(‏ 

د کامل مرحوم دا عقیده هم د پټې خزانی سره مطابقت نه 
خوری او خکه وئیلے شو چې هغوی په دې سلسله کښې هم د پټې 
خزاني پم روایاتو اعتبار نع کولو. 
افغانستان کښې چاپ شوع کتاب پیّه خزانه 5 شاعر 
(رحمان بابا) 5 ولادت او وفات کلونه ۱۰۶۲هجری (۳۴.۰۱۱۳۲) او 
۸ مجری ورکوی. خو د دې کتاب سند وہر مشکوک دے. (۱۷) 

دلته سند د ۸01661671 ترجمه شوې ده حالانکې د دی لفظ 
ترجمه اصلیت هم کہدے شی. خو دلته هم دغه پکار وه خو ماد 
اعتراض کونکیو دیاره دا لفظ سند ولیکلو. 

د دہو حوالو ة لستلو نه پس هم کم خوک د کامل مرحوم په 
باره کښې دا خیال لری چې د پټې خزانی پم باره کښې د هغوی رانسي 
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زما له ښکاره کړې رائی نه بدله وه نو دا د قفقھ خوشه. رشا هم هعه 


دی چې ما وئیلی دی او هغه دا چې هغوی د پټې خزانې پم باره کښې 
زما نتیجو سره کلی اتفاق ظاهر کرے وھ او هېڅ وخت ئې هم په دغه 


رائې کښې ترمیم نه وھ کرے. 


۰ 


1 


پټه خزانه فی المیزان وړومبۍ خبری ص. ۵ 

د پټې خزانې میزان رشتیا مزان دے؟ محمد آصف صمیم او 
زرین انخور ص ص ۱٦١١‏ 

پټه خزانه فی المگنان ص ص ۱۰۰۹ او بیا صفحات 


۱۵۵۱۶۶ 


پټه خزانه دریم چاپ (عکسی) ص ۵٥‏ 

خوشحال خان خټک د کامل مرحوم د آردو کتاب د ص ٠٠٤‏ 
داد کہ 

آزاد افغانستان پیشور ۱۵ جون ۱۹۵۳ء 

هم دغه رساله ۲۰ اکتوبر ۶ ۱۹۵ ۱ 
رحمان بابا دوست محمد خان کامل مومند دویم چاپ ص 
ص ۱۹ او۲۰ 

هم دغه کتاب ص ۱ حاشیه (۲) 

هم دغه کتاب ص ۹ 

هم دغه کتاب ص ۱۷ 

د ګل محمد ببتاب تکل پټه خزانه فی المیزان ورومم 
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۰ 
قسط لیکوال پېښور پینخمه ګڼه جولائی ۱۹۹۲ء 
هم دغه تکل دوہم قسط اتمه ګڼه اکتوبر ۱۹۹۲ء 
فرانچشیر پوست د اپرپل 5 لسم تاریخ کے ۰۱۹۹۳ ص ۱۲ 
کالم ۱ 
فرانتشی پوسټ د آپریل ۲۷ تاریخ ګڼه ۱۹۹۳ ۶ ص ۲۱ کالم ۱ 
هم برنۍ پرچه کالم ٢‏ 
فرانټئیر پوسټ د مئ ۸ تاریخ ګڼه ۱۹۹۳ء ص ۲۱ کالم ١‏ 


(دری میباشتنی, کتابی سلسله اش دویمه ګڼه کونیه) 
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د شتو ادن تا 
بسو ادب عصری صې 


د کانفرسن ٤‏ محترمو منتظمینو ارشاد د چې زھ دې د 
پښتو ادب عصری تقاضې د عنوان د لاندی د خپلو خیالاتو څرګندونه 
وکړم خو زما پم خیال دا عنوان "پښتو ادب او عصری تقاضې" پکار 
وھ خکه چې د کانفرنس د منتظمینو له خوا غوره شوے عنوان 
تکنیکی او تر ډېره حده خارجی مضمرات لری. 5 دې پم مقابله کښې 
کم زما دا عرض کر شوے عنوان مقرر کرے شوء وع نو شاید چې 
5 دی عنوان لاندی ما په هغه ټولو ادبی مسائلو خپل خیالات څرګند 
کرے وے چې نن پم عالمی سطح د دنیا ټولو ژبو ته پېښ دی. ولې د 
محترمو منتظمينو دا اصرار هم دے چې مقاله دې د موضوع پھ 
چوکاټ کښې دننه وی خکه نو د هغوی د ارشاد د احترام پم طور زھ 
هم په هغه موضوع خپل خیالات وراندي کوم چې هغوی تجویز کړې 
ده. 

اول خو به په دی خبره د محترمو منتظمینو نه معافی 
غښتل ضروری دی چې ما په موضوع 5 څه وئیلو نه اګاهو یو وروکے 
کر شب پېش کړھ او داسې مې مقاله د موضوع د جوکاټ نه 
خارجه کره خو زما پم خیال خبله مقاله د موضوع په چار دیوارۍ 
کښې 5 راگپرولو دپاره دا ناگزیره وه. 

د ادب عصری تقاضي بنیادی طور سره دريو موضوعاتو سره 
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تعلق لری. دا موضوعات لیکونکی, لیکونه او لستونکی دی او چي 
هر لحاظ سره غور کوو نو هم د دبو دربو موضوعاتو په بدلون عصری 
تقاضی بدلیری رابدلیری. خکه نو زھ به هم خپله مقاله په بنیادی ڈول 
هم دېو موضوعاتو ته محدودوم او که نوري خبری کوم نو د هغو 
ہے اضافی او ثانوی وی. 

و ادب لیکونکی, لیک او لستونکی یو متساوی الاضلاع 
مثلث دع چې هره ضلع ئې مساوی اهمیت لری او زھ کم د دوی ذکر 
یو بل پسې کوم نو 5 دې دا مطلب نه دے چې دا ترتیب د دوی د 
همیت ترتیب دع. ادیب چې لیک کوی نو د لستونکیو تقاضي 3 نظر 
لاندی ساتی. 5 لستونکیر ذوق د خپل عصر د عمل او ردعمل په | 
نتیجه کښې پپدا کیری او لیک د دوارو تر منخه د رابطي بنیاد وی او 
کم د اقلیدس هم هغه تشبیه جاری وساتو نو لیک د دی متساوی 
الاضلاع مثلث قاعده وی. 

پښتو زره ژبه خو ده ولی له بده مرغه ترقی يافته ژبه نه ده او 
هم په دې وجه 5 دې ژبي لیکونکی, لیکونه او لستونکی له عصری 
تقاضو سره سمون نه لری. او خکه نو د دی مقصد دپاره به وړومے 
داسې لیکونکی په کار وی چې ورته په عامه ژبه کښې پیشه ور 
لیکونکی وئیلے شو. خکه چې "شوقیه" فنکاران 5 ادب 5 ترقۍ دپاره 
منظم کوششونه نم شی کول او کم د ژبې مستقبل. دې شوفیه 
لیکونکیو ته پرېښودے شه نو ژبه او ادب به په خپل خاني پاتي شی. . 

څرګنده او بالکل واضحه خبره ده چې پېشه ور لیکونکی پم 
هوا کښې نو شی پېدا کہدے. مونږ د هغو پولو لویو او کلاسیکی 
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لیکونکیو احسان مند یو چې د شوقیه لیکونکیو په حبثیت نې زمونږ‎ 
ادب ته عظیمی بخښنې کړې دی خو د نننی عصر تقاضا دا ده چې د‎ 
ژبې ذ ترقۍ دپاره دې لیکونکی د یوې پیشه وری" طبقی په حبث‎ 
۱ منظم شی. دا زمونر د ادب ورومبی, عصری تقاضا ده.‎ 
پېشه ور لیکونکیو 5 ضرورت اضافی وجوهات هم شته.‎ 3 
مثلاً 5 لستونکیو په 'مزاج پوهبدل او 5 هغو 5 مزاج مطابق !دب‎ 
تخلیقول د ادب ذ ترقۍ دپاره ضروری دی. . دأ کار شوقیه لیکونکی نه‎ 
شی کولے خکه چي 5 هغه پم لستونکی ھیخ پوره نیمګړې نشته. له‎ 
دې به هم زیاته اهمه وجه دا ده چې نننی عصر کښې هیخ يوه ژبه‎ 
داسي نم شی پاتي کہدے چې د بلې ژبی خاص طور سره ترقی يافته‎ 
ژبې نه د موضوع یا د لیک شان پور وانم خلی. په دې غرض يوه‎ 
طبقه داسي پہدا کبدل ضروری دی چې هغه د پښتو ادب او ژبې دپاره‎ 
دا کار کوی. که داسي ونم شو نو دوه نتیجی به نې پہدا کیری. یا خو‎ 
به د اخد او پور دا کار اوپره لاسونو ته لاړ شی او ادب کښې به اومھ‎ 
او بې معنی موضوعات او لیک شانونه راننوخی او یا به بيا پښتو د‎ 
هم عصر لیکونکیو د اثر نه محرومه پاتي شی او صرف په هغو‎ 
تخلیقاتو به گوزاره کوی چې د اولسی ادب په مبدان کښې به کیری او‎ 

داسي یی سار په مقابله کښې د اوربدلو فن زیاته ترفی وکری. 

د پېشه ور لیکونکیو د پېدا کولو یا پېدا کہدو دپاره خني 
خبري او شرائط وہر ضروری دی. لیکونک به هله پېشه ور کیری چې 
هفه پھ دی پیشه خان ساتل شی. داسی نه لکه چې اوس لیکونک ذ 
خان ساتلو دپاره نوري پپشي اختیاروی او بخنمني ات ته کوی. بیا به 
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د لیکونکی مشغله د هغه پېشه منی أو لکه خنکه چې نوري پپشي 
ورو ورو د صنعت مقام حاصلوی داسي به أدب هم هم دغه مقام 
حاصل کری چې د عصر يوه بله تقاضا به پوره شی. 

رعلر نا ومک که لشرد لم 
وری طبقی دپاره د لستونکیو یو منظم ګروپ یعنی لستي او خواننه 
معاشره ضروری وی. دا خوانده معاشره تر هغه وخته نم شی پېنا 
کہدے تر خو چې پښتو د مدرسی او د بازار ژبه نو شی. زمونږ په 

٭ گاونیی ملک افغانستان کښې کم پښتو عمودی ترقی نه ده کړې نو 
افقی ترقی ئې محض او محض په دې وجه کړې ده چې دغه ملک 
کښې پښتو د مدرسي او بازار ژبه ده. 

د پښتو دپاره دا درجه حاصلول وہر ضروری دی او د دې 
مقصد دپاره یواخی پم مختلفو سطحو د جدوجهد کولو ضرورت نه 
ده بلکی د تحریر د ژبې د عام کولو دپاره د لیک دود د اصلاح 
انتهانی زیات ضرورت دے. خومره د بدقسمتۍ خبره ده چې مونږ 
دعوی خو د پښتو 5 ترقۍ کوو خو تر اوسه دا پلنه او خوره پښتونخوا 
په لیک دود متفق نم شوه. زما پم خیال په یو لیک دود نم متفق 
کدل دومره خطرناکه خبره نه ده لکه چې تر خم نه څه حده متفق 
عليه لیک دود کښې غلطی کول خطرناک دی دا عصری تقاط ویر 
اوررد تفصیل غواری او خرگنده خبره ده چې په دومره لږ وخت کښې 
ورته د دې مقالي د نورو مباحثو غندې صرف اشاره کبدع شی. ۱ 

د یوی خوانده معاشري پم موجودگی. کښې به عصری تقاضي 
بدلیږی او بيا به د لیکونکی او لرک دوایو دپاره د لیک مسئله 
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راپپدا کیری. لیکونکی لره څه لیکل پم کار دی او لستونک به څرنګه 
لیک خوښوی. 5 دې دارومدار د هغه وخت په ذوق باندی وی. خود 
دې ذوق دَ تکس دپاره به د اخبارونو. رسالو او کتابونو ضرورت وی 
او ذوق کښې د بدلون سره سره به دا تقاضې خامخا بدلیری. خو اخر د 
الیک لست دا کار به له یوم خايه شروع کول غواری. زما په خیال به 
.د لستونکی 5 ذوق د بهتر تسکین دپاره مفیدہ ذریعه 5 هغو کتابونو 
او مضمونونو ترجمې په پښتو کښې کول وی چې د دنیا په نورو ژبو 
کښې د کلاسیک درجه لری. کم د نورو ژبو د شاعری. او فکشن د 
هغو کتابونو ماهرانه ترجمی ې وکرے شی چې پري نوبل انعامونه ورکر ع 
شوى دی نو په لږ وختا بډ به پښتانه ستونکی 5 دنیا له بھترین 
ادبه مستفید شی. د دې سره سره که 5 هرې ژبی خاص طور سره د 
جرمن. فرانسیسی, انگریزی» روسی» ترکی» چینی او نورو ترقی یافته 
ژیو د شاعرۍ. فکشن او تنقید پنګه پښتو ته رامنتقله شی نو په يوھ 
ټوپ به پښتو هغه مقام حاصل کری چې حاصلرل نی پ پکار دی او 
داسي به په اسانی د عصری تقاضو ماؤنټ ایورسټ فتح کر شی ۱ 
پښتو ژبه زمونږ په سیمه يوه مستقله ادبی رساله چې 
باقاعدگی سره چاپ کیری نه لری. د پښتو اکبییمی او 3 ال ټس 
انفارمبشن دَ محکمی رسا لی پم شتو خو شته ولي دَ یو شان حالاتو 
پھ وجه انتهاتی بی قاعدگی سره چاپ کیری. د ادبی رسالو او مجلو 
له اهمیته انکار نه شی کہدے. خکه چې دا یواخی د ادبی ذوق تخلیق 
ته ہلکی د دې ذوق مسلسل تربیت کوی او ة دې سره سره ادب تل په 
حرکت کښې ساتی. زمونږ ادب کم نن له حرکته محروم دے نو لویه 
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وجه ئې 5 ادبی مجلو نشتم دع خکه نو کوم یز چې د دنیا د هر ادب 
دپارہ ‏ نننی عصر تقاضا نرهله ہر دیاره هم اهمیت لری او 
سترگی پټول تري یو خورا لوئی حماقت دے. ۱ 
د يوي ژبي 5 ماضی د حال سره پہوستون او په دې پہوستون 
د مستقبل عمارت جورول د تنقید او تحقیق موضوع وی. د ادب د 
نورو شعبو پم شان په دې مېدان کښې هم هغه د شاعر خبره: 
- یک حرف کاشکه بصد جا نوشته ایم ۱ 
' پښتو کی شم عمودی ترقی نشته که څه لږه ډېره افقی ترقی بسکاری 
نو هغه هم له عصری تقاضو نه ډېره کمه ده. ضروری خبره دا ده چې 
مونږ له ساننسی نقطة نظره په دې ډېره اهمه مسئله غور وکرو او د 
سیاسی تاریخ سره سره د ژبي او د ادبیاتو واقعی او حقیقی تاریخ بيا _ 
له نوی سره مرتب کرو خکه چې له ښه بخته د زلمیو محققینو د 
زیارونو په نتیجه کښې داسې , حقائق او شواهد مخي ته راغلی دی چې 
ذ هغو پم وجه زار معلومات ترمیم طلب میا دي. اون توت حالات 
دا تماضا کوی چې زلم کول او خاص طور سره راتلونکی پنتانه 
نسلونه د قال.... 5 تقلیدی روایاتو لھ ګمبته بچ کړلے شی. تاریخ او 
تحقیق کی لکه 5 ژوند 5 نورو حقائقو پم شان یو خیز هم اخری او 
حتمی نه وی نو که زمونږ زلمیو محققینو زاره امور غلط ثابت کری 
وی نو مونږ لره پری تند بوټول نه دی پکار او رښتیا که هر خومره 
تراخھ وی قبلول ئې پکار دی. په دې طریقه به مونږ د دې قابل شو 
چې 5 خپل سیاسی او ادبی تاریخ ابتدا له صداقته وکرو او دَ شک او 
کی کی کی اط تکص اضف ۱ 
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. پښتو لکه چې مخکښې عرض وشه پبره زره ژبه ده خو مونږ 
۱ له لو دې حقيقته انکار نه دی کول پکار چې بنیادی طور سره 5 پښتو 
کلچر زبانی وه. د دې زبانی کلچر مظاهره زمونږ په اولسی سندرو 
کښې شوي ده. مونږ له په وہر جرأت ة دې ناکامی اقبال جرم کول 
پکاز دی چې مونږ 5 احساس او شعور باوجود دا اولسی سندري ‏ 
۱ راغنهی نه کر شوې او په دې طریقه مو يوه لویه عصری تقاضا د 
پښو 5 لاندې کړې ده. اوس هم وہر تاخیر نو دع شوع او هغه د سیند 
په غاره 5 چپو شمبرونکی په شان پم تبرو غلطیو 5 ژرا په خائي بيا 
له سره دا چپچې شمہرل پکار دی. کم مونږ په عرو رعو او کہردہو 
کښې ورکپدونکی دا مرغلري اوس هم راټولې کړې نو د خپل ادب ته 
Stucture liy ۱‏ 3 پرې مضبوطولے او دا قیمتی خزانه له فنا کبدو 
محفوظولے شو. _ ھ 1 

د دېو ټولو تدابیرو د اختیارولو په نتیجه کښې به داسي 
خامخا کیری چې د یو تدبیر له بطنه به بل تدبیر او بيا له بل تدبیره 
به یو نوے تدبیر پپدا کیری او د یو عصری تقاضي پوره کول به بله 
تقاضا راټوکوی. د مثال پم طور ‏ ادبی تاریخ د بشپرولو او تر اوسه 
لیکلو تاریخونو باندی د نظر ثانی کولو او ة اولسی سندرو د راغنپولو 
په نتیجه کښې به زمونږ د ژبې لمن 3 خیالونو نه علاوه د توریو د 
اضافې په .وجه هم وکیری. دا نوی توری به په ډکشنریو کښې 
محفوظول ور وی نو لازمه خبره ده چې د توریو د زیاتبدو دا 
عمل به هم مسلسل وی او د دې مسلسل عمل دپاره به په دغه مبدان 

1 کښې د مسلسل تحقیق ضرورت پېښیږی. کار به زیاتیری او د کراؤ 
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محنت او زيار زیات ضرورت به پپدا کیرری او دا به خان له خپلې 
تقاضې هم پپدا کوی چې پوره کول به ئې پکار وی او که مونږ دپو 
کارونو کښې له یوم کاره هم بې پروائی وکره نو دا مسلسل عمل به 
خامخا د دائرې په منځ کښې د ماتولو باعث کیری. ۱ 

هم دعسي د ادبی رسالو. مجلو. کتابونو او اخبارونو د 
چاپولو مسئله ده. پم هغه سطح چې ما ورته اشاره وکره 5 کار کولو 
دپاره به دا ضروری وی چې 5 چاپولو دا موجوده طریقه بدله کر شی 
5 چاپ مج طریقه ة کاتبانو ‏ زیات شمبر تقاضا کوی. پښتو 
کښې کاتبان هسي هم کم دی ولي بے کاتبان خو یخی کم دی د 
سرحد د بی شمہرہ آردو خرپرو اخبارونو له کبله هم دغه کاتبان ۳ 
او پښتو په یوھ وخت لیکی او نتيجه ئې دا ده چې د پښتو د خط 
معیار ورخ په ورځ مخ په زوال دع کم د آردو او انګریزۍ 5 چاپ 
شوی کتاب د صفحی سره د پښتو يوه چاپ شوي صفحه د محدبی 
ښیښې د لاندي کښېښوے شی نو پخپله به ثابته شی چې د پښتو 
موجوده خط خومره کچه. بې اصوله او زوال پدیر دع. 3 مطبوعاتی 
اک پہچیدہ کیری بلکی زما په 
نزد خو اوس هم ډېره پہچیدہ ده خکه چې مونږ ته په موجوده پېمانه د 
کار کولو دپاره هم ښه کاتبان نو میسر کیری نو چې دا کار زیات شی 
نو بيا خو به کاتبان بہخی نه یافتیری. - 

زمونږ د مطبوعاتی صنعت له تولو نه نازک مزاجه عنصر دا 


موادو دَ زیاتی سره به دا مسئله نورہ 


کاتبان دی. په خپله خوښه خو دوی هیشکله دې ته ته تیار نه وی چې 
نھ کار وکری او کم فشار پري واچولم شی نو لھ کاره انکار کوی او د 
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پښتو پم خاني آردو ته ترجیح ورکوی. له دې کبله دوی سره ګوزاره‎ 
ډېره گرانه شوې ده. 5 دې مشکلاتو د حل کولو دوه طريقي دی یا خو‎ 
دې د خوش نویسانو تعداد زیات کرع شی او یا دې له خوش نویسانو‎ 
نه پښتو ته نجات ورکرے شی.‎ 

۱ 5 خوشنویسانو په تعداد کښې د اضافي کولو هم دوه طريقي 
دی یا خو دې 5 پښتو ؟ لیک آجرت دومره زیات کرع شی چې د پشتو 
کاتبان د پښتو کار کولو ته د مالی محرکاتو ۱۳۵۵۳۷۷6۵5 له وجهي ۱ 
مجبور شی او کم داسی کول د خنو وجوهاتو له کبله ممکن نه وی 
نو بيا دویمه طریقه دا ده چي پم حکومتی سطح دی يوه داسي اداره 
قائمه کرے شی چې هغه خوش نویسان پېدا کول شروع کری. د بې 
روزګارۍ پم وجه موجوده صورت حال کښې کم د زده کړې په دوران 
کښې داسې شاګردانو له وظیفه ورکول شروع کرے شی نو دا هیله 
کېد:» شی چې په لږه موده کښې به په گن شمہر کښې نم کاتبان په 
لاس راتلل شروع شی او په ښه خط به د کتابونو او رسالو وغېره چاپ 
کول اسان شی. سج 

لبکن که په دې منصوبه د مسلسلو اخراجاتو له وجهې نا 
قابل عمل ونم گنل شی نو بيا ئې متبادل حل دا دے چې هډو د 
کتابت دا طریقه دی ختم کړے شی ار د چاپ په مبدان کښې د رایتشی 
نوؤ طریقو نه دې استفاده وکرے شی. 5 مونو ټائپ او کمپیوټرائزډ 
چاپ خانو 5 راوتلو سره دا کار گران تھ دع. اردو کښې د نوری 
نستعلیق طریقه اوس اوس عامه شوې ده او ډېرو اخبارونو اوس د چاپ 
کہدو دپاره دغه طریقه غوره ګڼلې ده. هم په دغو خطوطو مونږ ذ 
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پشتو دپاره هم دغه اسانۍ راوستم شو. کم د دی مقالی ہے سر کسی 
َ لیک دود په باره کښې زما معروضات 5 توجه قابل وګڼلے شی او 
بستاتھ ہم ير لیک دود راغنهٍ کرع فی نو د دغه متفقه لیک دود پم 
سار د ای طریقی که ویر صد گار ا نر ام سے ته 
زمونږ تر منخه اختلاف بنیادی نه دع یو څو توری دی چې 3 هفو په 
استعمال اختلاف دے. کم دا ہے و عو ہیں ټائب 
پھ مبدان کښې له جدیدو سهولتونو نه کار اخستے شو. 

مونږ ټول په دې متفق يُو چې د پښتو معاشرتی ژوند وہر په 
تېزۍ د بدلون له عمله ۳۲0۵۵۵55 تہریری مونږ چرته په ورشیئز . 
Pastoral‏ نظام کښې اوسو او چرته بو فیودلی معاشره کښې. خنو خنو 
خایونو کښې دا فیوډلی معاشره هم سرمایه دارانه ا 
کښې بدلیری. يوه ډېره عجیبه ټوقه زمونږ معاشرې سره دا کیری چې ذ 
ورشیز ۳۵5۱0۲2۱ نظا م خلق شپه په شپه صنعتی علاقو کښې مہشتھ 

شی او داسی د عمران نی تاریخ يوه داسې واقعه راپېښه شی چې د دنیا 

د عمرانیاتو عالمانو پرې چري غور هم نو د کړے. د سوات دیر او 
چترال د انتھائی پس مانده کلیو خلق چې ة مزدورۍ پم تالاش کښې 
کراچۍ ته ورسی نو دا معاشرتی انقلاب دومره ژر او تہز رفتار شی 
چې پم خارج او داخل ئې د عمل او رد عمل پم اسانه اندازه لگول وہر 
گران شی. داسی صورت حال کښې زمونږ کلچر او د کلچر سره سم ۱ 
زمونږ د ادب تقاضې چې څومره ژر بدلیږی. د هغې بدلون په باره 
۱ کښې د عمرانیاتو ماهرینو هډو تر اوسه خُو اندازه نه ده کړې. کم نا 
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اصطلاحات به بدل شی او وہر کلچری علامتونه به ختم شی. او داسې 
وخت به وہر ژر راشی چي مره تع ار هوو ادب به د پښتنو 
لیٹرنگ'' دپاره ناقابل فهم شی. 5 دې مشکل 5 حل پېدا کولو تقاضا 
دا ده چې 5 پښتون کلچر 5 ولو علامتونو د محفوظ کولو دپاره 
ممکن کوششونه وکرے شی او دا هله کبد شی چې یو داسي میوزیم . 
جور کړے شی چې هغه لستونکی ارس هم او آئندہ هم خپلو کلچری 
علاماتو په تفصیلاتو پوه کرع شی. 

که ناقصہ رائی کښې 5 پښتو ادب عصری تقاضی هم 
دغه دی چې بر پم اختصار ئې ما ذکر وکره او چې هره تقاضا ئې 
په خپل بطن کسی وبري نورې د غور قابلې خبرې لری. 


و - 
(د اردو نه پښتو تام سبف الرحمان سید. 


میاشتنی ‏ پښتو پستو ایم پېښور یونیورستی) 
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له ۱۹۹۰ء نه څو کاله مخکښې چې په زبر بحث موضوع 
ما يوه مقاله لیکلی وه او دغه مقاله په يوه رساله کښې چاپ شوي 
هم وه خو له بده مرغه د رسالې نامه له ما هپره شوي وه او کومو 
ملکریو نه چې ما پُښتنه کړې ده هغوی هم دې سلسله کښې 3 خپلې 
لاعلمی اظهار کرے دے نو 5 موضوع 5 اھمیت پیش نظر ما نا 
ضروری وګڼله چې یو خل بيا په دی موضوع خپل خیالات خرکند کړم 
خکه چې کم زما ملکریو او دوستانو نه دا مقاله هبره ده نو عامو 
لستونکیو ته به څه یاده وی. بھرحال ‏ خدائې پاک نه 3 تائید دعا سره 
دا مقاله شروع کوم. 
ماته باد نه دی چې پم ورومبی خل دَ لیکلی مقالي عنوان 
څه وم خو زما ذهن کښې هغه وخت دوه عنوانونه وو. یو خو دا برے 
عنوان وھ او بل "5 خوشحال بابا یو شعر وھ. خو چونکې پھ دې نامه 
5 حمزه مرحوم یو کتاب چاپ شوع وه نو 5 التباس نه 5 خان 5 بچ 
کولو دپاره ما دا بل عنوان غوره وگپلو. عنوان هر څه چې وم الفاظ 
هر څږ چې وو خو مطلب ئې هم دا وھ چي زھ ئې اوس خپلو گرانو 
لستونکیو ته پبش کوم. کم دې مقاله کښې پخوانۍ مقالې سره یو نیم 
خائی کښې اختلاف يا څه اضافه وی نو زھ پري 5 خپلو گرانو 
لستونکیو ته پپشگی معذرت غوارم. 
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د اولسی ادبی جرګې پم ورخو کښې زمونږ مشرانو او 
همخولیو مستجاب مومند د خوشحال بابا مخالف. د پشتانم دښمن 
او د مغلو اېجنټ ګپلو. رر وو او همخولیو کښې کاکاجی صنوبر 
حسہن مومند. امیر حمزه خان شنواری. دوست محمد خان کامل. 
عبدالحی سے کے سے دای مو ما کی 
مخالفت نه وھ کړے) افضل بنکش, شبخ محمود. اجمل خټک. ولی 
محمد طوفان» همپش خلیل. سېف الرحمان سلیم. لطیف وهمی او راقم 
الحروف شامل وو. (خدائی پاک دې مرحومین وبخښی او ژوندپو له 
دې لوئی عمر ورکری آمین.) د 7ر0 ور ماته رایاد شو کبدع شی 
چې نور هم وی چې مانه هېر شوی وی خو ة دوی ولو دا عقیدہ د 
خوشحال بابا ہو دي شعر مین 

مستجاب مهمند کم دک مغل دے 

زم خوشحال خټک خو باز يم ځائې مې غر(۱). 

دې شعر کښې د آچرکه د مغل یو داسې ترکیب وه چې د 
مرغ دست آموز سره معنوی شراکت لری خکه نو ټول مشران او 
ملکری پم هغو معنو متفق وو چې بره ئې ذکر وشو او د دغو مشرانو 
او ملگریو نه متاثره د زلمی کول اکثر نه بلکی ټول لیکونکی ئې دا 
معنی کوی. ۱ 

زھ حبران یم چې 3 کامل سے مرحوم عتدی لوتي 
خوشحال شناس 5 تاریخ مرصع د ایډټ کولو نه پس هم څنګه په دغو 
معنو قانع پاتی شوع وه خو بهر کبف ماته چې 5 دې شعر 5 نويو 
معنو انکشاف کبده نو دغو مشرانو او همخولیو کښې اکثر پم حق 
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تاش پر گرڈ دغو مشرانو معنی به اجتماعی کنو او زما د 
معنئ به کم و بېش انفرادی حہثیت لری. 

زما معنی د مشرانو د کړې معنې نه بالکل برعکس ده. زما 
پھ خیال خوشحال بابا دې شعر کښې د مستجاب مومند مدمت نه 
کوی بلکی د هغه سلامتیا ته 5 خطري خدشه ظاهروی. کرت 
دې معلومه وی چې د خوشحال بابا په نظم او نثر کښې 3 مستجاب 
ملف مغلو د دوست یا ة پښتانه 5 دښمن کبدو په باره کښې هی 
هم نشته بلکی 5 مستجاب مومند د قتل نه پس په یوھ شعر کښې 
خوشحال بابا ‏ اورنگ زېب په مذمت کښې وانی: ۱ 

مستجاب غریب ئ ووژي په طلم 

۱ د خوشحال منصب ئې واخست کوم ګناه دح (۲) 

خوشحال بابا او مستجاب مومند یو بل سره وہر نژدې او اکثرو 
معاملاتو کی هم خیال وو. 5 خببر جنک (۱۰۸۳هجری) کي 
دواره یو شان 5 مغلو په مرسته کښې 5 پښتنو سره جنگیدلی وو.(۲ 
دواره یو خاني لو خببره د تاتری په لار راکوز شوی وو.(1) او 
خوشحال بابا چې کور ته ورسېدھ نو هم دا مستجاب ئې صلاح 
مصلحت دپاره راوبللو خو هغه لاړ نه شو. (۵) او یو عجیبه اتفاق ۵ 
هم وھ چې لکه څنګه 5 خوشحال بابا زوئی اشرف خان مغلو گرفتار 
کرے وھ. )٦(‏ دعسی (هر څو کو په مختلفو وجوهاتو وه) د ارباب 
مستجاب خان مومند زوئې ارباب محمد خان هم مغلو ګرفتار کرے 
وھ. (۷) - ھ 
5 خوشحال بابا او مستجاب مومند دا هم خیالی او هم کاری 
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تر دې محدوده نم وه بلکې د خوشحال بابا د ډائرۍ (بیاض). مطابق 
مستجاب وته مې په تهترو کښې ووي چې زور اور کار پېښ شه 
(یعنی 5 محمد امین خان شکست) راشه بو مصلحت سره وکرو دح 
ناقباحت فهم وم دا ئې ووئیل چې ښه بيا به سره وکرو. (۸) له دې نه 
مخکښې خوشحال بابا دا هم لیکی عالم سره درهم برهم شو 5 مغل 
ام سره اعتبار ٤15:‏ مغل او تست ترمنځه د کے جناک: 
(۸۳ ۰هجری) په نتیجه کښې دومره بې اعتباری پېدا شوې وه چې 
خوشحال بابا ئې لو یوم خله زیات ذکر کوی مثلا ‏ فدائی خان د 
راتلو په ضمن کښې وائی بيا بادشاه (هغه یعنی فدائی خان) وبالم 
هندوستان لره روان شم د مغلو د پښتنو لویه نااعتباری شوي وه. 
(۱۰) او هم 5 دې نااعتباری پیش نظر شاید چې خوشحال بابا دا 
غښتل چې مستجاب مومند یو متفقه لائحه عمل اختیار کری او 
خکه تې صلاح مصلحت له راغُښتے وھ او عجیبه اتفاق دا دع چې هم 
په دې موقع خوشحال بابا هغه قصیده وئیلی وه چې دا شعر ئې خر 

یہ ۱ 

تخاب مرنید کم دہ ما و ۳ 
زھ خوشحال خټک خو باز یم خائی می غر (۱۱). 

دې پس منظر کښې صفا معلومیری چې خوشحال بابا مغلو سره د | 
خپلي تجربی پم رڼا کښې 5 هغو 5 شدید رد عمل خدشه لرله او 
چونکې 5 مستجاب مومند کل کوټکے پېښور سره بالکل پپوست وه 
نو خوشحال بابا ‏ صوبه دار 5 مستقر سره دا قربت 5 مستجاب 
مومند د سلامتیا دپاره خطره گیله. د دې پم مقابله کښې خوشحال 
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بابا خان نسبتاً محفوظ ګڼلو خکه چې خاني ئې غر وه چې مغل ورته 
په اسانه نم شو رسبدلم. د دې باوجود هم خوشحال بابا حفاظتی 
اقداه ات کری وو. خوري ته ئې کوچ وکره(۱۲) او چې هرکله مغلو 
بل دے نو 5 ډائرۍ (بیاض) مطابق کم هرخو مغلو بللم نم ورتلم 
ورته می ووئیل چې د ما اولس هم واقعه طلب دع چيري به فساد وک 
5 ول اولس په بندویست مشغول یم. 
۱ اوس به گرانو او کین 1 ته معلومه شوي وی چی خوشحال 
بابا مستجاب مومند ته 5 مغلو چرګه وئیله نو مطلب ئې دا وه چې 
لکه څنګه 5 خپل انکن چرکه حلالول د هر چا دپاره اسان کار دے 
دغسی مغلو ته د کوټلی 5 ارباب مستجاب نيول او وژل هم اسان دی. 
او مستجاب مومند سره مغلو هم هغه سلوک وکرم چې خوشحال باب 
ئې یو کال اگاهو (۱۰۸۳هجری) کښې خدشه ظاهره کړې وه 
زما پم خیال د دبو معروضاتو پم رپا کښې به به گران لستونکی 
په دی تتیجه رسبدلی وی چې 5 نوز شهادت ی تطعی غبر موجودگی 
کښې محض د دې شعر پم بنا مستجاب مومند ته د مغلو وفادار او 
د پښتنو غدار وئيل يوه ډېره سنگینه غلطی ده او اميد دے چې په 
برنیو کرښو کښې به د دې غلطی ازاله شوي وی. 
حوالی او حواشی 


۱ کلیات د کامل مرحوم ايډټ شوے وړومے چاپ (ادارۀ 
٢‏ ایض ص. ۸۳۹ 
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۱۸۷ 
خوشحال خان خټک (أردو) د کامل مرحوم ادارة اشاعت 
ایضاً ص. در ده 
ایضاً ص. ۱۶۰ 


د تفصیل دپاره دل ۴ ولول 
تاریخ مرصع د کامل مرحوم ايډټ کرے ص. ۳۷۶ . 
السا ص. ۲۹۹ دا تورے شاید چې آناعاقبت فهم" وی. 

ایضا ص. ۲۹۹ ۱ 

ایضاً ص. ۳۱۲ 


۱ 7ھ ص. ۲۹۹ کلیات کښې د دې شعر ورومبی. مصرعه 


داسې ده : او مغل دع 
خوشحال خټک (اردو) لل و۱۶ 


شتنی, مجله پشتو جولائی اکست ۲۰۰۱ پښتو اکبهیمی ببشور 


یونیورستی ) 
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دوست محمد خان کامل مومند 
سوه مطالعه 


ښاغلے کامل د پښتو د هغو خو لیکونکیو نه یو دے چې اول 
خل ئې شعوری طور باندي د مقصدی ادب لیکلو تکل کرے دے بلکې 
په دې وجه خو پښتو ادب ته د هغه بخښنه نوره هم زیاته قیمتی ده 
چې ده د پښتو د دې نوی تحریک نظریاتی او تنظیمی قیادت کرے 
دے او زمونږ د کول درل نظری تربیت او روزنه کړې ده. 5 ۷١۱۹ء‏ نه 
پس ته چې پښتو ادب کښې کوم نوی خیزونه راغلی دی د هغو ولو د 
خوبیو دپاره که مونږ یو کس ذمه وار وګڼو نو هغه به ښاغلے کامل 
وی٠‏ ۱ ۱ ۱ ۱ 

د اولسی ادبی جرکی د مشر سکتر په حبثیت او د نوی ادیی . 
نهضت 5 قائد پم حبثیت کامل د پښتو ادب هره شعبه متأثره کړې ده. 

5 غزل مزاج کښې د نوی زمانې سره 5 چلہدو دپاره مناسبه 
تبدیلی راوستل ډېره ضروری وه لبکن د دې تبدیلی. ذکر چي خومره 
اسان دے دومره بلکی د دې نه زياته د دې تبدیلی عملی کول گران 
دی. 5 غزل مزاج کښې تبدیلی به ادبی روایت خامخا متأثر کوی دا 
دومره لوئې 5۸ا5 دے چې صرف هغه لیکونکی ئې اخستم شی چی 
پخپلې فن کاری او د فن پم پختگی ئې اعتماد وی. ښاغلی کامل په 
یواخی خان 5 غزل مزاج کښې د تبدیلی دا تجربه شروع کره. او د 
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کامل خان دا تجربه زمونږ روایت جور شو.‎ 
د غزل دا روایت نن زمونږ د ادب ډېره قیمتی سرمایه ده. د‎ 

غزل په اسلوب. کښې 5 مقصد ګډون او 5 دې غرض دپاره د ولو 

استعارو او د تشبیهاتو نوی معني متعینول او ورسره ورسره نوی نوی 

اصطلاحات او تلمیحات جوړول دومره لوئی کار وھ چې دَ یو فرد د 

وس نه بھر دے. دا دومره لوئی کار کامل خان يواخي نه وھ کړے 

لېکن په دې ټول تحریک کښې د هغه حصه دومره لویه او دومره 

اهمه ده چې دَ ادبی تاريخ د طالب علم سترګې بيا بيا په هغه 

پربوخی. . ۱ 7 ۱ 
. 5 غزل سره سره په نظم کښې هم کامل خان دغه روایت 
راننوبستلو د کامل خان د اثر د لاندی پښتنو لیکونکیو شعوری طور 
سره نظم کښې ةَ نوژ موضوعاتو تلاش شروع کرو خو د ادبی تاریخ 
طالب علم ته دا خبرہ ډېره محسوسیری چې ښاغلی کامل خان د نظم 
په مبدان کښې د پښتنو لیکونکیو هغه شان رهنمائی نه ده کړې لکه 
چې دَ غزل او 5 نثر په سلسله کښې ئې کړې ده. ذ دې وجه عین طبعی 
ده. 5 کامل خان مېلان شاعرۍ کښې صرف غزل 5او دغه وجه 
ده چې هغه نظم ته پوره توجه نه ده ورکری ولې د اولسی ادبی جرگي 
په تنقیدی ټولنو کښې پیش شویو نظمونو باندې د دوی تنقید د نظم 
شاعرانو ته د صحی لاری نشاندھی خامخا کړې ده. د نثر په مبدان 
کښې 5 کامل خان بخښنه ډېره عظیمه ده. ښاغلی کامل په ورومبی 
خل پښتو ته د تکل صنف منتقل کرو. او په دې صنف کسی تاتره 
او کاکاجی" غندې عظیم تکلونه ئې ولیکل. 5 تکل نه علاوه د 
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کلاسیکی شاعرانو ‏ مجموعو په مقدمو کښې ئې نوي زاویې راپپدا 
کری. 5 کامل نه اگاهو پښتو تنقید یا خو بالکل نه وم او که څه نه 
څه وھ نو هغه هم د توصیف او د تنقیص نه علاوه ھیخ نم وم. کامل 
پم خپلو تنقیدی مقالو کښې توازن قائم وساتلو او په ورومبی خل نې 
پښتو تنقید د نوژ معیارونو سره متعارف کرو. 

۱ په نش کښې د کامل خان یرہ له بخښنه هغه لیک شان 0 
د چې دوی ئې ابتدا وکره. 5 کامل نه اول پښتنو لیکونکیو ته 
ضرورت نه وه پېښ شوے چې فلسفیانه فکر rp‏ 
ځائې ورکړی. نو خکه زمونږ نثر کښې د وړو وړو جملو او ساده ۱ 
ترکیبونو دور وھ خو چی کامل د منظم او مسلسل فلسفیانه تحریر 
ابتدا وکړه نو هغه ته دا ضرورت پېښ شه چې وري وړې جملي پریردی 
او 5 موضوع مطابق دَ مسلسل فکر پم مسلسلو جملو کښې اظهار 
وکری. دا لیک شان پښتو کښې بالکل نوع وھ. نو خکه خني خلقو ته 
عجیبه هري بکاره شو. سس وت خاقو ني مخالقت 
هم وکړو. ولې سره د دې مخالفته دا حقیقت دے چې ن نننی ادب کښې 
ټول تنقیدی او فکری مضامین هم دغه لیک شان کښې لیکلی شی. او 
د قبول عام "دا سند دې لیک شان ته خکه حاصل شو چې بغبر د دی 
نه د مسلسل فکر اظهار ناممکن دے. 

ةَ تاریخ په لړ کښې هم د کامل خدمات 5 هېرولو نه دی 
آردو کښې دَ خوشحال بابا په ژوند او فن 5 یو عظیم کتاب 3 لیکلو نه ' 
پس کامل په پښتو کښې هم 5 رحمان باباء سکندر خان خټک. نواز _ 
خټک او علی خان په حقله ډېرې درني تاربخی مقالې لیکلی دی. د 
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دپو ولو مقالو 5 لستلو نه پس لُستونکی ته ظاھریری چې 5 کامل 


انداز بیان او رویه د یو صحیح مؤرح 7 ذ هم عصرو مؤرخینو غندې 
هغه نم متعصب دے او نو Thinker‏ ۷۷ء کامل خان زمونر د 
کلاسیکی ادب او 5 جدید ادب تر منخه پول دح چې یو طرف ته ترې 
5 خوشحال بابا روایات دی او بل خوا ته د نوی ادب مقصدی تجربې 
دی او پھ دی اعتبار کامل خان یو عهد آفرین شخصیت دع. ۱ 


(هفته وار هېواد له سٹو پبشور) 
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ادب نن سبا ‏ نظم 


پر دور يجي + خر عرض کول ته نکی کې 
وضاحتونه ضروری ګڼم. اول خو دا خبره سپینول پکار دی چې مونږ په 
ادبی اصطلاح کښې "تن سبا" په لغوی معنو کښې نه استعمالوز او 
چې هر کله مونږ دا ترکیب 5 ادب په سياق و سباق کښې استعمالوز 
نو 5 یو مخصوص دور ادب ترې مراد اخلو. ځکه نو د نن د نظم نه 
زمونږ مقصد 5 هغه ټول دور نظم دے چې د خپل ماهیت او مافیت له 
اعتباره د اوسنی دور سره تعلق لری. دې خصوصیت کسی ځنې وہر 
زارھ نظمونه 5 نوی دور په نظمونو کښې حسابہدے شی او ځنې وہر 
تازه نظمونه چې بطرز قدیم لیکلے شوی دی هغه به 5 نن سبا د نظم لو 
تعریفه خارج شی. خو سره د دې به هم زما کوشش وی چې زھ د نن 
سبا 5 نظم په باره کښي 5 خپل علم سره سم موضوعات او زمانه؛ 
خصوصیات او خپل عهد سره را یو ځائې کرم. ۱ 

یو بل وضاحت دا هم ضروری دح چې موضوع کل صرف 3 
نظم پم باره کښې د خپلو معروضاتو د پیش کولو فرمائش شوے دے 
نو خکه کم زھ د نظم ‏ لیکونکیو شاعرانو ذکر ونم کړم نو د گیلي 
خائی به نه وی. دا خبره هم پم خپل ځائې وہر اهمیت لری چې په 
پښتو کښې 5 نظم لیکونکی د شمیر په لحاظ دومره وہر دی چې په 
درمره لږ وخت کښې 5 ولو احاطه کول ناممکن دی او کم 3 چا نوم 
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اخلم او 5 چا نه اخلم نو دا به خامخا خنو خلقو ته 5 شکایت موقع 
ورکول وی. خکه نو زما کوشش به دا وی چې زه د شکایت دا موقع 
ههو پہدا نو کرم. ۱ ۱ 
هم دې سره ترلے وضاحت دا هم د چې کم زه 5 چا لم نظم 
نه حواله پبش نه کړم نو دا کوتاهی دې هم ماته راوبخښالے شی. . 
اوس به راشو 5 موضوع په حقله معروضاتو ته پښتو ته نظم 
له ډېرې پخوانی زماني راسي راننوتم دے. خو زمونږ نظم هم زمونر 3 
ګاونډی ملکونو د د نظمونو په شان په هغو اصنافو کښې د چې با 
خو مونږ د عربۍ او فارسی, نه پښتو کښې داخل کری وو لکه قصیده. 
بتوں ترکیب بند. ترجیع بند وغېره او یا بیا دا نظمونه د اولسی 
شاعری پم اصنافو کښې وو لکه چاربته. نیمکی.. لوبي او بګتۍ 
اد ۱ ۱ 
۱ زمونږ ة نن سبا ادب کښې د نظم دا دواړه شکله تقریباً تقریباً 
ختم شوی دی. زمونر د نن سبا نظم 5 مغربی نظم نه د ترتیب او 
ترکیب په لحاظ وہر زیات متأثره دے. موضوعات ئې هم تر ډېره لویه . 
حده له مغربی نظمه اخستی دی. زمونږ په شاعرۍ کښې مغربی نظم . 
د انګرېزۍ په ذریعه داخل شوه دع. د پہرنگیانو د ک لو سره 
انگرپزی او بيا خاص طور سره 5 یونیورستی په سطح تعلیم کښې 
. انگرپزی ادب چې عام شه نو زمونږ په هغو شاعرانو چې کالجونو 
کښې ئې سبق وئیلو وہر زیات اثر وکره او ځنې نوې شاعرانه 
تکنیکونه زمونږ شاعرۍ ته راننوتل. د مثال په طور خوارلس مصرعه 
ایز نظم سانېټ چې په مشرقی ژبو کښې چا نه پپزندلو. زمونږ . 
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شاعری. کښې رواج بیاموندلو. او اوس ئې تقریبا هر هغه لُستونکے 
پېژنی چې د پښتو د شلمي صدی د شاعری سره دلچسپی لری. هم 
دغسی 5 انګرېزۍ شاعری د یو بل اسلوب سپنسپرین ستپنزا حال 
دے. داسي بندونه لرونکی شاغری هم اول اول پشتو ته د دې صدۍ په 
وړومبۍ نیمایی کښې راغله. ۱ 

خو 5 نظم عام ساخت چې 5 تن سبا ټول شاعران ئې 5 خپلو ‏ 
خیالاتو 5 اظهار د ذریعی په طور استعمالوی هم د انګرېزۍ د 0065 
نه دَ تأثر پم نتیجه کښې پښتو سره متعارف شوه دے. پښتو کي د 
بندونو دا شاعری له شلمې صدۍ نه مخکښې نو وه. مخمسات او 
مسدسات وغېره خو زمونږ وہر زاره اصناف دی خو ة څلورو څلورو او 
درہو درېو کله زیاتو کله کمو بندونو شاعری زمونږ په ژبه کښې نه وه. 
زمونر د شلمې صدۍ شاعرانو کښې د ورومبی دور شاعرانو په دې 
تکنیک د طالب علم پم حہثیت 5 پوهې حاصلولو نه پس په دې کي 
شاعری شروع کړه او له دوی نه پس ته شاعرانو د متخصصینو په 
e‏ انګرېزۍ شاعرۍ د مطالعی نه پس په دېو اصنافو کښې 
پخه وہنا وکړه. 
۱ هم دغه شان نظم د ابتدا نه درجه په درجه کلاتت ی ته رسول 
او کلائتمکس ته د رسولو نه پس ختمول هم د انگرپزی شاعری نه 
مونږ زده کرھ او زمونږ وپرو ښو شاعرانو پکښې کاميابی تجربي 
وکړې. زمونږ په زره شاعرۍ کښې د موضوع پم لحاظ د نظمونو د 
نومونو اېښولو روایت موجود وھ خو د انګرېزۍ شاعرۍ په تتبع 


کښې د تأثر اود کلاتمکس آج اعتبارہ نظمونو له نومونه ورکول هم 
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مونږ له انګرېزۍ زده کری دی. 

د اصنافو په سلسله کښې له ټولو نه زیاته اهمه اخستنه 
مونږ د ازاد نظم کړې ده. انګرېزۍ کښې ازاد نظم سوونو کلونو زارھ 
روایات لری او پنخھ رکنیز (لس سبلابیزه! مصرعه کښې لیکلے شی 
خو داسي ښکاری چې هر کله زمونږ په ژبو کښې لس سبلابیزه 
مصرعه ممکنه نه ده نو خکه مشرقی ژبو کښې ازاد نظم په دې فرق 
خپل کرء شوے دے چې که انگربزی کښې 5 ازاد نظم تعریف دا 
کہدے شی ری هغه نظم چې په پنځه رکنیز الس سپلابیز) بحر کښې 
د قافيي له انزاله به بغہر ولیک شی نو پم مشرقی ژبو کښې ئې شاید 
تعریف داد چې هغه بې قافیې نظم چې هره مصرعه نې یا 5 زورلی 
یا نازورلی سبلابه شروع کیری يعني که یو نظم کښې ورومبی کرښه د 
زورلی سپلابه شروع شی نو بيا به ئې هره مصرعه هم دغسي له 
زورلی سپلابه شروع کیرری او هم دا شان که یو نظم داسي مصرعي نه 
شروع شی چې وړومے سېلاب ئې نازورلے وی نو بيا به ئې 5 هرې 

ھ مصرعې وړومے سېلاب نازورلے وی او دغسی 3 زورلی یا نازورلی . 
سېلابونو دا ترتیب به یو شان وی. 

لھ ټولو نه اخر کښې چې مونږ له بهره کوم صنف اخستر دے 
هغه د جاپانی شاعرۍ صنف ھائیکوٴ دے چې لکه 5 پنجابۍ د 
۱ ماهیا درې مصرعې لری. زمونږ خنو زلمیو لیکونکیو پښتو ت ته دا 
صنف له اُردو نه درآمد کرے دے خو رښتیيا خبره دا ده چی دا صنف 
په پښتو کښې د رواج موندلو دپاره وہر وخت. لویه پخته کاری او د 
ډېرو پخو او لویو لیکونکیو سرپرستی غواری. 
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د نن سبا نظم کښې چې دَ موضوعاتو له اعتباره کومه‎ 
تبدیلی از جدت ښکاری هغه وہر لوني اهمیت لری. 5 پښتو د پخوانی‎ 
نظم یو څو ترلی موضوعات وو. ستائنه. هجو. وش و تصرحت او‎ 
افسانه او حکایت. کم ځنې شاعرانو له تخیله کار اسر وس رة‎ 
فطرت مناظر ئې خپلو نظمونو کښې را یو ځانې کری دی او بس. خو د‎ 
نن سبا نظم کښې دَ معاشري مسائل. د دې مسائلو په وجه پېنا‎ 
شوے درد او بيا د دې درد علاج هم وہر پم فن کارانه طریقه ښکاره‎ 
ھ کړے شولا دے او خومره چي دا کار پھ مهارت او فنکارۍ شوے دے‎ 
دو مره ئې لیکونکے شاعر لوئی او د اولس خوښ وی. په دې لحاظ‎ 
نظم لیکونکیو نه صرف د نظمونو معیار اوچت کړے دے بلکې د‎ 
|. اولس د ذوق معیار ئې هم ښائسته کرے دڪ.‎ 
. د خپلی معاشرې نه علاوه د نننی نظم لیکونکے 5 غم جانان‎ ۱ 
اظهار هم د غم دوران په پپرایه کښې کوی داسی یو وہر ښکلے رومانی‎ 
۱ طرز زمونږ ادب ته راننوتے دم چی ورخ په ورح مخ په ترقۍ دے.‎ 
نننے نظم لیکونکے يواخي خپلې مسنلي په خپلې شاعری‎ 
کښې نم راخائی کوی بلکې ة ټولي دنیا دَ اولس مسئلې خپلې‎ 
مسئلی کی او داسې ئې ښکاره کوی لکه چې دا هر څه په ده‎ 
تبریرری. دا مشترک درد هغه د اہشیاء افریقی او لاطینی امریکی ذ‎ 
محکوم او مظلوم اولس دپاره محسوسوی چې د انسان د لاسه د انسان‎ 
د استحصال د لوئې جرم ښکار دی او د خپلې قومی ازادۍ په‎ 
171 ۱ جدوجهد کښې مصروف دی.‎ 
هم دغه رجحان په نتیجه کښې پښتنو لیکونکیو 5 مارشل‎ َ 
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3 لا په هر دور کښې نو صرف خپله شاعری او خپل فن د انسان‎ 
ازادی د انسانی شرف د حصول د جدوجهد دپاره استعمال کری ده‎ 
بلکې په دغو واړو دورونو کښې د ډکټېټر شپ برخلاف د اولس‎ ۱ 
جدوجهد کښې ئې 5 زندانونو ازماتشونه گاللی او تکلیفونه ئې تبر‎ 
کری دی. او دا زمونږ د نظم لیکونکیو شاعرانو له ټولو نو رنګ او‎ 
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هجری کو امیر 


'پټه خزانه فی المیزان" کښې چې ما 5 هواد" 5 مفهوم د 
خرکندونی پم سلسله کښې دَ پخوانیو شاعرانو د شعرونو حوالي 
ورکولی تو 5 امیر ‏ شعرونو او ټپو نه مخکښې مې دا تمهیدی خبره 
کړې وه چې دا شاعر چې د ورکی خزاني مزلف ئې په غلطی. امیر 
خان هجری گنی د دیارلسمی صدی شاعر دے٠‏ (۱) په پټه خزانه 
فی المیزان 5 نکته چینی: پم لړ کښې چې 5 ورکی خزاني ملف دې 
ځائې ته رارسېدلے دے نو وانی: 5 

و شاعر په ورومبی خل راقم الحروف په ورکه خزانه دویم 
کک موی ۰ء کسی معرفی کر دے.... ة پټې خزانې د 
حقیقت نه مخالف(؟) 5 امیر خان ھجری په باره کښې هم دَ خپلې 
رائی اختلاف ښودلے دے او حسب عادت له دغه حقبقته انکار کوی 
چې گنی دا شاعر هجری" تخلص نم کوی خو اصلیت 5 دغه رائی 
برغگس ودس و خپلی دعوي په تائید او د ښاغلی هم عصر په تردید 
7 هسر 

ستا د هجر تندې واخ خستم دلمره 

امیر خان هجری پھ وصل کرہ سېراب 
چې امیر هجری د عشق بدلی وائی 
پاس په سر ئې پم هوا ژایی مرغونه (۲) 
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د تر تا لیکونکی ة څو په خاني صرف دوه 
مقطعي راوری دې او پم یو کښې هم ' هجری ا تخلص په ځانې نه 
ات سی ی را ا ون کا 
ستا د هجر تندی واخستم دلبره 
امیر هجری پم وصل کرہ سہر ب (۳) 
دلتد 5 "تول پارسنهی" لیکونکی د ا 
. تحریف کړے دے خکه چې په موجوده صورت کښې ئې هغه وزن نم 
شو برابرولر حالانکی دا مقطع داسی بهتر وه: 
ستا د هجر تندی واخستم دلبره 
۱ ما امیر هجری په وصل کره سبراب 
خکه چې وړومبۍ مصرعه کښې د واخستم 5 واحد متکلم صورت 
سره په دوېمه مضرعه کښې هم د واحد متکلم ضمیر پکار وه اود , 
"امیر خان هجری پم وصل کره سبراب پم شکل کښې خان بې 
ضرورته وھ او دا د تول پارسنګ" 3 لیکونکی د عادت سرد سم يو 
ښکاره تحریف دے. 
لو مې عرض وشھ دوارو مقطعو: کي آهچری 
اسو مه استنبال دوه از کم قر ہی م 
بل اختیار کری نوم ته وائی نو د امیر پم هغو دواړو دیوانونو کښې 
چې پښتو اکہھیمی کښې پراتھ دی, يوه مقطع کښې هم د هجری نوم 
نم دع استعمال شوے بلکی زما 5 شمبر مطابق تقریباً دواړو دیوانونو 
کي 104۳ غزلې دی چې پکښې ١١٨‏ غزلې مقطعې لری. بې 
مقطعې غزلی پکښې ۱۵ دی او په ټول دیوان کښې د مقطعو شمہر 
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۷ دع. دپو مقطعو کښې ۱۵۷ مقطعو کښې تخلص امیر 
استعمال شوع دے او امیر هجری پکښې ۰ خله راغ دے. ذ غزلو 
نه علاوه پم دیوانونو کی رباعیات. مربع. مخمس؛ مسدس» معشر 
او نور نظمونه هم شته چې پکښې ٦‏ خل امیر او صرف خلور ځله . 
امیر ھجری راغلے دے. له دې شمپره دا صفا ښکاری چې په دواړو . 
دیوانونو کښې تقریبا ۱٦٦١‏ خل امیر او ۸۶ خل امیر هجری لیکلے 
شوے دے. اوس گران ہے کی دې خپله اندازه ولکوی چې یود مقطع 
کښې هم : هجری د تخلص په حہثیت نه دے راغلے نو دا ربت به د 
تول پارسنگ "5 لیکونکی 5 سرزوری نه بغېر نور څه خم وی چې د امیر 
تخلص هجری وھ. ۱ 

۱ هجری امیر د صفت پم طور دَ مهجور" په معنو کښې 
سو ری سوه وی ابتعمال بو بنیاد یو هونیاز او پم 
شعر پوهه سرے دا غلطه او باطله دعوی نه شی مئلے چې دا صفت د 
تخلص په طور استعمال شوخ دے. 

٥‏ امیر په دوارو دیوانونو دَ کتاب نوم دیوان امیر لیکلے 
شوے دے. 3 دوہم دیوان پم اخری پاڼه په پښتو او انګرېزۍ کښې ذ 
'دیوان امیر خان" الفاظ لیکلی شوی دی. نو که هجری دَ امیر تخلص 

۱ و نو یو خل خو به چا د دیوان هجری یا دیوان امیر هجری یا 
دیوان امیر خان هجری په لفظونو کښې ورته اشاره کړې وه. هم 
دغسې دا Catalogue of Pushto Manuscripts in the Libraries of the British‏ )3 
برطانوی جزائرو په لانبرپریو کښې د پنستو قلمۍ کتابونو فهرست) 


کښې پم ۱۱۰ نمبر 5 دیوان نوم دیوان امیر خان یاد کر شوع دے 
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او ة کتاب مرتب یو خل هم ورته هجری نع دی رما فهرست کښې د . 
کتاب ترقیمه داسي ليكلي شوي ده 
تمت تمام شد این کتاب مستتاب(؟) دیوان امیر 7۹ ولد 
شهنواز خان محمود زے مسمی ب بر امیر بحری" (٤)‏ 
په دې ترقیمه الت کہدے شی. اول خو دا چې د 
ترقیمه لیکونکی نوم نشته چې دا پته ترې ولګی چې علمی معیار ئې 
خم وھ ؟ دوہم دا چې د امیر هجری په خائی د امیر بحری لیکل هم 
وہر شکونه پہدا کوی. دربمه دا چې 5 امیر بحری نوم د امیر خان 3 
پلار شھنواز خان محمودزی نوم سرہ لیکلے شوے دے. او اخری دا | چې 
دا ترقیمه چې په اصل کتاب کښې شته نو پښتو اکبهیمی کښې د دې 
نقل کونکی نه څنګه پاتې شوہ. بهر حال که دا لفظ امیر هجری هم 
وی نو کہدے شی چې 3 ورکې خزانې 5 لیکونکی غندې د ترقیمی 
لیکونکے هم 5 غلط فھمی ښکار شوے وی. 5 ورکی خزانی 5 چاپ 
کبدو نه پس د امیر نوم کم هر چا آهجری" اخستر وی نو خرگنده خبره 
ده چې هغه به 5 ورکی خزاني د گمراه کن بیان نه متأثره شوے وی 
لېکن 5 خوشحالی, خبره دا ده چې زمونږ عالمه طبقه له دغه بیانه 
متأثره شوې نم ده. د مثال په طور د ورکی خزاني نه یو کال پس چې 
په اپرپل ۱۹۱۳ء کښې قاضی عبدالحلیم اثر خپل کتاب تبر. هبر 
شاعران" چاپ کرو نو امیر ئې 5 "امیر خان" او "امیر په نامه ياد 
کرع دع. او یو خل ئې هم ورته هجري نم دے وئیلے. دا خبره هم د 
هپرولو نه ده چې د قاضی عبدالحلیم اثر انغانی مرحوم دا کتاب 
پښتو اکبییمی چاپ کرے دے چې هغه وخت پکښې د ژبې لوئی لونی 
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عالمان موجود وو او هغوی د اثر مرحوم دې تحقیق سره هیخ اختلاف 
نم دح کړے. د اثر صاحب دا تحقیق دومره اهم ګر شو دے چې 
ښاغلی صدیق الله خان ربستین ئې هم نوټس اخستے دے. دوی وائی: 
د ورکې خزانې مؤلف) 5 امیر خان له نام سره ذ ھجری 

تخلص هم راورے دے مګر باغلی اثر ورته بيا هيڅ اشاره نه ده 
کړې. (۵) او له دې نه پس هم هغه نتیجی ته رسہدلے دح چې 
مخکښې ذکر شوه يعني دا چې کہدے شی چې امیر خان 5 خپل وطن 
او خپلو یارانو پم یاد دغه تخلص پم خان اېښے وی. (۹) لکه چې 
مخکښې تفصیل تبر شه امیر صرف ۸۶ خل خان سره د هجری صفت 
بیان کرے دع نو دا خو کبدع شی چې ۸۶ خل 5 هغھ خپل وطن او 
یاران راياد شوى وی خو دا بالکل نه شی کہدے چې 5 ۸۶ واره ذ 
آمیر هجری" 5 ترکیب نه مونږ دا نتیجه وباسو چې هجری 5 هنم 
تخلص وم. 

اخری علمی نکارش چې پکښې د امیر خان ذکر راغ د 
فرهنګ زبان و ادبیات پښتو دے. دې فرهنګ کښې د امیر خان به 
نامه د دوؤ شاعرانو او د امیر په نامه د دربو شاعرانو ذکر شوے 
دے. ژمونږ زہر بحث سره 5 متعلق شاعر امیر خان ذکر داسې شوے 
دے: ۱ 

"امیر خان اجداد امیر خان در لالپوره ننګرهار میزیستند و 
در عصر اعلئ حضرت احمد شاه کبیر (٦۱۱۸س-۶۱۱۷۹؟)‏ ه ق) 
رهسپار پشاور و در شہرپاؤ مسکون شدند. امیر به عشیره علی زئی 
طائفه حسن خبل قوم مومند نسبت داشت. در طریقت پابند طریقه 
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قادریه و تا سال ۱۲۲۱ هق در تید حبات و شاعر صاحب دیوان 
است. اشعارش مان شتی و تضرتۍ را در ار 1۷ 

دلته دا ماع دوه خل 5 امیر خان پم نامه او یر خل ‏ امیر 
په نامه یاد شوے دے خو د هجری په نوم ئې ذکر نم دے شوے. او دا 
" محض اتفاق نم دء بلکی د فرهنګ د لیکونکی 5 تحقیق نتیجه ده. 
د دہو ټولو حقائقو پم رڼا کښې دا دوه خبرې صفا ثابتیرری. ورومبی دا 
چې 5 امیر یا امیر خان تخلص هجری قطعاً نه وھ او بله دا چې په 
دې دعوی کښې زه يواخي نه یم بلکی 5 لر او بر عالمان او 
مستشرقین هم هغه خبره کوی چې زھ ئې کوم او د ورکې خزاني 
مؤلف او د تول پارسنگ" لیکرنک پم خپل موقف کښې بالکل تنها 
دے او هی یو ملگرع نه لری. 


(دري میاشتنی, کتایی سلسله ماک مردان) 
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د يوي رائی مطابق 5 املا پحقله ة باره گلی 5 سیمینار 
فبصلو زمونږ مشکلات تر خه حده کم کری خو دی ولې ختم کړی ن 
لاڑڈی. ځکه پکار ده چې په دې مسئله نور هم غور وکرع شی او ا 
0:0 
ورسو. زما په خیال له ولو نه اهمه مسئله 5 "ھٴ ده ځکه چې په دې 
باب له د باړه ګلۍ د سیمینار فبصله کونکی بیخی چپ پاتې شوى دی 
حالانکې پکار دا وو چې د مفصل بحث نه پس ته ئې پم دې حقله څه 
فبصله ارومرو کرے وے. بهرحال زھ لم هم دغه خايه 5 دې بحث ابتنا 
کوم. 

'ھ خی نو تورع نم دع (لکه چې 5 خنو عالمانو خال 
دے) بلکې پښتو کښې دا تورء ‏ کلمی په سر (لکه هب ا هم) 
او مینخ (لکه بهر. نهر» زهر) کښې باقاعده اواز لری. دَ کلمې اخر 
کښی دا تور پښتو کښې تر اوسه نو استعمالبده او هم دغه وجه ده 
چي 5 رس دپاره چي و "و" د پاسه 5 "٠‏ په لیک یعنی 
په دوه توریو مستعمل وه. مونږ دا شکل غوره وګڼلو. د یو بیل غږ د 
پاره یو بیل تورے وصح کول هم داسې ضروری وو لکه چې دَ دورو 
اوازونو دپاره عالمانو ضروری گهلی دی خکه چې کم د کاتب یا پروف 
ربیر په غلطی 5 ه 5 پاسه . ونه لیکلے شی نو معنی کښې فرق 


راخی. د مثال پم طور له او له ته او ته. زره او زرف وه او وۀ. هغه او 
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هغه ده او دۀ. او داسي نور بي شمبره کلمات د یو همزه په غبر 
موجردکی کښې خپلې معنی بدلوی. 5 ه نه د "۰ پرپوتل خه 
عبر حقیقی خطره نم ده بلکی هره ورخ بې شمبره داسي غلطۍ زمونر 
لرک کر ںی د مثال په طور به زم 5 پښتو اکبھیمی 5 نوي املا 
په باره کښې د باړه ګلۍ 5 فېصلو تفصیل ته اشاره وکرم چې د پښتو 
د نوي املا په نامه چاپ شوی دی. د دې کتاب په وړومبۍ صفحه 
دولسو پوره کرښو او دری نیم گریو کرښو کښې چې ميزان ئې په 
مشکله دیارلس کرښې جوریری نهم خله "په" استعمال شوع دے او یو 
خل هم د ه د پاسه د . تورع نه دے لیکلے شوے. )١(‏ حالانکی 
د یولسمی فبصلی د لاندي به پم هغو یکیو کښې شامل گیلے. شوے 
دخ چې همزه به ورسره لکی. (۲) دې فبصله کښې دا وہنا هم غلطه 
ده چې دَ افغانستان او سردا پښتونخوا په دې خبره اتفاق راغلر 
دے چې زرد شه. به ته 3 مخکښې په شان (دلته هم د په په - 
همزه نشته) 5 له د پاسه "ء" لیکو. (۳) دېو لفظونو کښې یو لفظ 
به هم بیان شو دع چې هيچري متنازعه نه وه او نه پري چا چرې 
'. لیکلی ده. بله غلطی دا هم ده چې افغانستان پم خپلو املائی 
فبصلو کښې له دې نه مختلفه فبصله کړې ده. 5 ۱۳۲۷هش د سنبلي 
په اتم ۲۰۱ اکست ۱۹۷۸ء) دا واضحه فبصله شوي وه چې زه ته. ده 
به بی همزه لیکلے شی. )٤(‏ اوس نه یو خبر چې د سیمینار دې 
فبصلی ته په کوم بنیاد 5 پېښور» سهپلی پښتونخوا او افغانستان 

متفقه فبصله وئیلی شوي ده. 
17 پاسه سر په فارسۍ ژبه کښې هم رواج لری خو هلته 
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ئې اواز او استعمال له پښتو نه دومره مختلف دے چې کم بل څه 
دلیل نم وے نو هم پم دې وجه د ه 5 پاسه . پم پښتو کښې 
استعمالول نه وو پکار. فارسی کښې ة د د پاسه ء د اضافت او 
صفت په معنو کښې پکاریری لکه خانة خدا. یا تَختة سیاه. هرکله 
چې فارسی د افغانستان دوېمه ژبه ده نو خکه فارسی ویونکیو او پښتو 
ویونکیو ته به د ه 5 پاسه د . استعمال مشکلات پہدا کوی. 
د دام سوک به د یک ہو فان او رر لستونگی په د قاری 
په شان د دې توری په ادا کولو مجبور وی. داسې به د ماشومانو او 
خارجی زده کر دیاره مشکلات پېدا کیری. 

هم دغه مشکلات به پم يوه بله وجه هم پپدا کیری. پښتو 
کښې په و او ی هم همزه استعمالیری خو دغو دوارو خایونو کښې 
ئې اواز بیل بیل شان دے او خکه خارجی زده کونکیو او د ابتدانی 
جماعتونو شاگردانو کښې به د ه 5 پاسه 5 . بدل اواز خامخا 
پرہشانی پہدا کوی. دَ و دَ پاسه دَ پر و لیک نه به یو بل مشکل هم 
پہدا شی چې زص به نی پخپل خانی ذکر وکرم. ۱ 

فارسی کښې د "ه یائی مجهول او یائی معروف 3 پاسه ة ء" 

استعمال پم پښتو کښې د "ه د پاسه د همزه د استعمال نه په یو بل 
رنگ هم فرق لری. 5 پښتو الفاظو کښې 5 "" 5 پاسه 5 "۶" استعمال 
هیڅ سبلایی تبدیلی نه پېدا کوی بلکی د همزه په وجه سبلاب 
جوریری. د دې برعکس فارسی. کښې همزه په نظم او نثر کښې یو 
سپلاب زیاتوی. ‏ مثال په طور دا شعر د نظر لاندي وساتی: 
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به زمین نارسیده می پرسد‎ 
خانة انوری کجا باشد‎ 
د یائی مجهول 5 پاسه 5 همزه اواز په دې مصرعه کښې وخیری.‎ 
جاد تنک است و مردمان سار‎ 
په یائی معروف د همزه اواز دپاره پھ دي مصرعه غور وکری:‎ 
هر که پیدا می شود از دور پندرام توئی‎ 
گرانو تیک کم به اندازه لکولی وی چې وا ے اوی کښې همزه‎ " 
. یو سبلاب زیاتوی خو پښتو کښې داسي نه وی بلکی لکه څنګه چې‎ 
مخکښې عرض وشھ همزه چې 5 هر حرف نه پس راشی نو یو سبلاب‎ 
جور شی. د و دپاره مې 3 مثال ضرورت خکه ونم ګڼلو چې عام طور‎ 
۱ ره د و نه پس يائې مجهول استعمالیرری لکه لولوئے عمان وغبره‎ 
یائی مجهول بیان تبر شه.‎ ة١‎ 
یو تورے چې په یو ځائې کنمي یر اواز په بل خائی کښې بل‎ 
اواز ورکوی نو له استعمال نه ئې ترک غوره دے. ځکه نو په ۰" باندي‎ 
غمزہ اچول د لستونکی مشکلات زیاتوی او پکار ده چې لستونکی سره‎ 
دا زیاتے ونه کرع شی. بیا خاص طور سره په داسی صورت کښې چې‎ 
یو شکل يعني "م" زمونږ دا مشکل ختموی. نم التباس پېنا‎ 
کوی او نھ اواز کښې فرق راولی نو غورہ دا شع شکل 7 دې‎ 
۱ اواز دپاره اختیار کر شی‎ 
د خنو عالمانو" خیال دے چې 'ھ د پشتو تور نو دے‎ 
حالانکی دغو عالمانو کښې خنی چې 5 خبلو نومونو مختصر شکل‎ 
لیکی نرد د په ځائې ئې ۳1 لیکی. یو اعتراض دا هم کیری چي‎ 
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هھ 5 هندۍ تورے دے او دې ضمن کښې د چصجرسنګو ‏ پم طنزیه 
ذکر د خپلې دعوي ثبوت پیش کوی. ھ د هائې هوز یو شکل دے 
چې خالص د عربۍ تورع دع او قرآن کریم کښې ئې دومره استعمال 
شو دح چې د سورت فاتحه پم اووم آیتونو کښې دری خل دا تور 
راغلے دے. زما یو خوږ دوست دا یو خندنے اعتراض هم کوی چې د 
نه ده" شکل ښائسته نه ښکاری. د دې اعتراض پم حقله بساغلی ‏ 
لُستونکی پخپله فبصله کولے شی خکه چې کم ذاتی خوښه او ناخوښه 
دلیل وګڼلے شی نو 5 چا به الف نه وی خوښ چې نیغ ولار دے او 
چاته به آب" ملاسته ښکاری. او داسې به د پټۍ ټول توری وکرلے شی _ 
او تهجی ټول حروف به 5 ذاتی ناخوښې ښکار شی او مونږ به داسي 
حروف پپدا کولو ته مجبور شو چې هر چا ته ښائسته ښکاری چې 
تقریباً یوہ ناممکن خبره ده. 

اوس زھ د و د پاسه د همزه د استعمال د هغو مشکلاتو 
تفصیل بیانوم چې ما ئې مخکښې ذکر کرے دے. داسې استعمال 
زمونږ په شاعرۍ کښې دا مشکل پېدا کوی چې قافيه غلطوی. ذ 
داسې استعمال د مثال په طور به زھ ځنې شعرونه پېش کړم. ورومے 
مثال ئې 5 خوشحال بابا هغه غزل دے چې مطلع ئې داسې ده:. 

چې دا هسې بې نیازی کوې دا ښۀ کړ؟ 

زھ به نور یاران پېدا کرم تۀ به څۀ کر (۵) 

و غزل یو شعر دا ده 

زما زړۀ ورخني صبر وة چې گنگ دے ۱ 

نن زما طوطا یو څو خبري وکر .)١(‏ 
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(ما دانسته د کلیات املا استعمال کړې ده چې لستونکی 5 قافیو د 
' علطی پم سلسله کښې زما په دلیل پوه شی.) 

۹5 دې غزل نوري قافيي لبمف. ته. تلف او اودۀ وغبره دی. 
ظاهره ده چي آوکر لیمه کر ته کر؛ وغېره سره قافیه کېدے نم شی. 
که دا شعرونه په مھ" لیکلے شو وء نو په لاندی لیکلی صورت 
کښې به ئې قافیه بالکل درسته وه: 

چې دا هسې بی نیازی کوې دا ښه کړې؟ 
زص به نور یاران پېدا کرم ته به څه کړې؟ 
زما زړھ ورځنې صبر وھ چې ګونګ دے 
نن زما طوطا یو څو خبرې وھ کړې 
او داسې به د غزل نورو قافیو لېمه. تلم او اودھ سره سمې شوې وے. 
د کلیات املا کښې يوه بله مطلع: 
څۀ د بدو ژغ وۀ چې ماښام راباند وشة 
تندر وۀ یا توپ وۀ پرې مې تخنې تخنې زړۀ شۀ( ۷) 
د دې غزل نوري قافيي اود مر اوبف "لے کلیات کښې لیکلے 
شوی دی چې د مطلعی د دوېمې مصرعي سره سمون نو خوری که 
مطلع داسی لیکلے شوے وے: 
څه د بدو ژغ وه چې ماښام راباندې وھ شه 
تندر وھ یا توپ وھ پري مې تخنې تخنې زره شم 
او ټولې قافيي هم په دې شکل پھ_ مھ ' يعني اودھ مره أبو تم 
لیکلے شوې وے نو په قافیه اعتراض نو شه کہدے. 
د کلیات په املا کښې يوه بله مطلع وخیری: 
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1۰ 
پۀ کاتۀ کاتۀ مې سترګې په خاتۀ شی 
چې خبر دې ة راتلو راباندې وشی (۸) 

3 دې غزل نوري قافیی نه. واتۀء نف وغبره دی چې 5 مطلع د دوہمی 
مصرعی سره سمې نه دی البته کم دا شعرونه هم ھ سره لیکلے 
ےر مل دوه سے 

چې خبر دې د راتلم راباندي وه شی ۱ 
و او دغسي تولي قافيي نه واتص» او ښه وغبره به مطلعي سره 
برابری شوې وے. 

۱ د ښه ته نه» که سره 5 وھ قافیه زمونږ په مثنویانو کښې 
وہر پم کثرت سره موندع شی. زھ ئې د رحمت داوی د لبلی مجنون 
له مثنوی نه مثالونه پیش کوم: 

زما له لاسه بدی وسوه 
۱ رامعلوم چې نیکی نه سوه 
لاس مې شل بدي مې وکرہ 
اوس دعا کرم لاس مې ښۀ کړه )۹( 
پښتون هم خوښ باندې زړۀ کا 
او دعا و ماته وکا (۱۰) ۱ 
7 دې شکل کښې وسوه نه سوه وکره. ښۀ کره. زړۀ کا. وکا قافيي 
غلطوی. که 5 دیو متبادل صورت کښې چې ھ سره لیکلے وے: 
زما له لاسه بدي وھ شوه ۱ 


را معلوم چې نیکی نه شوه 
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لاس مې شل بدی مې وھ کره 
اوس دعا کړه لاس مې ښه کره 
پښتون هم خوښ باندي زره کا 
او دعاو مسا تہ وم کا 
نو قافيي به بالکل صحیح وے. 
عیسی اخون زاده د پښتو یو یو آولسی شاعر تبر شوے دے چي 
د جم ډارمسټېټر هار و بهار کښې ئې د کلام ډېرې نموني ورکرع شوی 
ڈیڈ دھ یو شعر دے: 
اي ظالمی ظلم مہ کړه 
۱ ما سره خبری وکره ) (۱۱) 
اوس 5 مۀ کره او وکره قافيي سم نه خوری. د دې په خاني کم 
دا شعر داسې ولیکلر شی: 
اے ظالمې ظلم مھ کړه 
ما سره خبرې وھ کره 
نو قافیه به ئې درسته شی. ۱ 
محمد دين تبلی 5 نوښار د چاریبتی وہر لوئی شاعر تبر . 
شوه و 3 هفه 3 پت سر هم پم په چاپ شوی شکل کښې 
پیش کوم: 
۱ روح مې له تنه خی روان دے 
چې خدائی کوی هغه به وکاند 
وارہ اختیار مې د جانان دے 
راسره بد کوی کے ښۀ کاند 
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۳ 


دې چاربېته کښې شه کاند او وكاند په قافیه کښې 
استعمال شوی دی او داسی د کاند" ټولې مصرعی لکه راتله» کات 
وغبره هم په دغه قافیه کښې استعمال شوی دی چې 5 قافيي پم علم 
پوه خلق به ئې هيچري سمي ونه ګڼی. د دې په ځائې که د چاربېتې 
سر او نورې متعلقه مصرعې په ھ ولیکلے شی نو قافیه ئې 
درستیری لکه: ۱ 
روح مې لو تنه خی روان دے 
چې خدائې کوی هغه به وھ کاندی 
واړه اختیار مې د جانان دے 
راسره بد کوی کم نو کاندی 
د قافیوة دہو غلطیو احساس نورو عالمانو او کاتبانو ته هم 
شوے دے ځکه نو هغوی د و په ځائې وه لیکی. د مثال دپاره 
وګورئ د خوشحال بابا د کلیات دا شعرونه: 
هغه یار راشخه وايي هرگز نة و 
هیڅ مې نۀ زده کۀ همپش راسره ود ولار (۱۳) 
په خطا باندې عطا په طاعث فهر ۱ ۱ 
چې په وهم فهم نة وی هغه وه کر )٤١(‏ 
یا د رحمت داوی د لبلی مجنون دا شعرونه: ۱ 
په تعجیل ئ سلام وه کر 
د حبیب زیارت ئې ښۀ کر (۱۵) 
راشه تۀ هم صبر وه کره 
تسلا خبله د زره کره (۱۳) 
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خو 5 "وه" په خاني وه" استعمالول خکه غلط دی چې وه" کم اُردو 
کښې (د هغه پم معنی) او کم و زیات دغه اواز ورکوی نو وی به خو 
پښتو کښې وه د مؤنث صیغه ده او مذکر ئې وھ دے. 

اوس به دا بحث رالنه کرو پښتو کښې یو داسّی اواز د چې 
هغه نن سبا د و“ اول 5 پاسه په همزه (ء) لیکلے شی. 5 دې غږ د 
پاره کم یو تورے پېدا شی چې زمونږ مشکل حل کوی نو پکار دی 
چې مور ئې قبول کړو. مونږ د دې مقصد دپاره 1 پکاروو ځکه چې 
دا تورے پښتو کښې شته خو هیخ کار ترې نم شی اخستے. کے زما دې 
تجویز سره خوک اتفاق نم کوی نو هغوی دی 5 دې غږ دپاره متبادل 
توره. تجویز کری بيا به پري بحث وکرو چې زمونږ مشکلات ئې کم 
کرل که زیات. 


(نوټ : دا مقاله د محترم قلندر مرمند صاحب مرحو م اخری مقاله ده. چې د 
پښتو اکېډيمۍ په مجله پښتو جولائی اکست ۰۳ ۰ کی د صغوی د وفات ‏ 


که ۰ 
نه پس چاپ شوی ده) . 


حوالې 


: 


۱ د پښتو نوی املا ص. ۱ 

۱ ایضاص.‎ ٢ 

۲۵ او‎ ٤٢١ ایضا ص ص‎ ٣ 

۱۲ لیکرالی املا او انشا د ګل باچا الفت ص‎ - .٤ 
۱۱۷ د خوشحال بابا کلیات ص.‎ .۵ 
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کا > < ع 


نو 


ص 


ایضا 

ایضاً ص ص ۲۱۶ او ۲۱۲ 

ایضا ص ص ۳۳۲ !: ۳۲۳۳ 
رح تا ار هدد 8۸5 
ایضاً ص ۵ 

د پٹنتونہ ءا هار وبھار ص. ۱۶۱ 
د وینو جام د اہ لمم خټک ص. ۲۸ 
د خوشحال بابا کلیات ص. ۱۱١‏ 
ایضاً ض۴۰ 

لبلی مجنون ص. ۳ ب 

ایضاً ص. ۱۱۱ ب 


2٠ 


۳ 





